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Friedrich Wilhelm Hacklander (1816-1877)
In Aschgrau.

Iustriert von
F. Lipps.

I ABBILDUNG FEHLT !!!

Sie waren heute morgen behaglich durch die Industriehalle flaniert, dann durch den stidlichen Park, die Fontanen alle
spréngen, ob elegante Welt genug vorhanden sei, um sich von dem nachmittagigen Korso zwischen dem Palais des
Khedive und der Musiktribuine des Strauf3schen Orchesters etwas versprechen zu kdnnen; sie hatten nicht nur einige
neuentstandene Zigarrenldden inspiziert, teils der Zigarren, teils der hilbschen V erk&uferinnen wegen, ohne aber in
beiden Richtungen aulRerordentliches gefunden zu haben; sie waren nicht nur in der schwedischen Restauration
gewesen, um sich auf Punkt ein Uhr ein kleines feines Dejeuner zu bestellen, nein, sie hatten heute auch unter der
Leitung des Dritten, den sie gebeten, ihnen ein paar seiner kostbaren Stunden zu opfern, grindliche vergleichende
Studien angestellt, sowohl in England alsin Osterreich, Frankreich und Belgien, bei den schonen Ausstellungen von
Gewehren und Jagdutensilien jeder Art, von Geschirren, Sétteln, Jagd- und Reitstiefeln, ja sie hatten formlich eine Art
von Jury gebildet und nach langen Beratungen mit dem Ehrendiplom bel ohnt: sowohl die prachtvollen englischen
Ledererzeugnisse, als die Gewehre und andern Waffen, die belgische Vielseitigkeit, die Zierlichkeit franzosi scher
Arbeit und das solide und gediegene Fabrikat dsterreichischer Industrie.

Auch an kleinen Wetten hatte es nicht gefehlt, ob dieser oder jener, der von ihnen prémiert worden war, wohl von der
grof3en Jury einen Preis erhalten wiirde, und damit, sowie mit einem kunstverstdndigen Betrachten franzésischer
Bronzen, waren die zwei Stunden des vormittégigen Einguldentages glticklich voriiber gegangen, die grof3e Uhr in der
Rotunde schlug die Mittagsstunde, das daneben aufgestellte Glockenspiel fing an zu klingeln und zu bimmeln und
dorthin begaben sich auch unsere Freunde, dem Strom der Zuschauer folgend, die esimmer und immer wieder sehen
madgen, wenn sich an benanntem Glockenspiel des Herrn Samossa aus L aibach die sichtbaren Réder zu drehen, die
sichtbaren Kldppel zu bewegen anfangen, um auf die sichtbaren kleinen und grof3en Glocken zu schlagen, wasin dem
hohen gewdl bten Raume schon einen recht ansténdigen Spektakel gibt, sowie ein artiges Tondurcheinander, wenn
dazu eine der Riesenorgeln dréhnt, die Menschenmenge lacht und plaudert und die Wasser der méchtigen Fontane in
der Mitte des weiten Raumes, eine Kopie der des pariser Konkordienplatzes — plétschernd aufsteigen und brausend
niederfallen.

»Wenn man auch die Rotunde hier einen Jahrmarkt von Plundersweiler genannt hat,« sagte einer der drei Freunde,
»und an dieser Benennung selbst etwas Wahres ist, so betrachte ich es doch immerhin als eine Art von Erholung, hier
auch einmal im Kreise umherflanieren zu kénnen, statt immer geradeaus zu laufen oder im rechten Winkel nach links
und nach rechts, auch wird mir keiner leugnen wollen, dal3 — schaut nur um euch — es einen hiibschen malerischen
Effekt macht, so rings umher diese bunte Menschenmenge Uber die Stufen herabstromen oder auch wieder aufwérts
steigen zu sehen, eine bestandige Ebbe und Flut.

>Das Wasser rauscht, das Wasser schwoll,
Ein Jingling sal3 daran.<«

»Gott der Gerechte,« rief ein anderer lachend, »jetzt fangt dieser Kerl wieder mit seinen Citaten an, und immer falsch
oder am unrechten Platz.«

" ABBILDUNG FEHLT !
»Na, das mul3 ich mir ausbitten, hétte ich vielleicht sagen sollen:

>Was rennt das Volk, was wélzt sich dort,
Dielangen —«

»0O nein, ums Himmels willen, nichts sollst du sagen, das heil3t, wenn es dir gefallig ist, man hat hier bei Gott des
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Larms genug; spéter beim Dessert gonnen wir dir eine starke Viertelstunde und wollen geduldig still halten bei
deinem litterarischen Feuerwerk.«

»Laldt uns hier einen Augenblick bei der prachtvollen Mailénder Galerie stehen bleiben,« bat der dritte, »allen Respekt
vor dem Original und auch dieser wundervoll ausgefiihrten und bisins kleinste Detail hergestellten K opie; wahrhaftig,
wenn man dies massige Bauwerk von hier aus betrachtet, konnte man glauben, wieder auf dem Dache des Domes zu
stehen.«

»Dem hochaufstrebenden — marmorbleichen ——. Du brauchst dartiber nicht die Achsel zu ziehen, esist das durchaus
kein Citat irgend eines berihmten Dichters, sondern eigene Inspiration.«

»Dann citiere lieber,« meinte der, welcher soeben auf die Galerie Viktor Emanuels aufmerksam gemacht.

»Wie gerne ging ich, so lange ich in Mailand war, in der D&mmerung dorthin, nur um zu sehen, wie sie den Kranz von
Gadlichtern in der Uber 120 Ful3 vom Boden entfernten Kuppel, wohin weder Leiter noch Treppe reichte, vermittel st
einer kleinen Lokomotive anziindeten, die dem Gesimse entlang lief, Flamme um Flamme anziindend.«

»Schade, dald sie hier nicht der urspriinglichen Idee gefolgt sind und den gewaltigen Raum der Rotunde zu einem
Garten umgewandelt haben; hohe Baume und Gestrauche befanden sich hier, man hétte blof3 dem Dache mehr Licht
zu geben brauchen, was dem unformlichen Trichter wahrlich nur genutzt hétte; man brauchte nur Rasenpartien
anzulegen, geschlungene Wege zu fihren, und wollte man auch hier etwas ausstellen, so hétte man durch Skulpturen
aller Art das Nutzliche sehr mit dem Angenehmen verbunden; — so aber, wie es sich jetzt présentiert, ist doch ein
greuliches Durcheinander entstanden, wobei man nur die vielen herrlichen Gegensténde bedauern kann, an denen man
vielleicht gleichgtiltig voriibergeht, weil die Blicke unwillkirlich angezogen werden durch Dinge, die des Betrachtens
kaum wert sind, wie jener Schiller aus Stearin oder jene Venus aus Glycerin.«

»Ja, ja, wie prachtvoll wiirde sich eine so gewaltige Kuppel aus Glas und Eisen dargestellt haben! «
»Gewi i —

»Hoch im Bogen, saphirblau,«

citierte der Unverbesserliche unter dem Lachen der Ubrigen, setzte aber gleich darauf, um jede Bemerkung zu
unterdruicken, hinzu: habt ihr hier nahebei schon das prachtvolle Album gesehen mit dem grof3en Wappen Bismarcks
in Gold und Emaille — daliegt es, schaut her, etwas vielfarbig und unruhig mit seinem famosen Wahlspruch: >in
trinitate robur< — in den drei Haaren liegt die Kraft.«

»Jetzt weild ich aber wahrlich nicht, was mir lieber ist, deine Citate oder deine schlechten Witze.«

»lhr seid eben ein undankbares Geschlecht und ich bemiihe mich stets, etwas Hubsches zu finden, um euch darauf
aufmerksam zu machen, und habe des Teufels Dank davon, von jetzt ab werde ich mich einhtllen

in des Schweigens undurchdringlichen Panzer.«

»lch denke, das thun wir alle, denn esist gleich ein Uhr und wir kénnen uns mit Fug und Recht nach Schweden
begeben.«

»Es liegt doch etwas Grandioses in solch einer Weltausstellung,« sagte der, welcher soeben Schweigen gelobt, »ich
fahre in der Friihe bei Grofbritannien vor, flaniere behaglich durch Spanien und Portugal, Italien, Holland, Rumanien,
Rufdand und die Tirkei, wobei es mir durchaus nicht schwer wird, in der Schweiz meinen Kaffee zu nehmen, bei den
Schweden zu frihstiicken, in Frankreich zu dinieren und abends bei den Japanesen Thee zu trinken. Apropos, waret
ihr schon im japanesi schen Theehause?«

»lch kam bis jetzt nicht dazu.«
»lch auch nicht.«

I ABBILDUNG FEHLT !!!

. »Gut, so werde ich euch heute abend hinfihren. Die kleine Zine-san behandelt mich mit Auszeichnung, sieist ganz
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L otosblume und bebt und zittert bei meinem Anblick.«
»lch kann es mir denken, dal3 du einen méchtigen Eindruck auf sie gemacht hast, so ein armes Ding.«
cPassons | &-dessus, das heil3t Uber deine Redensart, aus welcher doch nur der blasse Neid spricht.«

»Dasind wir, und wie ich sehe, hat Erich uns wieder auf unserem gewdhnlichen Platz serviert, den uns gestern diese
unausstehlichen Amerikaner weggenommen.«

»Gott sei Dank, dal’3 man endlich einmal behaglich sitzen kann, man wird doch ttichtig mide, wenn man so ein paar
Stunden miihsam durch diese Menschenmenge gesteuert, sich mit gehen und stehenbleiben angestrengt und
ringsumher so viel gesehen hat, dal3 man wahrlich abgestumpft und geblendet ist.«

Dann frihstickten die drei, und wahrend sie diesem angenehmen Geschéft obliegen, konnen wir sieim Interesse
unserer kleinen Geschichte etwas ndher betrachten, was fur uns durchaus keine Schwierigkeit hat, dawir uns nur an
einem andern Tische der guten schwedischen Restauration niederzulassen brauchen.

DaRR die drei Herren den sogenannten bessern Standen, ja sogar jenen Begllickten angehdrten, die man etwas exklusiv
»die Gesdllschaft« zu hennen beliebt, brauchten wir eigentlich ebensowenig hervorzuheben, als dald sie jung, heiter,
von angenehmem AufRern und reich waren. Wir haben es mit naherer und schérferer Bezeichnung zu thun und miissen
deshalb sagen, dal3 eigentlich nur zwei von ihnen wirklich junge Leute waren, wahrend sich der dritte den Vierzigen
néherte oder diesen Rubikon schon Uberschritten hatte; dabei aber war er von so auffallend schoner, kraftvoller
Mannesgestalt, trug sich so vornehm aufrecht und elegant, frei und ungezwungen, hatte solch interessante und
intelligente Gesichtsziige, jawar im ganzen eine so distinguierte Erscheinung, dal3 Weiber- und Mannerblicke, welche
die drei vergleichend betrachteten, meistens wieder und mit Wohlgefallen zu ihm zuriickkehrten. Es war dies Baron
Breda, der als Oberst eines Husarenregimentes den Dienst verlassen hatte, um den Wissenschaften und der Kunst zu
leben, besonders der letzteren, die er schon seit langen Jahren umworben, alerdings nur wie zum Zeitvertreib,
spielend, so dal3 seine Freunde und er selbst eines Tages mit Erstaunen an einer gréf3eren Arbeit sahen, wie liebend die
erhabene Géttin seine Bewerbung ausgenommen und ihm den Kuf kiinstlerischer Weihe auf die Stirn gedrtickt. Und
nicht nur Dilettanten und freundlich Gesinnte hatten sein erstes Bild giinstig und bewundernd angeschaut, sondern
auch strenge und griindliche Kenner ihm wahres ungeheucheltes L ob gespendet.

Gleich gediegen, entschieden, ernst und strenge wie in seinen Kunstbestrebungen war er aber auch in seinem ganzen
Charakter, und sein jingerer Freund, den wir schon einigemale auf Citaten ertappt, pflegte von ihm mit Recht zu

sagen:

»Dasist ein Mann, nehmt alles nur in allem,
Ihr werdet selten seinesgleichen seh'n.«

111 ABBILDUNG FEHLT !!!

Dieser, Baron Trieberg, ein junger Diplomat, war bei der Gesandtschaft in Paris attachiert gewesen, und nach dem
Kriege zurtickberufen, wartete er jetzt auf eine neue Anstellung, die ihm bei seinem guten Namen und
anerkennenswerten Fahigkeiten auch nicht ausbleiben konnte; doch war er bei seinem grof3en Vermdgen etwas
wahlerisch, hatte es zu verhindern gewuf3t, nach Minchen oder Stuttgart geschickt zu werden, hoffte auf den Stiden,
lieber noch auf den Orient, weshalb er auch in den morgenlandischen Abteilungen der Weltausstellung mit
Ostentation Studien zu machen pflegte. Er war ein wohlgebildeter junger Mann, mittelgrofd und schlank, hatte bei
blonden Haaren sanfte, angenehme Gesichtszlige, kleidete sich mit einer ausgesuchten, fast koketten Einfachheit, trug,
sobald es nur die Jahreszeit irgendwie erlaubte, eine Rosenknospe im Knopfloch, schwérmte fir Poesie, und seine
genauen Bekannten behaupteten, er mache selbst Gedichte, die er unter irgend einem angenommenen Namen drucken
lasse.

Der dritte war Rittmeister in dem Kavallerieregiments, welches Oberst Breda friher kommandiert hatte, befand sich
aber as Adjutant des Inhabersin Zivil und brauchen wir von seinem Charakter nur zu sagen, dal3 er sich haufig in
Gesellschaft seines friiheren Chefs befand, der ihn achtete und liebte, um zu wissen, dal3 wir es auch hier nicht mit
einer gewohnlichen Personlichkeit zu thun haben. Kaum ein paar Jahre dlter als Trieberg, war er auch mit diesem eng
befreundet, durch ein bedeutendes VVermdgen unabhangig, hatte in gesellschaftlicher Hinsicht wie auch in dienstlicher
eine sehr angenehme Stellung mit ungemein vielen Freistunden, die er im gegenwaértigen Augenblicke dazu beniitzte,
an den unermef3ichen Schatzen der Weltausstellung griindliche und Iehrreiche Studien zu machen, wobel er nur hier
und da, wie gerade heute, seinem jlingeren Freunde einige Stunden oder auch wohl einen Tag opferte, um diesen auf
seinen irrlichtartigen Streifziigen zu begleiten.
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Rittmeister von Wolter war von untersetzter, kréftiger Gestalt, etwas schwerféllig in seinen Bewegungen, hatte dichtes
Haar, einen eben solchen zu beiden Seiten des Gesichts horizontal abstehenden Schnurrbart, eine tiefgebraunte
Gesichtsfarbe und dunkle blitzende Augen, kurz, war in Uniform das bestechende Bild eines Kavallerieoffiziers, und
auch hier in seinem einfachen Zivilanzuge selbst neben dem Oberst immer noch eine bemerkenswerte Erscheinung.

»Und sie erhoben die Hande,«

hatte Baron Trieberg gesagt, asihnen der Kellner Erich die erste Schissel servierte, war aber durch Baron Breda
ernstlich darauf hingewiesen worden, dal3 er ein- fir allemal gelobt, bei einem Dejeuner nicht vor dem Kéase und bei
einem Diner erst beim Gefrornen die Gegend durch Citate unsicher zu machen. Wie schon anfangs unserer kleinen
Geschichte bemerkt, hatten sie alsdann vortrefflich gefrihstiickt und gingen nun zu dem italienischen Kaffeehaus
néchst dem Mozartplatze, gegentiber dem &gyptischen Palais, um sich hier von Signora Francesca in ihrem reizenden
Albanerkostiim den Kaffee geben zu lassen. —

»Wenn es euch also recht ist,« sagte der Oberst, nachdem er sich eine Zigarre angeziindet, »so gehen wir spéter in die
Kunstsammlungen; ich muf3 da etwas suchen und kann euch vielleicht beim Betrachten dieses oder jenes Kunstwerkes
von einigem Nutzen sein.«

»Wir sind entzlickt dartiber,« rief Baron Trieberg, »und ich kann mir wohl zu sagen erlauben: >wir¢; denn der gute
Wolter hat mit dem Kopfe genickt und das gilt bei dessen Schweigsamkeit mehr al s die grofdte zustimmende Rede, die
ich halten wiirde.«

»Diesmal hat er Recht,« gab der Rittmeister zu, »und wenn ich mich jetzt schweigend verhalte, — Trieberg wird nicht
behaupten wollen, dal3d ich immer so bin, — so ist die nahezu fabelhaft schtne Umgebung hier schuld.«

»Und unser ausgezeichnetes Friihstiick,« sagte der Oberst lachend, »das man in beschaulicher Ruhe nachempfinden
muf3, unter dem kalmierenden Genul3 einer vortrefflichen Zigarre.«

»Ja,« rief Baron Trieberg eifrig, »darin haben Sie Recht, und wo wére ein himmlischerer Platz zu finden, um eine
beschauliche Siesta zu halten, as hier auf dem Mozartplatze der Weltausstellung? — eigentlich nicht Siesta, was wir
darunter verstehen, wo man mit dem gewissen Riesenschlangengefiihl in der Hitze einschl&ft, um noch erhitzter unter
Schwei3perlen zu erwachen. Nein, nein, diese Ruhe nach dem Diner versteht nur ein Tirke, wenn er seinen Khef halt
mit offenen Augen ruhend, dabei rauchend und vielleicht seine Blicke in den tiefen Schatten dichtbelaubter Baume
und springender Wasser versenkend, wie er dhnliches nicht schéner haben kann, al's hier, wo man dort driiben die
hochaufspringenden Wasser der Fonténen sieht, die wie sanfter Regen in ihr Bett zurtickfallen, wéhrend die
Sonnenstrahlen sich in dem feinen, vom leichten Winde getragenen Wasserstaube zu den préchtigen Farben des
Regenbogens brechen.«

L etzteres hatte der junge Diplomat mit erhobener Stimme gesprochen, wéahrend er mit der rechten Hand ein klein
wenig dazu agierte, weshalb ihn der Oberst [achelnd fragte: »War das Eigenes oder Citat?«

»|ch glaube, es war mit grofRem Gedéchtnis nachempfunden,« meinte der Rittmeister lachend; »denn esist mir gerade
so, als hétteich esin der Ausstellungszeitung der >Neuen freien Pressec gelesen.«

»lhr seid sehr undankbares V olk,« gab Trieberg zur Antwort, indem er etwas Entristung affektierte, »nicht nur, daf?
ihr keine Erkenntlichkeit daftir habt, wenn ich eure diirftige Phantasie mit schwungvollen Bildern ausputze — mit
Bildern eigener Empfindung und Komposition,« fligte er mit erhobener Stimme bei, »sondern ihr unterbrecht mich
auch in schonsten Phantasieen, wie eben jetzt, wo ich die Blicke meines Orientalen von den springenden Wassern und
dem herrlichen Baumschatten dort driiben auf den Palast des Vizekonigs wollte gleiten lassen.«

»Das habe ich léngst schon von selbst gethan,« meinte Baron Breda, »und wenn ich das Kaffeehaus hier so gerne
aufsuche, so geschieht es weniger des vortrefflichen Mokkas und der hiibschen Italienerinnen wegen in ihrem echten,
allerdings malerischen Kostiim, als weil mich jedesmal aufs neue der Blick auf jenen préchtigen, originellen Bau
erfreut und erfrischt. Ja, esist mir gerade so, als séf3e ich wieder im Delta abends, vom langen Ritte ermiidet, vor einer
der Karawansereien, hétte vor mir den saftigen Rasen des Nilthals und sdhe neben einer Gruppe tiefdunkler
Sykomoren sich das schlanke Minaret und die phantastisch verzierte Kuppel der kleinen zierlichen Moschee erheben;
die dort vor uns kann man kaum mehr eine Nachbildung nennen, esist die verkérperte Wahrheit hier auf dem
Ausstellungsplatze, die verkorperte Wahrheit eines orientalischen Traumes, und daneben die Riesenpalmein ihrer
schwungvollen Linie, die Kuppel hoch tiberragend. Ist es mir doch jedesmal, besonders des Abends, wenn ich hier
Sitze, gerade so, — als miisse jetzt dort auf dem Minaret der Muezzin erscheinen, um sein Lied des Friedens Uber die
Landschaft hinauszusingen.«

»Ja, ja, esist schon etwas Ergreifendes um dies Praterwunder mit den Schétzen, Eigentiimlichkeiten und dem
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Interessantesten der ganzen Welt. Auch auf mich machen diese orientalischen Bauten einen gewaltigen Eindruck;
leider war ich nicht in Agypten, aber in Oran und Konstantine, und as ich neulich abends hier allein sal3 und mit
einemmal e das Nebelhorn driiben seine markerschiitternden Tone erschallen lief3, war es mir gerade so, als horteich
wieder Lowengebrill in der Wiiste.«

»S0 mag man hier auf dem Weltausstellungsplatze hinschreiten, wohin man will, man wird immer Neues, Schones,
GrolZartiges und Interessantes finden. Jeder Annex, jede Halle, die man aufs Geratewohl betritt, fesselt uns
unglaublich, hélt uns stundenlang fest, und von Gegenstand zu Gegenstand schreitend bedauern wir nur, in dritter und
vierter Reihe so vieles unbesichtigt liegen lassen zu miissen — schade, dal? das hier nicht Jahre dauern kann.«

»Und esist traurig, denken zu missen,« sagte der Rittmeister, »dal3, wenn im néchsten Friihjahr diese B&ume und
Stréucher wieder knospen und sprief3en, sich die jungen Blétter verwundert umschauen werden, wo al' die
Herrlichkeiten geblieben sind, von denen ihnen das alternde Laub in den langen Winternéchten erzahlt.«

»Ja, esist das alles Uber uns gekommen wie ein gléanzender Traum und wird auch ebenso ohne Spuren wieder
verwehen.«

Der junge Diplomat hatte still 1&chelnd in seinen Stuhl zurlickgel ehnt, entweder gehorcht, was die Beiden sprachen,
oder seinen orientalischen Traum weiter ausgedehnt, bis er sich mit einemmal e aufrichtete, zuerst starr vor sich
hinausblickte, dann mit einer unglaublich geschickten Bewegung sein Augenglas einklemmte und hierauf ausrief:
»Beim Zeus, dawar sie wieder!«

Mit dem Ausruf: »Beim Zeus, dawar sie wieder!« muf3te tibrigens jemand gemeint sein, der nicht nur den Baron
Trieberg alein interessierte, denn auch der Rittmeister wandte rasch seine blitzenden Augen, und selbst der Oberst
streckte sich ein wenig aus seiner ruhenden Stellung empor, um aber alsdann mit einem leichten Achselzucken zu
sagen: »Und wenn auch, das ist unfal3bar wie ein Mondstrahl; nehmen Sie sich in acht, Trieberg, und ich muf3 Ihnen
den Rat geben, ruhig bei uns zu bleiben; denn man sieht schon an Ihren leuchtenden Blicken und Ihrer hastigen
Bewegung, dal’ Sie grof3e Lust haben, ihr wieder einmal ohne jeden Nutzen nachzul aufen.«

Der junge Mann starrte, ohne ein Wort zu erwidern, auf die Menge der Lustwandelnden und rief dann, sich mif3mutig
in seinen Stuhl zuriickwerfend: »Sie war es, darauf mochte ich jede Wette eingehen! «

»Nun, und was weiter?« fragte Baron Breda, »auch ich sah sie vorgestern in der japanesischen Abteilung und so nahe
an mir voribergehen, dal3 ich deutlich, wie eure Gesichtszilige jetzt, die ihrigen anschauen und allerdings bewundernd
betrachten mufdte; doch war es weniger die edle und regelméfdige Schénheit ihres Gesichtes, was mich frappierte, als
das, trotz allem Ernste, jatrotz allem schmerzlich Distern der marmorbleichen Ziige, wunderbar liebliche und milde
Lacheln, dasihr Gesicht wahrhaft beleuchtete, wenn sie mit ihrem Begleiter sprach, ihn befragte oder auf etwas
aufmerksam machte. — Ja, ja,« fuhr er nachdenklich fort, »esist das eines jener seltsamen Wesen, die man selbst im
Arme eines andern neidlos bewundern, verehren und vielleicht mit einer hoffnungsvollen Schwarmerel betrachten
kann.«

»Ja, aber mit einer hoffnungsvollen Schwéarmerei,« meinte der Rittmeister, wobei esin seinen Mundwinkeln heiter
Zuckte.

»Nun ja, es gibt doch nichts Bescheideneres als eine Hoffnung, die mir vielleicht al's solche vollkommen gentigt,« gab
der Baron Breda zur Antwort, »und deshalb bin ich auch im stande, mich beim Anblick jenes selten schtnen Wesens
zu erfreuen, ohne nach weiterem zu verlangen; wer weif3 auch, ob mir der Ton ihrer Stimme gefiele, oder das, was sie
spréche; ist es doch moglich, dafd in jenem schénen Kérper eine vollkommen ungentigende Seele wohnt! «

»Das glaube ich nicht,« sagte Trieberg eifrig,

»in den Augen liegt das Herz,«

und aus ihren Augen leuchtet eine solche Masse von Herz, von Gefiihl, Geist und Seele, unterstiitzt von jenem
gottlichen Lécheln, dessen soeben der Oberst erwéhnte, dald es mir, seit ich sie zum erstenmal e gesehen, wie dem
guten Tannhduser geht:

>Wenn ich an dieses Lacheln denk’,
So weineich plétzliche Thranen<«

»Doch nur in Gedanken,« lachte der Rittmeister, »tiberhaupt pal?t dieses Citat durchaus nicht auf unsere schone
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Unbekannte, denn der Herr Oberst wird mir beipflichten, dal’ es unméglich ist, sich dieselbe wie im Anfang der
Strophe zu denken:

»Sie lachte so gliicklich, sie lachte so toll
Und mit so weil3en Zahnen.««

»Kaum; — dal3 sie aber auch wundervolle Zdhne hat, das kann ich bezeugen, daich ihr sehr nahe stand bei jenen
unvergleichlich modelliert angezogenen japanesi schen Puppen, die sie mit dem glticklichen Lécheln eines Kindes
betrachtete, wobei ich ihre schonen, regelméafiigen Z&hne leuchten sah.«

Der Rittmeister stiefd die Asche von seiner Zigarre, 18chelte gedankenvoll vor sich hin und sagte dann in ruhigem
Tone:

I ABBILDUNG FEHLT !!!

»Nun wollen wir aber auch so gerecht sein und eingestehen, ich fir meine Person wenigstens, dal3 ein grof3er Teil der
Bewunderung, die wir jener Dame zollen, sich wohl davon herleitet, daR ihr AuReres, ihr Anzug unsere
Aufmerksamkeit in so hohem Grade anzog.«

»Das kann ich nur bedingungswei se zugeben,« entgegnete Baron Breda, »wir hédtten Hunderten in gleichem Anzuge
begegnen kdnnen und wiirden wahrscheinlich nicht frappiert gewesen sein, wie von dieser seltenen Erscheinung;
wobei ich indessen eingestehen will, dal3 es, wenn auch geradezu nichts Auffallendes, doch immerhin etwas
Eigentimliches hat, stetsin einer so bescheidenen Farbe —in Aschgrau — zu erscheinen.«

»Aber wie sie darin erscheint,« rief der junge Diplomat enthusiastisch aus, »dasist so distinguiert, so geschmackvoll
und elegant, so fein Uber alle Beschreibung, dafd man ihr schon dafiir allein den kleinen Ful? kiissen mdchte.«

»War der auch in Aschgrau« fragte der Rittmeister mit leisem Spott.
»Ja, in aschgrauem Atlas mit einer schwarzen Spitzenschleife, deren Mitte eine dunkle Perle zierte.«
»Wo waren Sie denn so gliicklich, das zu sehen?«

»|ch habe es euch ja schon erzéhlt. Vorgestern abend am Westportal, es war gegen sechs Uhr und ich wollte gerade
nach der Stadt fahren, zur >Stadt Frankfurt<, wo ich ein Diner-Rendezvous hatte, a'sich hinter mir jenes gewisse
Rauschen horte, jenes melodische Ausfallen schweren Seidenstoffes auf den Boden, das mich natiirlich veranlaldte,
rasch beiseite zu treten: und so kam sie dicht an mir vortiber — leider verschleiert, doch war ihr weil3er feiner Burnus
so geféllig, bei dem Luftzuge am Portal auseinanderzufliegen und mir ihre reizende Toilette zu zeigen.«

»Also der Zeit nach eine Dinertoilette und auch in Aschgrau?«

»Auch in Aschgrau, sonst hétte ich sie vielleicht nicht sogleich erkannt, da sie dicht verschleiert war. Dann eilteich
aber so rasch wie mdglich die Stufen des Westportals hinunter, wo gerade ein sehr gediegener Landauer mit
bemerkenswert schonen Pferden anfuhr, leider auch mit einem Diener; denn sonst hétte ich mir das Vergniigen
gemacht, den Schlag zu 6ffnen, selbst auf die Gefahr hin, fir einen Kommissionar gehalten zu werden.«

»Der statt der Nummer eine Rosenknospe im Knopfloch tragt.«
»Lieber Wolter, aus dir spricht der Neid und ich war auch beneidenswert, denn ich stand sehr inihrer Nahe.

>Einen Finger durft' ich rihren,
Um Elviren heimzufiihren.««

»Doch besorgte das der Kutscher,« lachte Wdlter.
»Ja, aber ich hatte Zeit, mich in ihre wundervolle Toilette zu vertiefen.«
»Also wieder in Aschgrau?«

»Ja, die Grundidee war wie immer aschgrau, aber mit wunderbaren Variationen: so das Oberkleid auf den Seiten mit
schwarzen Spitzenschleifen retrussiert, deren Mittelpunkt eine Agraffe von dunkeln Perlen war, darunter ein Jupon
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plissé, bordeauxfarbig in Grosgrain wie auch das Oberkleid; aschgraues Hitchen mit Bordeauxfeder, gleichfalls durch
Agraffe schwarzer Perlen festgehalten und dartiber jener neidische graue Schieier, der ihr Haupt formlich einhtillte
und mich nur das Leuchten ihrer Augen sehen lief3 — ach, diese wundervollen Augen!« setzte er kopfschiittelnd hinzu
und sagte dann unter einem Seufzer, der hierher Ubrigens nicht paf3te: »Sonnenschirm ala marquise gleichfalls
aschgrau mit Bordeaux doubliert und einem Stiel von Perlmutter, genau in Farbe und Glanz, wie ihre echten dunklen
Perlen.«

Die beiden andern lachten und Wélter fragte scherzend: »Sei ehrlich, Trieberg, du bist sicher einmal irgendwo
Zeitungsreporter gewesen, denn eine sol che ausfiihrliche Toilettenschilderung kann man nur durch Ubung lernen! «

»Reporter war ich allerdings, mein lieber Freund,« erwiderte der Gefragte achsel zuckend, »wenn auch fur kein
Journal, und kann ich dich versichern, daf? unser wiirdiger Chef fiir die ausfihrliche Schilderung einer allerhGchsten
Damentoilette bei grofien Gelegenheiten recht dankbar war; wobei ich Ubrigens unter uns gestehen will, dal3ich selten
oder nie einen solchen Chic wie bei unserer schdnen Unbekannten sah, stand ich ja doch so nahe, da3ich ihre
wunderbaren Spitzen und echten Perlen bewundern konnte, ja dal3 mich die Luftwellen, hervorgebracht durch die
Bewegung ihres schdnen Korpers, umstrémten.«

»Und das Parfim?«

»lch glaube eswar Veilchen; wenigstens war mir ganz veilchenselig zu Mute, und ich hétte mich mit Wonne zertreten
lassen von diesem feinen Ful3 in aschgrauem Atlas, dem meine Blicke aufwaérts folgen konnten bis zu einer geféhrlich
anmutigen Rundung; denn ich hatte mich sehr geschickt aufgestellt.«

»Da haben wir es wieder einmal,« sagte der Oberst lachend, »wir miissen uns mit einem Blick auf ihre Gestalt, auf die
Zige ihres Gesichtes begntigen, er hat das Gliick, am Wagen zu stehen, wenn sie einsteigt.«

»In richtiger Verteilung, lieber Oberst, denn:

>Was kein Verstand des Verstandigen sieht,
Das ahnt in Einfalt ein kindlich Gemiit,«

und ich habe das auch in der That verehrungsvoll, schiichtern anbetend, mit einem kindlichen Gemiite
ausgenommen.«

Die beiden andern lachten und dann erhob sich der Oberst langsam, indem er sagte: »M 6ge es Ihrem kindlichen
Gemiite nicht schaden; worlber ich indessen nicht vollkommen beruhigt bin, denn Ihre Blicke irren noch immer dort
in der Menge umher mit einem Ausdrucke der Unruhe, so dal3 es grausam wére, Sie noch langer hier festzuhalten. —
Wenn es euch also recht ist, wollen wir gehen, und bitte ich nur, mich fir eine halbe Stunde entschuldigen zu wollen,
denn ich habe versprochen, driiben im Zelt der Kirgisen etwas genau anzusehen, um es dann zu Hause aufzuzeichnen,
daman dort keinen Strich machen darf. Oder geht ihr mit dorthin?

»lch mache mir nichts daraus, lieber Oberst, habe schon ein paar Bekannte hinfiihren miissen und fiihle wenig
Interesse fir die Kumys bereitende kirgisische Jungfrau; sie sieht ein bif3chen verwahrlost und schmutzig aus.«

»S0 lasse ich Sie mit Wolter, doch wo finden wir uns?«
»Wo Sie wollen, lieber Oberst, Sie haben zu bestimmen, da Sie unser Filhrer sein wollen.«

»S0 schlageich vor, beim goldenen Riesenfisch der Japanesen,

>Der auf blauen Wogen schwimmend
Heiter in der Sonne glanzt««

»Gut, dort wollen wir Sie erwarten, wir kénnen uns dabei ein bif3chen im Orient umschauen, was mir heute besonders
angenehm ware; denn ich sah vorhin Seine Exzellenz meinen hochverehrten und wiirdigen Chef die Fréres
provengeaux verlassen und sich gegen Osten wenden,

>Wo Palmen rauschen
Und Brunnen kiihlen,<
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oder:

>Wo Brunnen rauschen
Und Palmen kiihlen,<

man kann da sagen wie man will und es klingt gleich passend und anmutig.«

»Gott schiitze Sie, Wolter,« rief der Oberst heiter, indem er sich entfernte, »Trieberg ist aufgezogen und das
Réderwerk seiner Citate wird um Sie herschnurren, bis Sie ganz schwindlig geworden sind.«

»Keine Angst, bester Freund! Wolter ist so schweigsam, dal3 er wahrlich froh ist, wenn ich fir ihn spreche, Schones
und Gediegenes, worauf er nicht einmal notwendig hat eine Silbe zu erwidern.«

Dann trennten sie sich, und wahrend Baron Breda dem kirgisischen Zelte zuschritt, schlienderten die anderen um den
japanesischen Garten herum, wo sie einen Augenblick stehen blieben, wie es hier jeder richtige Flaneur zu machen
pflegt, um den fleil3igen Arbeitern zuzusehen, die in ihrem Nationalkostim, meistens hellblau mit weil3en Streifen,
Uberall an ihren zierlichen Einfassungen oder Hiitten etwas nachzusehen oder zu verbessern haben.

»lch meine hier immer,« sagte Baron Trieberg, »ich schaue auf ein grof3es, lackiertes Prasentierbrett bei meiner
Grol3mutter, worauf wir, als wir noch kleine Kinder waren, unser Gouter serviert bekamen und das wir alsdann spéter,
wenn die Kirschen, Erdbeeren oder was es gab, verzehrt waren, einem aufmerksamen Studium unterwarfen. Gerade
so, wie dort der kleine, geschlangelte Bach war, ist er hier mit gleichen barocken, man kdnnte sagen, zopfigen
Briickchen, die zu maulwurfsartigen Higeln fihren, hier wie dort gekront mit Bambushtittchen und Tempelchen, eine
artige Spielerei; gehen wir weiter! — Apropos, lieber Wolter,« unterbrach er sich pl6tzlich, »hat der kolossale Fisch,
aus Zeug oder Papier gemacht, dort an der hohen Bambusstange, der sich aufblaht, sowie der Wind hineinbl&st, irgend
eine Bedeutung? Du bist ein gelehrter Mann und muf3t das wissen.«

»Wenn du in dieser Richtung an meine Gelehrsamkeit appellierst, so wird sie mich und dich im Stiche lassen; doch
weil3ich zufallig, daf3 dieser Fisch an japanesischen Hausern symbolisch bei den sogenannten Knabenfesten
angebracht wird, um dem angehenden Jiinglinge anzudeuten, dal3 es jetzt Zeit fir ihn sei, sich auf den Wellen des
L ebens zu probieren.«

»Ein eigentimliches Volk, diese Japanesen; ich schlenderte neulich mit einem von der Gesandtschaft in ihrer
Abteilung umher, und war erstaunt zu horen, wie sie fast allen ihren Dingen einen tieferen Sinn unterlegen, wie die
Puppen, als wirkliche Damen herausgeputzt, dem kleinen Madchen schon seine kuinftige Stellung a's Dame und
Hausfrau ins Gedachtnis rufen, wie alles Spielwerk seine Bedeutung hat, so fiir den Knaben die Figuren bertihmter
Krieger oder Waffenmodelle, um in seiner Brust Heldenmut und Patriotismus zu wecken, so ihre Bronzen, wo du zum
Beispiel glaubst, eine nichtsbedeutende VVase vor dir zu haben, die aber in ihren Verzierungen und Bildwerken ein
ganzes Heldengedicht reprasentiert, oder Tiere von Erz, die nebenbel zu Haushaltungszwecken dienen, wie ein grof3er,
hochbeiniger, langschnabeliger Storch, der mythologische Vogel Hohwoh, der,« fuhr Baron Trieberg mit grof’em
Ernste fort, »in dem religitsen Ideenkreise des japanesischen Volkes eine grof3e Rolle spielt«. Und das sagte er in so
wirdigem Tone mit hochaufgezogenen Augenbrauen, dald ihn Wolter lachend von der Seite anschaute und dann
ausrief: »Du entwickel st ja da eine wiitende Gelehrsamkeit, sag' mir ehrlich, woher kam dir diese Kunde™«

»Lieber Freund, ich habe dir meine Quelle genannt, jenen freundlichen japanesischen Kollegen; wenn wir ihn finden,
stelle ich dich vor; —— dann habe ich auch Einiges tber die japanesische Abteilung gelesen, wieich so ehrlich sein
will, dir zu gestehen, auch den Grund, damit du siehst, was ich fir ein aufrichtiger Freund bin.«

»Verrate nur keine diplomati schen Geheimnisse! «

»Es streift alerdings daran, ist aber in deiner verschwiegenen Brust gut aufgehoben; ich werde némlich in den
néchsten Tagen die Ehre haben miissen, die Gemahlin unseres Chefs im Orient spazieren zu fuhren.«

»Mit Schwestern und Tochtern? Dawiirde ich mir den Arabat am Eingange der Turkei mieten und sie alsKislar Aga
begleiten.«

»Statt dald du schlechte Witze machst, lieber Freund, solltest du aus Interesse fir mich die Schwierigkeit meines
Auftrages einsehen. Du weift, dald ich gerne nach Konstantinopel mdchte, wo eine Stelle bei der Botschaft offen i,
die mir jedenfalls nicht entginge, wenn die Exzellenz zu ihrem Gemahle sprache: >Dieser Baron Trieberg ist nicht nur
ein charmanter und liebenswurdiger junger Mann —«

»Daswird sie jedenfalls sagen,« schaltete Wolter ein.
»Sondern ist auch im Orient so bewandert, dald es eine Lust ist, sich von ihm fihren zu lassen. — Wenn dann noch
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obendrein die jungen Damen mit einigem Gefuhl und Verstandnis sagen: >Ach ja, Papa, dasist wahr<, so binich so
gut wie ernannt.«

»Nun, also was weiter:

»So fuhr' uns gut und mach' dir Ehre.<«

»Gerechter Gott,« rief Trieberg, stehen bleibend, »jetzt pfuschest auch du mir schon ins Handwerk und citierst sogar
Goethe.«

»Wahrhaftig willenlos.«

»Nun denn, mein Kompliment fur dies geistige Zusammentreffen — — aber verdiene dieses Kompliment doppelt und
gib mir in der orientalischen Abteilung einige Fingerzeige! Da sind wir schon und haben noch eine gute halbe Stunde
vor uns; denn wenn der Oberst etwas ansieht, um spéter darnach zu zeichnen, so dauert's lange; wie soll ich meinen
Spaziergang mit der Exzellenz beginnen?«

»Wird sie lange Zeit darauf zu verwenden haben«

»lch glaube kaum, sie geht zuerst zu den Spitzen, Shawls und Brillanten, um dann den Orient zum Auffrischen und
pour la bonne bouche mitzunehmen.«

»Gut, so fuhre sie hierher, wo wir jetzt gerade stehen, wo die hichst interessante Reliefkarte von Stambul —«
»Es macht sich also gut, wenn man Stambul sagt?«

»Eigentlich Istambul, doch klange das in deinem Munde zu kokett.«

»Also Stambul .«

»Mit dem Goldenen Horn — hier die Wasserstral3e, welche Pera und Galata von Konstantinopel trennt — auf welcher
die zierlich geschnitzten Kaiks pfeilschnell hin und her rudern; dort steht solch ein Kaik, was du ihnen zeigen kannst,
um deinen Vortrag zu illustrieren.«

111 ABBILDUNG FEHLT !!!

»Kaik. Richtig.«

»Und der Botfihrer heif3t Kaiktschi, wie auch der Kaffeewirt Kafetschi heif3t. Dann zeigst du ihnen hier die beriihmte
Wasserstral3e des Bosporus, eigentlich Ochsenfurt, was du aber fir dich behalten kannst; wogegen es sich nicht ganz
schlecht macht, wenn du etwas von Hero und Leander einflechten willst.«

»Ja, ja, das kann sich gut machen und schl&gt in mein Fach; zum Beispiel:

»Seht ihr dort die altersgrauen
Schldsser sich entgegenschauen
Leuchtend in der Sonne Gold,

Wo der Hellespont die Wellen
Brausend durch der Dardanellen
Hohe Felsenpforte rollt«

»Bis zu den Dardanellen darfst du dich aber nicht versteigen, denn die liegen weiter drauf3en, hier schlief3t's mit dem
Meer von Marmara.«

»Naturlich.«

»Dann gehst du den Bosporus hinauf hier nach Therapia und Bujukdere, dem Sommersitz der Franken; 1angs dem
Ufer hingestreut sieht man die reizenden Villen der Grof3en und Méachtigen des alten Byzanz, und wenn du nun weiter
kommst zu dem Botschaftshotel der européischen Méchte, so wird es dir nicht schwer werden, ein paar passende
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Worte einzustreuen, die deine Sehnsucht nach dem Orient verraten.«
»Famos; ich kdnnte zum Beispiel sagen:

>Dorthin, dorthin
Mocht' ich mit dir, o mein Geliebter zieh'n.««

»Muldt dich aber in acht nehmen, dabei eine der jungen Komtessen anzuschauen, damit sie dir nicht spéter zuflUstert:
»Sprechen Sie mit meiner Mutter<!« Doch Scherz beiseite, schreiten wir ernst und wiirdig weiter; vergif3 nicht, im
allgemeinen darauf aufmerksam zu machen, welch' ein wunderbares Miniaturbild hier die stolze Osmanenstadt gibt,
die wie Rom sieben Hiigel Uberflutet und von ihren Nebenstadten Pera und Galata durch das wunderbar
geschwungene, vom Sonnenglanze schimmernde Goldene Horn getrennt ist.«

»V om Sonnenglanze schimmernde Goldene Horn — macht sich recht gut.«

»Auf die Kaiks hast du sie bereits aufmerksam gemacht und nun kommen wir hier gleich nebenan zu der turkischen
Equipage alten Stils, jenem grell bunt bemalten, ja zuweilen reich vergoldeten Karren, der gewoéhnlich von Ochsen
gezogen wird und in welchem die Frauen dicht verschleiert sitzen, wie dort an der |ebensgrofien Puppe zu sehen; ihr
hellseidenes Oberkleid heif3t Feredsche, der weil3e Schleier Jaschmak — vergif3 das nicht, es wirzt deine Erklarungen.«

»Feredsche und Jaschmak. Ich werde das zu behalten suchen, und wenn ich allenfalls beide Dinge miteinander
verwechsele, so schadet's auch nichts — Jaschmak und Feredsche.«

»Dieser Ochsenwagen Arabat gibt dir eéinen Ankniipfungspunkt an das Straf3enleben von Konstantinopel, du sprichst
von dem grof3en Bazar, dem Besestan —«

»Besestan! «

»Und fihrst dann deine Damen rechtsin die eigentliche tiirkische Abteilung, allwo lauter Dinge sind, die du bereits
gesehen, worlber du gelesen und die ich dir erkléart habe; da gibt es so viel, was interessiert, und sie werden
schwelgen in den Teppichen, Shawls und den Stickereien, den kleinen Tischchen, mit Perlmutter ausgelegt, den
golddurchwirkten weif3en Stoffen, den Seidenzeugen von Brussa und Salonik, dal3 du nur hier und daein Wort
einzuwerfen brauchst, um sie aufmerksam zu machen, zum Beispiel auf die eigentimliche Art, wie die Orientalen
ohne Messer und Gabel speisen.«

»Ah —ja—dabin ich schon mehr zu Haus.«

»Wie sie dabei auf schwellenden Polstern ruhen, rings um jene oft vier Fuf3 im Durchmesser haltenden, schon
verzierten messingenen, oft vergoldeten Tischplatten; wie das Hauptstiick der Mahlzeit haufig ein gebratener Hammel
ist, gefullt mit Reis und stifen Pflaumen, von welchen der Wirt mit seinen fettigen Fingern eine Kugel dreht, die er
dem Gaste, den er hauptsachlich ehren will, in das Maul schiebt.«

»Pfui Teufel!«

»Dann kommt eine Unmasse von Konfitiren, Eingemachtem und anderen SiRBigkeiten, bis ein Neger oder sonst ein
Diener erscheint, um aus einer der schon geschwungenen silbernen Kannen dort Wasser Uiber die Hande der Géste zu
gief3en, sowie ihnen ein oft goldgesticktes Tuch zu reichen, womit sieihre Finger und — Lippen reinigen.«

»Ein Ersatz fir unsere M undtassen.«

»Aber appetitlicher, wie du mir zugeben wirst; mir erregt es wenigstens stets eine leichte Anwandlung von Ekel, wenn
ich eine ansténdige Gesellschaft gleich nach gutem Diner mit dieser Art von Spucknépfen beschéftigt sehe. Doch
gehen wir weiter! — Hier hast du denn ferner samtliche Nationalitéten des tlirkischen Reiches als Wachsfiguren
umherstehend, sehr interessant durch ihre echte Kleidung und ihre prachtvollen Waffen: auf jedem Postamente ist die
V Olkerschaft des Betreffenden zu lesen, und bei deinen guten Augen — das heif3t bei deinem scharfen Glase — kannst
du dir immer ein bemerkenswertes Paar schon aus der Ferne aussuchen und deinen Komtessen Kurden, Araber,
Griechen, Albanesen, Armenier und Bulgaren deiner Bekanntschaft vorstellen. Jedenfalls werden sie dich fragen, was
das dort bei jener Frau fur ein merkwirdiger Kopfputz ist, in Gestalt eines silbernen Hornes, an dem ein Schleier
hangt.«

»Maronitinnen, nicht wahr?«
»Nein, Drusinnen, — die Maronitinnen haben ein Goldblech Uber der Stirn.«
»Richtig, Drusinnen, —ich kann mich dabei des Emirs Beschir erinnern, des grof3en Empoérers vom Libanon.
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495 >Tragt mich vors Zelt hinaus samt meiner Ottomane,
Ich will ihn selber sehen.««

»Das 8% nun Freiligrath allerdings seinen Scheik vom Sinai sagen, doch wissen das deine Zuhérerinnen kaum so
genau.«

500 »Gut, dann fliege ich Uber Libanon und Antilibanon hintiber nach Damaskus, zeige ihnen echte Klingen, wie jene dort
mit diamantbesetztem Griff.

>Die Waffeliefd er sich an seinen Girtel binden
Und sprengte sausend dann die griinen Tamarinden,

505 Den Sonnenschirm des Markts, entlang mit seiner Schar.
Der Staub des Weges flog, gefegt von Stutenbduchen;
Der Reiter sal3 in den beschaumten Weichen
Und Staunen fal3te den Bazar .<«

510 »Eswird sich das nicht schlecht machen, und wenn du deklamierst:

>Und Staunen fal’te den Bazar< —

so machst du eine graziése Handbewegung zugleich mit einer tiefen V erbeugung, so anzeigend, dal? dein
515 orientalischer Vortrag zu Endeist.«

»Gut, sehr gut, und habe ich nun durch deine Giite Anhaltspunkte genug, um mich hier allein in der Tirkei fir drei
Viertelstunden oder so etwas al's einen ausgezeichneten Cicerone darzustellen; obendrein bin ich auch, was Japan
anbelangt, ziemlich vorbereitet, werde ihnen vom wunderbaren Vogel Hohwoh, in dem man Réucherwerk verbrennt,
sowie vom Fische, der bei Knabenfesten vor dem Hause flattert, erzahlen und bin alsdann Gberzeugt, die vorrétige Zeit

520 lhrer Exzellenz so grindlich ausgenutzt zu haben, dal? sie froh ist, wenn ich selber nichts mehr weif3. — Doch halt,«
sagte er, seinen Redeflul pl6tzlich unterbrechend, wobei er den leichten, gefélligen Ton énderte, ja seinen Freund am
Arme faldte und so dessen weitere Schritte hemmte:

»Mephisto, siehst du dort
525 Ein blasses, schones Kind alein und ferne stehen?«

»Ja, bel Gott, daist eswieder!«

»Du sprichst gerade, als séhest du ein Gespenst, wogegen ich dich versichere, dal3 mir jene Dame in Aschgrau auch
heute wieder, obgleich ich nur die Formen ihrer Gestalt sehe, durchaus nicht einen unbehaglichen Eindruck macht; im
530 Gegenteil, ich fuhle mich zu ihr hingezogen.«

»|ch jaauch, Unglicklicher, hingezogen und doch wieder auf eine mir unerklérliche Weise abgestof3en, denn:

>Vor ihrem Blick
Erstarrt des Menschen Blut.<«

535

»Im Gegenteil, was ich von diesem Blicke sah, hat mich méchtig angezogen und dem Obersten, der doch ziemlich
kdhl in solchen Dingen ist, erging es gerade so. Komm, laf3 uns néher treten und ihr zufélig begegnen; sietritt gerade
bei den Japanesen ein, wohin uns ja auch unser Weg fiihrt, vielleicht dal’ uns Baron Breda dort schon erwartet.«

»lch mag nicht hin, es graut mir vor dem Orte.«

540 »Hore, du bist ein recht kindischer Mensch, oder wenn ich mir die Sache genauer Uberlege, so fangeich an, an deinem
sonst so guten Charakter zu zweifeln, und glaube, dal? du Egoist genug bist, um jener schonen Dame stets allein
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begegnen zu wollen.«

»Wrdeich in dem Falle stets auf sie aufmerksam machen?« entgegnete Baron Trieberg achselzuckend. »Nein, ich
bin nur stérker al's du und vermdchte ihr mit ménnlicher Entschlossenheit fern zu bleiben, wenn mich deine Worte
nicht herausgefordert hétten; so komm denn, Unseliger, versenke deine Seele in ihre stifen Augen und gehe unter in
der verzehrenden Glut, die ihren Blicken entstromt! «

»Wagen wir es auf diese Gefahr hin; daist der goldene Fisch von Japan, daist auch der Oberst, aber wo ist sie
hingekommen? Sie mui’ hier in der Abteilung aufzufinden sein, wenn du tiberhaupt richtig gesehen hast, aber es
kommt mir vor, as sdhest du alesin Aschgrau, wie andere exaltierte Sterbliche rosenfarbig.«

»|ch bin durchaus nicht exaltiert und habe sie so deutlich gesehen, wie ich dich hier sehe.«
»Dabei den Japanesen?«

»Da beim Eingange zu den Japanesen.«

»S0 mifdte sie jabei dem Obersten vortiber gekommen sein, —fragen wir ihnl«

»Ah, daseid ihr,« rief ihnen Baron Breda von weitem entgegen, »habe ich euch warten lassen«
»Durchaus nicht, doch furchte ich fast, dal3 wir zu lange ausgeblieben sind.«

»lch kam soeben durch das Ostportal und bin kaum finf Minuten hier.«

»Also doch schon finf Minuten,« sagte Baron Trieberg rasch, »und befanden sich wahrend der Zeit hier am
Eingange?«

»Hier am goldenen Fische, auf den blau und wei3en L einwandwogen, habe mir ihn wieder genau betrachtet und mich
gefreut Uber die Sauberkeit, mit der die vergoldeten Messingplatten, aus denen er besteht, zusammengenietet sind;

Uberhaupt ist es recht geschickt von den Herren Japanesen, hier am Eingange ihrer Abteilung ein so weithin
leuchtendes Objekt aufzustellen, es erleichtert das sehr die Rendezvous.«

»Aha, lieber Oberst,« lachte der junge Diplomat, »sind wir lhnen am Ende zu friih gekommen?«

»Wieso? — Doch kann ich mir denken, worauf Sie anspielen; auch Sie sahen wohl die aschgraue Dame hier
eintreten?«

»Ja, sahen sie und suchen sie; kam sie nicht bei |hnen vortber 2«

»Ziemlich nahe,« gab der Gefragte zur Antwort, »und daich noch unter dem Eindrucke I hrer Iebhaften Schilderung
von vorhin stand, so bemihte ich mich, sie genauer zu betrachten, alsich dies bisher gethan.«

»Und sind mit Ihren Forschungen zufrieden?«

»Nach jeder Richtung hin; ich muf3 gestehen, nie einen schoneren, eleganteren Wuchs und edlere und einnehmendere
Zige gesehen zu haben; doch gab mir der Ausdruck ihres Auges zu denken.«

»Das glaubeich, solch' ein Auge, wie ein leuchtender Stern!«

»Dasist jedenfalls kein ganz guter Vergleich,« meinte der Oberst 1&chelnd; »bedenken Sie, wenn aus einem
menschlichen Antlitze, mag es noch so schin sein, uns etwas entgegenglanzte, wie das Gefunkel eines Sternes, ich
wte mir keinen unheimlicheren Anblick.«

»M einetwegen zugegeben, aber was fanden Sie eigentimlichesin den Augen unserer schonen Unbekannten?«

»Etwas nicht minder Unheimliches, ich will Ihnen das offen gestehen, einen Blick wie aus leblosen Augen, die mich
wie vom tiefschwarzen glanzlosen Samt geformt anstarrten.«

»Allen Respekt vor IThrem Talent der Beobachtung, lieber Oberst,« entgegnete Baron Trieberg lebhaft, »da sind mir
neulich jene schénen Augen ganz anders vorgekommen.«

»Vielleicht glanzend im Widerschein der deinigen,« meinte Rittmeister von Wolter, »oder indem du mit deiner
erregten Phantasie schautest durch einen grauen Schleier hindurch, den sie, rote du selbst zugabst, um ihren Kopf
gewickelt trug.«

»Heute aber war sie so gut wie unverschleiert,« entgegnete der Oberst nachdenklich, indem er sich langsam rote zum
Weggehen wandte, dabei aber seine Blicke rings um sich her durch die japanesische Abteilung gleiten lieR ——
»wenigstens fur mich so gut rote unverschleiert,« setzte er nach einer Pause hinzu, »denn das diinne Gewebe, welches
nur zur Halfte ihr Gesicht bedeckte, hinderte mich durchaus nicht, ihre Zige zu betrachten und mich in ihre seltsamen
Augen zu versenken — gehen wir?«

»Wenn es Ihnen gefdlig ist, lieber Oberst, ja,« sagte Baron Trieberg, »doch wére hier eine gar vortreffliche
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Gelegenheit, sie ein bif3chen genauer zu betrachten; wer war in ihrer Gesell schaft«

»Derselbe alte Herr mit weil3em Haar, den wir schon ein paarmal sie begleiten sahen; ist esihr Vater, sonst ein
Verwandter, ein Freund —ich habe keine Idee dariiber; steht vielleicht in eéinem noch intimeren Verhaltnisse mit ihr,
keinesfalls aber in dem eines Dienenden, daflr ist der alte Herr zu elegant angezogen. — Gehen wir also, wenn es euch
so recht ist!«

DaBaron Breda auf diese Art, wenn gleich indirekt, seinen Wunsch kundgab, nicht léanger hier zu warten, so flgte
sich auch Trieberg schweigend darein und alle drei verlief3en die japanesische Abteilung und dann das Ostportal der
Industriehalle, um bei dem prachtvollen Brunnen Sultan Achmeds voriber nach den Kunstsammlungen zu gehen.

Die Kunstsammlungen nehmen in ihrem palastéhnlichen Gebaude, wie es sich auch gebihrt, einen hervorragenden
Platz auf der Weltausstellung ein; und steht die Kunsthalle 6stlich von dem Hauptgebaude, so dal? dessen
Langenachse jenes unter einem rechten Winkel in der Mitte durchschneidet.

I ABBILDUNG FEHLT !!!

Der weite Platz zwischen beiden, in grof3en Dimensionen angelegt, mit reizenden Gartenanlagen, frischen
Rasenplé&tzen, hochaufspritzenden Fontanen, erscheint uns durch die méchtigen Gebaude, die ihn auf zwel Seiten
einfassen, sowie die mit Laub bewucherten Veranden der beiden andern Seiten kleiner, as er in Wahrheit ist, wie man
dhnliches bei den riesigen Verhdltnissen der Weltausstellung ofter bemerkt.

Seine Mitte nimmt eine treue Kopie des schon oben erwahnten prachtvollen Brunnens »Sultan Achmeds I11.«, der
»Tscheschmex aufs getreueste nachgebildet, wie sie am Ufer des goldenen Hornes steht, ein; ein phantastisch reiches
Bauwerk, auch hier préchtig hervortretend durch den unwiderstehlichen Reiz seiner mérchenhaften Farbenpracht.

»|st esmir doch jedesmal, so oft ich hier vorbeigehe, zu Mute, als beféande ich mich wieder am Ufer von Galata,«
sagte Baron Breda, »und blickte dann wohl verwundert umher, wenn ich statt des dortigen Iebendigen Treibens, statt
des Gewdihls eines turkischen Marktes mit seinen [armenden, schreienden griechischen und judischen Verkaufern,
seinen wirdevoll einherschreitenden Tirken, seinen Lasttragern, seinen Pferden, Eseln und langen Kamel ziigen, diese
Ruhe um mich her empfinde, als sei ich alem dem durch Zaubermacht entriickt und befdnde mich hier allein im Hofe
eines Feenpalastes bei den murmelnden Wassern, die mir so artige Mérchen zu erzahlen wissen.«

»Nun, dal3 wir uns hier inmitten eines Zauberpal astes befinden, wird niemand leugnen wollen,« meinte der
Rittmeister, »braucht man doch nicht einmal irgend eine beschwdrende Formel auszusprechen, um ale Schétze der
Welt um uns her ausgeschiittelt zu sehen; und mir erregt es dabei das Gefiihl, als wenn ich schalten und walten konnte
nach Belieben, als wenn jene Brillantenkolliers, die reichen Schmucksachen von Perlen und Rubinen, ja der ganze
Schatz des Sultans mein Eigentum wére, dasich dader allgemeinen Schaulust zuliebe ausgestellt lasse.«

»Bei dergleichen Dingen kann ich nicht ahnlich fuihlen,« sagte der junge Diplomat, »denn die Werte sind so gewaltig,
dar’d man schon eine sehr Uppige Phantasie haben muf3, um Annexionsgel ste zu spiiren, wdhrend wir dagegen bei
einer Menge minderer Dinge voribergehen, wo ich esimmerhin bedaure, nicht ein Checkbuch zu besitzen auf eine
allgemeine Weltbank.«

Sie umschritten den Achmedbrunnen und hatten nun jene grof3e Halle vor sich mit der einfachen und wiirdigen
Aufschrift: »Der Kunst«.

»Mich ergreift immer ein eigentimliches Gefuhl, wenn ich diese Stufen hinaufsteige,« sagte Baron Breda, »nicht as
ob ich diese Schétze hier al's solche héher achtete, wie jene Erzeugnisse des menschlichen Geistes und Fleif3es drilben
in der Industriehalle, dagegen ist mir zu Mute, als wenn ich mich von einem glanzenden, |&rmenden Festein eine
Gesellschaft guter Bekannter begébe, wo ich statt Musik und Feuerwerk einen Druck der Hand, ein freundschaftliches
Wort finde.«

»Diesmal fuhleich gerade wie Sie, lieber Oberst,« sagte der Diplomat, »was leider nicht immer der Fall ist, und beim
Eintreten in diese Kunsthalle ist mir gerade so, als kdme ich aus einem Salon von reicher Vergoldung, schimmernden
Tapeten, leuchtenden KristalllGistern in ein sanft erhelltes Pflanzenkabinett, wo seltsame Blumen und wunderliebliche
Bliten aus dem tiefen Grund verstohlen hervorblicken und wo mich das Platschern eines Springbrunnens mit
traumerischem Behagen umféangt.«

»Etwas von dieser Stimmung liegt wohl an dem rings umschlossenen Raum, in dem wir uns hier befinden, sobald die
weich gepolsterten Flugelthiren hinter uns zugefallen sind, wahrend es driiben, mdgen wir stehen und gehen wo wir
wollen, aus der Nahe und Ferne, von rechts und von links bestandig auf uns einwirkt: glénzend, leuchtend, flimmernd,
sausend, brausend und klingend — ein ungeheures Kal eidoskop —, in welchem wir uns vorkommen, als ob wir selbst
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herumgeschtittelt wiirden in all dieser bunten, glanzenden Pracht.«

»Schon das dumpfe Zufallen dieser Thiren klingt mir stets wie ein beruhigender Ausruf, wie ein >Gottlobe¢,« fuhr der
Oberst fort, »und wenn ihr darin noch eine Steigerung, eigentlich noch eine grof3ere Abschwéchung empfinden wollt,
so gebt einmal genau Achtung auf den Eindruck, den es euch macht, wenn ihr driben von den unruhigen Italienern zu
den Englandern eintretet, wo ich jedesmal das Gefiihl habe, als verstumme pl6tzlich hinter mir eine rauschende Musik
und als wirde ich empfangen von einem sanften Flotenkonzert.«

»Nur nicht ganz so langweilig,« warf Baron Trieberg ein, »obgleich es mir noch nicht gelungen ist, bei den
Engléndern recht warm und animiert zu werden.«

»Und doch finden wir bei ihnen aul3erordentlich Schdnes, sogar Bewunderungswiirdiges in ihren Aquarellen, dabei
selten oder nie etwas, bei dem wir mit einem mitleidigen Achselzucken voriibergehen, wie uns das anderswo leichter
geschehen kann, oder etwas, das uns gemein erschiene: wogegen wir uns aber auch kaum irgendwo durch Grof3es und
Erhabenes, durch einen Schwung in Konzeption oder Ausfiihrung erhoben fiihlen; wir behalten immer den Eindruck
des sanften Fl6tenkonzerts, sehen immer, dal3 wir unsin der anstandigsten Gesellschaft befinden, ohnein den Fall zu
kommen, auf diesen oder jenen zeigend auszurufen: >Was ist dies fir eine ausgezei chnete Personlichkeit! <«

»Sie sind aso darin ganz das Gegenteil unserer Oesterreicher, auch der Deutschen und der Franzosen,« meinte der
Rittmeister, »besonders der letzteren; denn wenn man ihre Werke betrachtet, so muf man ihnen schon Gerechtigkeit
widerfahren lassen, und sagen, dal3 man nicht nur hier und da von ihren Bildern gewaltsam angezogen wird, sondern
fast in jedem etwas findet, das uns fesselt: hier der Gegenstand oder die Komposition, dort die Harmonie des Ganzen,
prachtvolle, wenn uns auch nicht immer richtig angewandte Figuren, leuchtendes Kolorit und wundervolle Technik.«

»Ganz recht! Um dieses Lob zu verdienen, haben sie es sich aber auch bei unserer Ausstellung recht leicht gemacht,
indem sie das ihnen so gut wie jeder anderen Nation gestellte Programm einfach nicht beachteten; es sollten nur
Kunstwerke der letzten Jahre eingesandt werden, doch griffen sie bedeutend zurlick und wir sehen hier Arbeiten, die
zwanzig und mehr Jahre at sind, so von dem verstorbenen Delacroix, von Troyon, Rousseau und anderen; und sind es
gerade diese Meisterwerke, welche der franzosischen Ausstellung einen so haltungsvollen, tiefen Gesamtton geben,
die uns fesseln und zu bewunderungsvollen Ausrufen veranlassen, ja die uns vielleicht ungerecht sein lassen gegen
das, was wir Oesterreicher und Deutsche darbieten. Doch wollen wir uns nicht irre machen lassen und dankbar und
glaubig die grofRen Fortschritte deutscher Kunst in den letzten Jahren anerkennen, wollen zugeben, dal3 wir im Kolorit
wiein der Technik, sowohl von den Franzosen, a's auch von den Belgiern gelernt haben, wollen den gewichtigen
Namen, die wir vorhin genannt, nicht minder werte Deutsche entgegen fuhren, sowie der franzosischen Kunst im
allgemeinen unsere Frische und Poesie, seelenvolle Tiefe und Innigkeit, wohlthuenden Humor und diesen
unermefdlichen Reichtum der mannigfaltigsten Kréftel«

Damit hatte Baron Trieberg die Fllgelthiir des grol3en Mittel saales gedffnet und sagte 1achelnd:

>Mit Euch, Herr Doktor, zu spazieren,
Ist ehrenvoll und ist Gewinn,<

und es wiirde uns herzlich freuen und sehr lehrreich fir uns sein, auch Uber weiteres hier und Uber manchesim
speziellen ein gewichtiges Wortchen zu horen.«

»Wer konnte das,« gab der Oberst zur Antwort, »mit der Gewil3heit, dal3 das Wort oder Urteil, wenn es mir richtig
oder wichtig erscheint, es auch Ihnen ist, das heif3t wirklich tiberzeugend fir Sie und nicht nur aus Kourtoisie fir
mich? Hab' ich doch selbst schon von gescheiten Leuten, jaich méchte sagen von Kennern, die widersprechendsten
Urteile Uber ein und dasselbe Bild gehdrt, und wenn Sie mir heute aufs Wort glauben, dies oder das sei schon, so wird
Ihnen vielleicht morgen ein anderer das Gegenteil sagen, indem er Ihnen beweist, dies Kostiim oder jene Farbe sei von
einer lacherlichen Unrichtigkeit. — Sehen Sie dort vor uns das prachtvolle Bild Pilotys: >Der Triumphzug des
Germanikus Uber die Deutschen¢, bei dem die gefangene Thusnelda, von deren edler und stol zer Haltung schon
Tacitus mit wahrer Bewunderung spricht, die Haupttrophée bildet; versenken Sie sich in diese herrliche Schopfung,
auf der alles nicht nur aufs schonste und erhabenste geordnet ist, kiinstlerisch grof3 dargestellt und auch so fein
charakterisiert, dal3 wir in dem tlickisch blickenden Tiberius schon das spétere Verhangnis des heute so glucklichen
Triumphators lauern sehen, dal3 uns aus dem reichen Kranz schoner Frauen, die seinen Hofstaat bilden, aus jenen
Uppigen, vollen Romerinnen, der zarten Griechin mit dem edel geschnittenen Gesichte, aus den sinnlich llsternen
Blicken der Athiopierin, aus allen diesen glanzenden, goldgestickten Gewandern, den blitzenden Edelsteinen, den
goldenen Ketten, schillernden Fachern, aus den Papageien und spielenden Affen so drastisch die ganze liederliche
Wirtschaft jenes kaiserlichen Hofes entgegentritt; — dal3 wir, statt unsere Blicke dem Triumphator zuzuwenden, der
mit seinen finf Séhnen, die vor ihm auf dem Wagen sitzen, eben einen Triumphbogen passiert, umjubelt von Blumen
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und Kranze werfenden Zuschauern, von niederem schreienden Volke, stets wieder zuriickkehren zu der rithrend
erhabenen, wie ein blendender Stern strahlenden, hohen Gestalt der Germanenfirstin, die in ihrem weil3en Linnen,
Uber das die Flut der blonden Flechten wallt, bleich, mit gesenkten Blicken, aber stolzer Majestét in der Haltung, den
kleinen, trotzigen Thumelikus an der Hand, langsam und wiirdevoll vorbeischreitet. — Wie gliicklich ist esdem
700 Meister gelungen, die Verdorbenheit dieser sich ihrem Ende ndhernden, glanzenden, tUberfeinerten romischen Welt
ebensowohl in dem prunkenden Hofe zu schildern, asin dem jubelnden Volke und jenem tbermitigen Soldaten, der
den gefesselten Barden an seinem langen Barte herumreif3t! — Und doch habe ich, um auf meine friihere Bemerkung
zuriickzukommen, auch hier schon mitunter recht sinnlose Urteile und mit solcher Sicherheit und Ueberzeugung
aussprechen horen, daf3, wenn ich sie Ihnen ebenso wiederholen wollte, Sie mich wohl zweifelnd anséhen, vielleicht
705 aber doch nicht wieder mit derselben Liebe und Bewunderung hier betrachtend verweilen wirden vor einem
Kunstwerke, das echtes Gold und scharfes Schwert auf die Wage werfend, die Schale deutscher Kunst méchtig zu
unfern Gunsten bewegt. — So oft ich hierher komme,« fuhr Baron Breda sich abwendend fort, »kann ich es nur aus
vollem Herzen bedauern, daf3 nicht auch Makart sein wundervolles Bild hier ausgestellt hat; denn wenn auch neben
der glihenden Farbenpracht jener unvergleichlichen Schopfung selbst Pilotys Bild matter erschienen wére, so hétte
710 uns doch gegeniiber den Franzosen und Belgiern eine Vergleichung so wohl gethan mit ihnen und jenen beiden
grof3en Meistern. — Driben haben wir allerdings ein in seiner Art gleich gewichtiges und bedeutendes Bild, die Loge
St. Johannis von Canon, eben so schon gedacht, als prachtvoll, tief und markig gemalt. Manchen Beschauern gefallt
die Idee dieser santa conversazione nicht besonders, und wenn auch ich gewtinscht hétte, Canon hétte seine grof3e
Kraft und Meisterschaft einem anderen Gegensténde zugewandt, so bleibe ich doch deshalb nicht minder bewundernd
715 stehen vor der grofRartigen Gestalt des auf dem Throne sitzenden Moses, der mit so furchtbar strengern Ernste aus die
Gesetzestafeln hinweist, wahrend das Alte Testament auf seinen Knieen als Fundament dem Erléser dient, der hier in
Gestalt des lieblichen Christusknaben das Kreuz erhoht, und gewissermal3en die fir unsere heutige Zeit gerade in
dieser hochwirdigen Gesellschaft so bedeutungsvolle und passende Mahnung ausspricht: >Liebet euch
untereinander! ««

720 »Wogegen sich der Wiener Witz sogleich bemiiht hat, diesen Ausspruch auf die rechts und links hangenden Bildnisse
anzuwenden,« sagte lachend der junge Diplomat. »Sehen Sie, wie wundervoll und wie mit wenigem so gentigend sind
die herrlichen charakteristischen Kdpfe des Papstes, sowie des griechischen Patriarchen gemalt, man glaubt vor einem
Bilde jener alten grol3en Meister zu stehen! «

»Und mit welcher Kraft die Gewandungen; ohne dabei ins Angstliche und Kleinliche zu gehen, bauschen sie wahrhaft
725 aus dem Rahmen heraus.«

»Was mir an dem Bilde nicht geféllt,« sagte Baron Trieberg, der ein bischen gelangweilt umherschaute, »ist jener
braune dirre Johannes, und man sollte glauben, Canon habe auf diese Weise seine Heuschreckendiners andeuten
wollen; auch muf3 ich schon gestehen, dafd ich nicht einsehe, warum er dem Reprasentanten des Protestantismus ein so
gar kimmerliches, um nicht zu sagen unbedeutendes Gesicht gegeben, wahrend er besonders zwei der anderen so

730 reich und kinstlerisch grofRartig bedacht hat.«

»Das kann Ihnen Canon gelegentlich selbst beantworten, wenn Sie ihn fragen mogen.«
»S0 ist er hier fragte der Rittmeister.

111 ABBILDUNG FEHLT !!!
735

»Ja, ich sah neulich, allerdings nur von weitem, seine breitschulterige stattliche Gestalt, in braunen Samt gekleidet,
mit hohen Stiefeln, und erkannte sogleich den ausdrucksvollen Kopf mit seinem beinahe bis zum Gurtel
herabhéngenden langen Barte. — Doch nun,« fuhr der Oberst fort, »machen wir den beiden Bildnissen der Majestéten
rechts und links neben Canons Bild eine kleine Reverenz, wobei ich nicht umhin kann, Sie aus den allzu bunten,

740 unruhigen Hintergrund des L enbachschen Kaisers aufmerksam zu machen, der mich immer wieder abzieht, sowieich
im Begriffe bin, mich an der grolRen Ahnlichkeit des vortrefflich gemalten Kopfes zu erfreuen. — Jetzt wollen wir uns
aber umdrehen und kénnen uns nach Frankreich oder Belgien wenden, die hier im Mittelsaal unter anderen eben so
guten, wenn nicht besseren Leuten, mit den beiden grofdten Bildern auf der Kunstausstellung vertreten sind. — Zur
Linken Wiertz mit seinem Engelsturz, rechts Cabanel mit einem riesigen Deckengemalde, fir das Louvre bestimmt,

745 und wenn ich nicht irre, das Aufbliihen des Frihlings darstellend: so habe ich wenigstens die in lichter Farbung
schwebenden heiteren Figuren, den ganzen riesigen Blitenkranz, durchgéngig in Rosa, Vergif3meinnichtblau oder Lila
und Schwefelgelb, verstanden. — Welch schreiender Kontrast mit der diisteren Komposition Wiertz's, der, ein
Nachahmer Rubens, sein grofies Vorbild durch einen Ubertriebenen Mal3stab noch tberbieten wollte, aber statt jener
wahren, lebenswarmen Gestalten, in deren saftig anzusehendem Fleische heif3es Leben pulsiert, ungeheuerliche,

750 schreckbare Wesen erschuf, die uns teils Grauen erregen vor ihren furchtbaren Handlungen — wir wollen nur an jene
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Mutter erinnern, die ihr eigenes, zerhacktes Kind im Kessel kocht, oder an jenen lebendig begrabenen Ménch, der aus
seinem Sarge kriecht — oder die uns zu keinem ruhigen Genuf3 im Betrachten kommen lassen durch die riesigen
Proportionen ihrer Gestaltungen, von denen man fast den Ausdruck der Kdpfe wieder vergessen hat, wenn man sich
mit ihren Fif3en beschaftigt. Und doch mul3 man Gberrascht, fast bewundernd, aber auch zu gleicher Zeit bedauernd
die schopferische Kraft anstaunen, die diesen Engelsturz gemalt und jene nackten Figuren entworfen, welche die
riesige Leinwand in doppelter, jadreifacher Lebensgrofie fillen, sowie die wilde Energie und die. Uppige Phantasie,
mit der diese Himmelsstirmung unter der Beihilfe von Drachen und anderen Ungeheuern, umziingelt von Flammen,
umgualmt vom Rauch, unter rétlich zuckenden Blitzen gemalt ist.«

»lch bin mehr fur den Fruhling, lieber Oberst, wenn Sie mir das nicht tibel nehmen, und wende mich deshalb nach
rechts.

>Dorthin liegt Frankreich, mit den bunten
Kriegsfahnen spielt der Wind.

Am Zundloch gluhn die Lunten,

Die Salve kracht, — so griif3en sie.<«

»Ein Citat, so unpassend als mdglich,« lachte der Rittmeister, »wie konnen einem nur Kriegsfahnen und glimmende
Lunten in den Sinn kommen, wenn man jene el eganten Weibergestalten des Cabanel schen Bildes betrachtet! «

»Er ist darin unverbesserlich,« meinte der Oberst, »oder hat er hinliber nach dem Fleuryschen Bilde geschielt, wo ihm
beim Anblick der Erstirmung von Korinth jene kriegerischen Phantasieen kamen?«

»Nein, das that ich nicht,« gab Baron Trieberg zur Antwort, »aber jetzt, wo Sie mich darauf aufmerksam machen, will
ich Ihnen schon gestehen, dal? jenes Bild mit seinen herrlichen, nackten Frauengestalten einen bedeutenden Eindruck
auf mich macht.«

»Und gerade jene nackten, allerdings prachtvoll gemalten Frauengestalten hat man dem Maler aus seinem Bilde, a's
bei dieser Gelegenheit nicht ganz passend, zum Vorwurf gemacht, woran Sie wieder einmal erfahren, dal3 man es
niemand recht machen kann. Diesmal aber bin ich auf Seite des Franzosen, und halte es nicht mit dem fir unsere
Kunst, ich mdchte fast sagen leider noch immer geltenden Spruche: Wenig Fleisch, aber viel Gemit —was sich
Ubrigens auch umkehren 18(3,« fuhr Baron Breda fort, nachdem er ein paar Schritte weiter gegangen und vor der
berihmten Reiterfigur des Marschalls Prim, von dem zu fruh fir die Kunst auf dem Felde der Ehre gefallenen
Regnault, stehen geblieben war; —»denn hier in dem Marschall, sowie in seinem schweren andal usischen Rappen, der
sich unter der Parade aufbdumt, wie in den zujubelnden Madrider Revolutionédren, allesin so préchtig satter Farbe, so
breit und meisterhaft gemalt, ist mehr Fleisch und Blut sichtbar alsin den da driiben hédngenden Reiterportréts
Camphausens, Friedrich den Grof3en und den Grof3en Kurfiirsten darstellend, die, wenn ich so sagen darf, mit vielem
Gemite gemalt sind und mir dadurch frisch im Gedéchtnis lebendig gegenwaértig bleiben, wahrend ich immer wieder
vor den Marschall Prim hintreten muf3, mit mich seines Gesichtes zu erinnern. Gehen wir nun einen Augenblick zu
Matejko, einer der blendendsten Erscheinungen in den 6sterreichischen Sdlen, was er allerdings nicht wére, wenn
Makart, wie ich schon friher sagte, seine Katharina Cornaro statt im Kuinstlerhause hier ausgestellt und dadurch den
ihm unbedingt geblihrenden ersten Platz eingenommen hétte. Nicht weit vom Mittel saale haben wir eines von

M atejkos bedeutendsten Bildern: >Stephan Batory<, der bei Pskow in seinem Zelte die um Frieden flehenden
Gesandten Iwans des Grausamen empféangt.«

Wahrend sie dahingingen, fragte der Rittmeister: »Haben Sie kiirzlich im Belvedere wieder Matejkos polnischen
Reichstag gesehen, den auch Sie damals so sehr bewunderten?«

»Gewil3, vor wenigen Tagen; und ich bewundere ihn auch heute noch, nachdem ich seine neueren Arbeiten gesehen,
nicht minder, aber so hoch ich auch seinen polnischen Reichstag stelle, so fihleich mich doch immer wieder
hingerissen von der Uberwaltigenden Wahrheit dieses Bildes hier. Wie lebendig, wie ausdrucksvoll sind ale seine
Gestalten, wie wunderbar satt, und doch wieder so bestimmt seine Farben, und mit welchem Fleil3 alles das gemalt it,
wie charakteristisch: hier Stephan Batory, der bekannte buckelichte Held, durchaus nicht schon, aber wie
ausdrucksvoll sitzt er vor seinem Zelte mit auseinandergesprei zten Knieen, auf denen der blanke Sabel ruht! — Die
Polen hinter ihm, die konfiszierten Russengesichter, der schlaue Jesuit, der ihm zuredet, die Bitten der Gesandten zu
erhdren, die sich ihm zu FiiRen geworfen haben, was Batory Ubrigens &uf3erst ungern thut, gezwungen, brummend, mit
sehr wenig Grazie. Und betrachten wir bei allem dem den riesigen Fleil3, mit dem jedes noch so geringfligig
Erscheinende auf dieser kolossalen Leinwand gemalt ist, jedes Gewand mit seinem Stoffe, Pelz und Kndpfen, jede
Verschnirung, jeder Stiefel, jede Waffe.«

»Und doch miissen Sie mir zugeben, lieber Oberst, dal3 Pecht in seiner Besprechung dieses Bildes nicht unrecht hat,
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wenn er von ihm sagt, es sei fleckig und unruhig und von Harmonie und Stimmung kaum die Rede.«

»Zugestanden! warum sollen bei so glénzenden: Lichte nicht auch Schatten zu finden sein? und wenn wir tadeln
wollen, so kénnte man auch ein grell buntes Durcheinander bei dem polnischen Reichstage tadeln. Auch dort scheint,
wie Pecht von diesem Bilde sagt, jedes Ding nur fir sich da zu sein und der Schuh sich ebensowenig um die Hose,
wie der Pelz um den Kopf zu bekiimmern, aber jedes fur sich ist wunderbar gemacht und alles zusammen wieder so
gewaltig ergreifend, dal3 ich fir meine Person nicht anders kann, als mit einem ehrfurchtsvollen Gruf3e zurtickzutreten
— aber wo ist denn Trieberg geblieben?« fragte Baron Breda al sdann, nachdem er sich umgewandt und den Geféhrten
vermift, »hat er nicht mit uns den Mittelsaal verlassen?«

»0 ja, er war janoch soeben bei uns, wer weil3, welches Bild, welche gemalte oder |ebende Schonheit ihn an- und von
uns abgezogen.«

Unter diesen Worten gingen sie zurtick und hatten sich bis auf wenige Schritte der breiten Mittelthir des grof3en
Saales gendhert, als man den Vermif3ten in der Mitte des weiten Raumes stehen sah, offenbar mit grof3em Interesse
etwas betrachtend; doch wandte er jetzt den Blick zur Seite und a's er der Freunde ansichtig wurde, eilte er ihnen
sichtbar mit erregten Blicken entgegen, wobei er, nahe gekommen, mit einem eigentiimlichen Lécheln sagte: »Halten
Sie mich nicht fir kindisch, wenn ich Sie alen Ernstes versichere, daf? dort im grof3en Saale eines der Bilder aus
ihrem Rahmen herabgestiegen ist und, allerdingsin anderer Kleidung, unter uns gewohnlichen Sterblichen
herumwandelt.«

»Dasist so undeutlich, lieber Trieberg,« meinte der Oberst, »wie es haufig lhre Citate sind.«

»Und doch habe ich nur aus Respekt vor ihnen gerade in diesem Augenblicke eines unterdriickt, was vielleicht meine
Worte verdeutlicht hétte:

»Sie kann ihr Haupt auch unterm Arme tragen,
Denn Perseus hat's ihr abgeschlagen.<«

»Ah, er spielt auf das ergreifende Bild von Max an, jenes unheimliche Gretchen im weif3en Gewand, mit den
gespensterhaften Augen, wie es die Rechte an den Hals legt, um die klaffende Wunde zuzudriicken, die ihr das
Schwert des Nachrichters geschlagen.«

»Ja, ja, so ist es,« bestétigte Trieberg mit grof3er L ebhaftigkeit, »darauf spieleich allerdings an und wiederhole es:
dieses Gretchen oder vielmehr eine ganz dhnliche gespensterhafte Erscheinung wandelt dort im Saale umher.«

»Ah, Trieberg, Siesind in der That kindisch —«

»Wandelt dort umher, ihr sollt es sogleich mit eigenen Augen sehen.«
»Mit klaffender Halswunde im langen wei3en Gewande«

»Nein, weder mit dem einen noch mit dem andern.«

»Sondern? —«

»In Aschgrau.«

»Da haben wir die ganze Geschichte, die schone aschgraue Dame spukt ihm so im Kopfe und er hat sich soinihre
allerdings seltsamen Augen vertieft, dal er jetzt sogar eine Ahnlichkeit mit Gretchen herausfindet, deren
gespensterhafte Blicke uns allerdings tberallhin verfolgen.«

»S0 kommt — seht und schaudert! «

Wahrend sie die paar Schritte bis zum Mittelsalon zurlicklegten, sagte Baron Breda mehr zu sich selbst als zu den
anderen, wobei er ernster al's gewohnlich erschien:

»Furwahr es sind die Augen eines Toten,
Die eine liebende Hand nicht schlof3l««

——und fugte er aufblickend hinzu: »Nun wollen wir aber sehen, welchen Streich die Phantasie des guten Trieberg
ihm wieder einmal gespielt hat.«

In dem grof3en Mittelsaale befanden sich viele Beschauer, doch waren die weiten R&ume dessel ben durchaus nicht
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angefullt und nur vor den Hauptbildern oder den Bildern von grof3em Ruf hatten sich jene Gruppen gebildet, die man
dort zu den Tageszeiten der eleganten Welt immer bemerken kann: Damen in gewahlten Toiletten aus den Sofas vor
den betreffenden Gemalden mit bewaffneten und unbewaffneten Augen, entziickt, ergriffen oder auch vielleicht
gleichgliltig gelassen, hier ganzlich dem eigenen Urteil vertrauend, dort den Erkl&rungen des Begleiters lauschend, der
diese Erklérung vielleicht belehrend im trockenen Tone gibt oder sie auch wohl, mit Anspielungen versehen, der
leicht Errétenden zuflUistert.

Im allgemeinen ist hier immer viel elegante Welt, wie man das zu nennen pflegt, zu finden, und reiche Toiletten, die
in der Industriehalle, noch mehr im Maschinenraum, ja selbst im Parke mehr oder minder verschwinden, kommen hier
schon besser zur Geltung. Dazwischen bemerkt man aber auch Reisende, die eben erst angekommen zu sein scheinen
und sich beeilt haben, die reichen Kunstsammlungen aufzusuchen, haufig noch mit dem Plaid auf der Schulter und das
Etuis des Opernglases umgehangt, eifrig betrachtend oder suchend, aber nicht immer findend, denn zu Anfang der
Weltausstellung war nichts von einem Katalog der Kunstsammlungen vorhanden, und auch heute noch ist die
Nummerierung ziemlich mangelhaft. Schade drum, denn es sind hier in Wahrheit grof3artige Schétze
zusammengekommen, und was die Sdle anbelangt, in denen sie aufgestellt sind, so ist das Licht vortrefflich, der Raum
genuigend, so dal3 die Zirkulation nie erschwert wird; und auch sonst ist an Einrichtungen, an guter Ventilation, an
eleganten Barrieren vor den Bildern, an bequemen Sitzgel egenheiten ziemlich alles geschehen, was geschehen konnte,
um die der Kunst geweihten Hallen nicht nur zu einem interessanten und lehrreichen, sondern auch zu einem
behaglichen Aufenthalte zu machen.

Wie schon oben bemerkt, sind es auch hier einzelne Bilder, vor denen die Beschauer mit Vorliebe verweilen, so vor
Pilotys Triumphzug des Germanikus, vor der wundervollen Schafherde von Troyon, vor Cabanels Deckengemal de,
Canons Loge St. Johannis und dem grof3artigen, wenngleich widerwartigen Engelssturz von Wiertz.

Wir sprechen hier vom grof3en Haufen, der in seiner haufigen Unkenntnis des echten Schénen an Bildern voriibergeht,
die sich weder durch die Quadratmeterzahl ihrer Leinwand, noch durch grelle Farben oder durch grausame und
wolltstige Tendenzen bemerkbar machen: sehr angenehm fiir den Kenner, dem dadurch der Raum vor Kunstwerken
frei wird, die zu den Perlen der Ausstellung gehoren. Stehen wir doch zuweilen ganz allein vor der wundervollen
Landschaft Rousseaus, einer weiten Ebene in brennender Mittagsglut mit einem einzigen prachtvoll gemalten
schattenspendenden Baume, vor den reizenden humoristischen Bildern Gritzners, vor den liebenswirdigen
Dorfgeschichten Defreggers, ja selbst vor den weithin leuchtenden, ergreifenden Bildern von Max, die uns aus der
Ecke zwischen Canon und Wiertz entgegentreten und oft deswegen von der gaffenden Menge vernachléssigt werden,
weil sie nach den wilden Gestalten und ringelnden Ungetiimen, unter Blitz, Rauch und Flammen des Engelsturzes
keinen Sinn mehr hat fir die rihrende poetische Gestalt jener Martyrerin, die, eine Blinde, als Spenderin des ewigen
Lichtes uns o tief ergreift, — oder fur jenes andere Bild von Max: ein junges schones Madchen, selbst eine liebliche
Blite, unter Frihlingsblumen und Bliten im Griinen ruhend, — oder fir Gretchens gespenstige Erscheinung, die aus
tiefem Dunkel auftaucht im weif3en Totenhemde, die rechte Hand an den Hals legend, um den diinnen roten Streifen,
sowie das tropfende Blut des abgehauenen Kopfes zu verbergen, so ergreifend und dabei so unheimlich, daf3 man
diese starren, leblosen und doch wieder so ausdrucksvollen Augen nicht leicht wieder vergessen kann.

Dahin fuhrte Baron Trieberg seine Freunde, und als sie durch die Mittelthir in den grofien Saal traten, Baron Breda
voran, blieb dieser einen Augenblick betroffen stehen, jaer fllsterte gegen Wolter, der ihm dicht gefolgt war, zurtick:
»Dasist alerdings seltsam.«

»Nicht wahr,« fragte Trieberg mit kaum vernehmlicher Stimme, »dasist eine Ahnlichkeit, wie ihr nie etwas
gesehen?«

»Ja—ja, aber sieliegt dlein in dem unerklérlich starren Ausdruck des Auges, vielleicht auch in den bleichen Ziigen,«
entgegnete der Oberst, — »der Schnitt des Gesichtes ist ein anderer —«

»Weit edler, ich muf3 gestehen, weit anziehender,« gab der Rittmeister zur Antwort, »und selbst die Blicke, so
unheimlich sie denen des toten Gretchens ahnlich sehen, haben durchaus nichts Abstof3endes.«

111 ABBILDUNG FEHLT !!!

»Gewil3 nicht,« hauchte Trieberg, »eher etwas Anziehendes, fiir mich wenigstens, und wenn es selbst eine ddmonische
Kraft wére, die mich gefesselt hélt, so [a3t es mich doch nicht aus der Nahe dieses seltsamen Wesens entfliehen.«

»S0 wollen wir unbefangen ndher treten,« entschied der Oberst, »wir haben ja das Recht dazu; nur bitte ich, lieber
Trieberg,« setzte er mit einem kurzen L&cheln hinzu, »den Zug Ihres Herzens zu méafiigen.«

Die Dame in Aschgrau sa3 auf einem Rollstuhle und zwar so, dai? sie das Bild der Kaiserin von Osterreich, von
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Winterhalter gemalt, hinter sich hatte, weshalb es mdglich war, ihre Gesichtsziige mit denen des neben ihr
befindlichen Gretchens zu vergleichen, auch ohne sie indiskreterweise zu betrachten. Und der Rittmeister hatte recht
gehabt, die Ziige waren feiner, edler, geistiger, wogegen ihre dunkeln samtartigen Augen eine beinahe erschreckende
Ahnlichkeit mit jener gespenstigen Erscheinung hatten; obgleich auf eine unbeschreibliche Art, wie von innen heraus
leuchtend, hatten sie doch etwas Totes, Starres und Leeres, belebten sich auch durchaus nicht, wenn sie, —was
einigemal geschah, ihre feinen Lippen bewegte, als frage sie den alten Herrn an ihrer Seite nach diesem oder jenem
Bilde. Doch drang dabei kein Ton aus ihrem Munde, und da sie zu gleicher Zeit jedesmal ihre rechte Hand erhob, um
mit dem grausei denen Sonnenschirmchen hierhin oder dorthin zu zeigen, so schien es, als sei jene Lippenbewegung
nur eine unwillkurliche und nichts bedeutende Beigabe zu dieser Pantomime. Die Freunde, besonders Trieberg, hatten
sich jetzt, die Bilder betrachtend, ohne Aufsehen zu erregen, so weit genahert, dal3 sie wenigstens den Laut der
leisesten Worte hétten hdren mussen, indes schien der alte Herr die Frage, welche in jeder noch so leichten Bewegung
ihrer Hand lag, zu verstehen, da er nie mit einer Antwort oder Erkl&rung zu zégern schien, und zwar stets, indem er
sich hinabbeugte und der jungen Dame ins Ohr sprach.

Siewar heute sehr einfach wie immer in aschgrauer Farbe gekleidet und ihr Gewand von feinem Wollenstoff durch
nichts ausgezei chnet, als durch zahlreiche Knopfe von mattem oxydiertem Silber.

»Schau dir nur einmal diese Fiil3chen an,« fllsterte Trieberg dem Rittmeister zu, »hast du je etwas Zierlicheres
gesehen? ich nicht — sollte man sie nicht fir die eines zehnjdhrigen Kindes halten?«

»Nun, ein paar Jahre kannst du schon zugeben und sie wéren allerdings auch dann noch auffallend klein und
wohlgeformt, — aber sage mir, Diplomat, der du dich stets einer so grof3en Menschenkenntnis riihmst, wofur haltst du
den alten Herrn«

»Mit dieser Frage habe auch ich mich schon beschéftigt und will dir aufrichtig gestehen, dal3 sie schwer zu
beantworten ist. Dem Aufern nach haben wir es mit einem vornehmen Manne, mit einem Gentleman zu thun: so
erscheint er in seinen Bewegungen, in der Art, wie er spricht, jain seinem ruhigen Lacheln, wobei mich aber eines
mif3travisch macht, dasist die gar zu devote, ja unterwirfige Art, mit der er sich jedesmal der jungen Dame néhert,
mit ihr spricht oder ihre Befehle einholt, ehe er den Rollstuhimann anweist, weiter zu fahren.«

»Was denken Sie darliber, Baron Breda?«

»Was Wolter eben sagte, habe auch ich schon bemerkt, mochte aber den alten Herrn doch fir keine dienende Person
oder so etwas halten, — kdnnte er nicht der Gemahl jener schonen und jungen Dame sein, der durch die zarteste
Sorgfalt, durch ein wahrhaft unterwirfiges Entgegenkommen den allerdings sehr starken Unterschied der Jahre
auszugleichen strebt?«

»A—a—a—a-hl«liefd sich Trieberg in einem mif3billigenden Tone vernehmen, »wie kann man nur auf diesen Gedanken
kommen, bester Oberst! — Zugestanden, dai’ es dergleichen Miverhaltnisse #gibt, so ist doch das Benehmen jenes
alten Herrn weit entfernt von der zartlichen Vertraulichkeit, die man in jenen Jahren einem so reizenden Wesen
gegentiiber auch dffentlich gerne zur Schau trégt; und dann sehen Sie diese Augen an, lieber Oberst!«

»|ch habe das schon zur Gentige gethan.«

»Gut, so werden Sie mir zugeben, dal3 in denselben jene ungedampfte Glut leuchtet, jener frische ungebrochene
Schimmer, der ——wie soll ich mich gleich ausdriicken —«

»Der eine Ahnlichkeit hat, wollen Sie sagen, mit dem samtartigen Hauche der ungebrochenen Pflaume.«

»Bei Gott, der richtigste Vergleich! und ich danke Ihnen dafiir, Baron Breda, aber sagen Sie selbst, erscheint Ihnen
nicht auch gerade so jenes reizende Wesen? — Wahrhaftig,« fuhr er, die junge schone Dame mit einem heif3en Blicke
betrachtend, fort, »sie hat mir's angethan und wenn sie selbst etwas von jenem gespenstigen Gretchen hétte, ich wiirde
mich ihr unbedingt auf Gnade und Ungnade ibergeben.«

Diesleise Gespréch hatten die drei Freunde miteinander gefiihrt, wahrend sie vor dem Bilde der blinden Méartyrerin
von Max standen und gerade so thaten, als tauschten sie dartiber ihre Ansichten aus; und schon wollte sich Baron
Breda nach einem andern Teile des Saales begeben, alsihn Trieberg leicht am Handgelenk faf3te und durch einen
leisen Druck noch zu bleiben bat, da er hinter sich das sanfte, rollende Gerdusch des kleinen Wagens horte, der sich
ihnen naherte, ja so auffallend ndherte, dai? sie gleich darauf ohne jedes Aufsehen zur Seite treten konnten, Trieberg
mit einer leichten Verbeugung gegen die junge Dame, da dieselbe ihren Rollsessel gegentiber dem Maxschen Bilde
halten lief3.

Sie dankte mit einer kaum bemerkbaren Neigung des Kopfes, die aber noch schwécher hétte sein miissen, um von
dem jungen Diplomaten nicht bemerkt zu werden, wobei esihm ein eigentiimliches Gefiihl erregte, alsihre dunkeln,
jetzt duster erscheinenden Blicke die seinigen rasch voriibergehend streiften. Dann zeigte sie mit der Spitze des
Sonnenschirmchens gegen das Bild, worauf der alte Herr die Achsel zuckte und sich wieder gegen sie hinabbeugend
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ihr etwas zufltsterte. Doch schien dies keinen angenehmen Eindruck auf sie hervorzubringen, denn sie bewegte
unmutig den Kopf, und alsihr Begleiter hierauf eine Handbewegung gegen das riesige Bild von Wiertz machte, prefite
sieihre feinen Lippen aufeinander und verénderte rasch und energisch die Lage ihrer zierlichen Fii3chen auf dem
Trittbrett des Rollsessels.

Wie hétte Baron Trieberg, der sogleich einsah, dal3 es sich hier um eine Frage handle, auf die der alte Herr keine
geniigende Antwort zu geben vermochte, eine so schone Gelegenheit voribergehen lassen sollen, sich durch geféllige
Auskunft der schonen Unbekannten zu néhern. Er wollte sich auch damit direkt an die junge Dame selbst wenden,
doch naherte sich deren Begleiter sogleich und so auffallend, dai er nicht anders konnte, als an diesen die Worte
richten, und zwar nach Diplomatenbrauch in franzésischer Sprache: »Erlauben Sie mir, mein Herr, Ihnen dieses Bild
zu erkléren, da es mir scheint, Madame wiinsche die Bedeutung desselben zu erfahren.«

111 ABBILDUNG FEHLT !!!

Der alte Herr warf einen fragenden Blick auf die junge Dame, den diese mit einer leichten Neigung des Kopfes
erwiderte, worauf er dann in gewéahlten und mitunter poetisch klingenden Worten die blinde Martyrerin as solche
bezeichnete, ja auf die Spuren aufmerksam machte, welche vielleicht die Krallen wilder Tiere, denen sie vorgeworfen
worden, zuriickgelassen, auch den tief poetischen Gedanken des Malers hervorhob, die Blinde als Spenderin des
ewigen Lichtes darzustellen, was er in so meisterhafter, zarter und edler Ausfiihrung gethan; gern hétte Baron Trieberg
auch noch in schwunghafter Weise beigeflgt:

»0, eine edle Himmelsgabe ist

Das Licht des Auges— Alle Wesen leben

VVom Lichte, jedes gllickliche Geschopf —

Die Pflanze selbst kehrt freudig sich zum Licht,«

doch wuf3te er das trotz seiner Gewandtheit in der franztsi schen Sprache nicht gehorig wiederzugeben, weshalb er,
einmal durch diesen glicklichen Zufall zum Cicerone angenommen — so glaubte er wenigstens — auf das néchste Bild
Ubergehen wollte, wobei er begreiflicherweise nicht bemerkt hatte, daf3 seine beiden Freunde, die zuerst achtungsvoll
zuriickgetreten waren, jetzt ihren Rundgang durch den Mittelsaal ohne ihn fortsetzten.

Und wenn er es auch bemerkt hétte, er wére ihnen doch nicht sogleich gefolgt, denn die schéne Unbekannte hatte ihm,
nachdem ihr der alte Herr, was ihm allerdings hochst seltsam erschien, seine Erkl&rung leise flusternd mitgeteilt,
durch ein freundliches Kopfnicken gedankt, wobei sich ihre feinen Lippen leicht bewegten und etwas in ihren starren,
dunkeln Blicken erschien, gerade so, wie ein pl6tzlicher Lichtfunke hinter schwarzem Glase, der aber ebenso rasch
wieder erlischt.

Doch fuhite sich Baron Trieberg durch diese pl6tzliche und eigentiimliche Belebung ihrer Augen so angeregt und
ermutigt, dald er sich jetzt direkt mit der Frage an sie wandte, ob sie nicht freundlich seine Dienste an der Stelle des
leider immer noch fehlenden Katal oges annehmen wolle.

Auf diese Frage hin blickte sie ihn nicht gerade unfreundlich an, jaum ihre Lippen erschien etwas von jenem
reizenden L&cheln, fur das selbst der kiihle und trockene Wolter geschwarmt, wogegen der Ausdruck ihrer Augen kalt
und leer blieb, wie uns jemand anschaut, der unsere Frage gar nicht oder nur mangel haft verstanden hat.

Vollkommen aber schien sie der alte Herr nicht nur verstanden, sondern auch mit alen ihren Hinterhalten begriffen zu
haben, welches Begreifen ibrigens keineswegs einen angenehmen Eindruck auf ihn hervorbrachte, denn seine Ziige,
die bisjetzt eine alerdings sehr gleichgultige Freundlichkeit gezeigt, verfinsterten sich mit einemmale fast drohend,
und die weichen, schlaffen Linien seines Gesichts nahmen pltzlich einen so strammen, energischen Ausdruck an, dal3
ihn Trieberg aufs htchste Uberrascht anschaute und sich nicht zu verhehlen vermochte, daf3 aus diesen Ziigen nicht
mehr der Gentleman hervorleuchtete, sondern vielmehr ein trockenes Geschéftsgesicht, dessen Geschéfte obendrein
nicht immer angenehmer oder auch nur hoflicher Art waren. Jaim finstern Blick der Augen, in dem gemein
vorgedrickten Kinn erschien etwas von einer ganz gewohnlichen Bedientenseele, und wenn das Franzdsisch, das er
sprach, auch nicht gerade mangel haft zu nennen war, so hatte doch der Ton feiner Stimme etwas Polterndes und
Gewdhnliches, as er, dem jungen Manne ziemlich nahe tretend, sagte: »Ersparen Sie sich die M ilhe, mit Madame zu
reden — Madame versteht nur Tirkisch.«

Im hochsten Grade Uberrascht, wie Trieberg durch diese eigentiimliche Auskunft war, wollte er einen ihm leider
geléufigen, aber in guter Gesellschaft nicht gebrauchlichen Ausruf anwenden, ndmlich: »der Teufe! auch«, sagte aber
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statt dessen in leicht begreiflicher Gedankenverbindung: »Allah Kerim, die tiirkische Uebersetzung von »Gott ist
grof3 oder barmherzig«, ein Ausdruck der Ver- oder Bewunderung; und da er im gleichen Moment seine erregten
Blicke gegen die junge Dame wandte, so schien sie jene Worte a's eine Huldigung anzusehen, welche, statt sie zu
verletzen, nicht nur ein zweites, noch reizenderes Lécheln um ihre Lippen zauberte, sondern sie auch vielleicht
veranlaldte, ihren alten nérrischen Begleiter hastig zu sich herzuwinken.

Er leistete auch diesem Befehle augenblicklich und in dematigster Art Folge, wobel der gehassige Ausdruck seiner
Zuge pl6tzlich verschwand und selbst dann nicht wieder erschien, als er, nachdem er einige leise Worte mit der
schénen Dame gewechselt, sich dem jungen Manne wieder nghernd in gerade nicht unfreundlichem Tone sagte:
»Madame, welche gerade im Begriff ist, die Ausstellung zu verlassen, dankt bestens fir Ihr freundliches Anerbieten.«

Dal3siein der That befohlen, Freundliches an ihn auszurichten, sah er an ihrem wohlwollenden Blick, sowie an der
Handbewegung, mit der sie seinen ehrfurchtsvollen Gruf? erwiderte. Gern hétte er diesen Grul3 jetzt gleich schon bei
ihr selbst auf Zinsen angelegt und die schone junge Dame, die von allen Seiten mit hoher Bewunderung betrachtet
wurde, wenigstens bis zum Ausgange der Kunsthalle begleitet, doch fuhlte er wohl, wie fade sich eine solch stumme
Begleitung machen wiirde, die selbst nicht einmal durch Blicke zu beleben war, da sie, nachdem sie sich vonihm
abgewandt, den grauen Schleier von ihrem Hiitchen gel st und sich um ihr Gesicht gewickelt hatte. Auch hatte der
alte Mann, trotzdem er sich mit einer grinsenden Freundlichkeit von ihm verabschiedet, einen nicht gerade
behaglichen Eindruck auf Trieberg zuriickgelassen und konnte dieser nicht den Grimm vergessen, der so pl6tzlich in
den harten Ziigen und den funkelnden Augen des Alten, eigentlich ohne alle verniinftige Veranlassung erschienen
war: —jaer glaubte, er habe vorhin, wahrend er sprach, einen raschen Griff an den Bauch gethan, wo die Orientalen
im vielfach umgewickelten Girtel Dolch und Pistolen zu verwahren pflegen; trotzdem aber mochte er es nicht
unterlassen, dem Rollsessel in einer kleinen Entfernung zu folgen, wobei ihm die gliickliche Idee kam, sich die
Nummer des betreffenden Kommissionars zu merken, um vielleicht von diesem irgend etwas zu erfahren. So zogen
sie hintereinander durch die Kunsthallen dahin bis zum stidlichen Ausgang, wo sich die Skulpturen befanden, und hier
verliefd die Dame den Rollsessel mit einer zierlichen Leichtigkeit und sprang eben so grazids als gewandt die Stufen
hinab, langsamer gefolgt von dem alten Mann und unten empfangen von einem Diener in vornehm einfacher Livree.

Jain einer Livree, wie man sie haufig in den Stral3en Wiens sieht, zu der aber das eigentiimliche Gesicht des Dieners
durchaus nicht pafdte. So dachte Trieberg, der sich hinter der Reiterstatue des Marschalls Pelissier verborgen hielt,
denn jenes Gesicht hatte einen stark gebréunten Teint, schwarze, funkelnde Augen und erschien dem jungen
Diplomaten hier im Geleite der jungen Dame, die nur tirkisch sprach, und des alten Mannes, der so verdéchtige Griffe
nach allerdings im jetzigen Augenblicke nicht vorhandenen Dolchen that, wie jener blutdirstige Usbeck aus der Oper:
»Der Maurer und der Schlosser«, die er noch vor wenigen Tagen gehort. —
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Wahrhaftig, er selbst, Trieberg, streifte an eine hichst romanhafte Geschichte, die Ahnlichkeit hatte mit der des
jungen Offiziers aus jener Oper, und wer konnte wissen, ob er nicht hier am Ende gar einem delikaten
Haremsgeheimnis nahe getreten war?« —

Doch erregte ihm dieser Gedanke einesteils eine unangenehme Empfindung, wenn es auch andernteils pikant gewesen
waére, die Bekanntschaft einer echten Tirkin zu machen.

DaR er es hier mit nichts Gewohnlichem oder gar Zweideutigem zu thun habe, dartiber beruhigte ihn seine
Menschenkenntnis in dieser Richtung und er wiirde sich glicklich geschétzt haben, wenn er ebenso klar gewesen wére
Uber das Verhaltnis des Alten zu der jungen Dame.

Daging sie hin, so leicht, so schwebend in ihrer wundervollen Gestalt, vielleicht etwas zu schwebend nach unseren
européi schen Begriffen, wahrend junge Orientalinnen haufig unsere Sinne verwirren durch jenen sylphidenartigen
Gang, der freilich in spateren Jahren leicht etwas Watscheliges annimmt.

»Schrecklich! « dachte Trieberg, indem er ihr mit eéinem innigen Blicke nachschaute, »wenn dieses junge, frische,
herrliche Wesen, vidlleicht in einigen Jahren gleichfalls scheuf3ich in einen weif3en Schleier und weiten, flattrigen,
blauen Uberwurf vermummit, durch die Stralzen oder den Besestan von Stambul watschelte ————ware es nicht
Christenpflicht, das zu verhiiten?«

Der alte Mann hielt sich immer ehrfurchtsvoll einen Schritt riickwérts von der jungen Dame und dann folgte in eéinem
grofRern Abstand der Diener Usbeck, der im Gehen ein paarmal seine Arme Uber die Brust kreuzte, wie es auch jener
in der Oper haufig zu thun pflegte; zuletzt kam der Kommissiondr mit dem leeren Rollsessel. Dann verschwanden alle
drel unter dem triumphbogenartigen Backsteinthor der Wienerberger Ziegelfabrik-Gesellschaft, vielleicht um driben
Uber dem Kriauwasser den dort befindlichen Ausstellungsbauernhéusern einen Besuch zu machen.
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Gern wére ihnen Trieberg gefolgt, sei es auch nur um den Rollsesselmann auszuforschen; doch wufl3te er aus
Erfahrung, wie leicht bei den ersten Anféngen einer solchen Bekanntschaft auch nur der |eiseste Schein von
Zudringlichkeit gefahrlich werden kann, weshalb er sich seufzend abwandte und die Freunde wieder aufzusuchen
beschlof:.
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Glucklicherweise blieb er aber noch einen Augenblick stehen vor den beiden, sowohl in ihrer Auffassung alsim
Kontraste zu einander so hdchst merkwirdigen, wenn auch durchaus nicht angenehm erscheinenden Kai serstatuen:
Napoleon, wie vernichtet in seinem Sessel zusammengesunken, mit Uber die diister gefurchte Stirn zerstreutem Haar,
die Enden des Bartes schlaff herabhéngend — eine ganzlich zerriittete und gebrochene Gestalt — mit der bedeutsamen
Unterschrift »Chidehurst« und dicht daneben Nero in Weibertracht als Komédiant, tanzend und singend, wobei ein
hetdrenartiges L &cheln Uber die weibisch erscheinenden Ziige fliegt, wahrend er die fette Hand, mit kostbaren Ringen
geschmuickt, emporhebt; — denn eben als Trieberg wieder in das Gebaude treten wollte, sah er den Mann mit dem
Rollsessel unter dem Backsteinthor wieder erscheinen und sich langsam néhern.

Ein Wink des jungen Mannes beschleunigte seine Schritte und als er ganz nahe war, ging ihm Trieberg die Stufen
hinab mit der Frage entgegen: »Haben Sie einen Augenblick Zeit«

»0 ja, Euer Gnaden, Stunden, wenn Sie es wiinschen, wollen Sie einsteigen?«

»Darum handelt es sich gerade nicht, doch mdchte ich eine Frage an Sie richten, deren richtige Beantwortung Ihnen
mehr eintragen soll, al's wenn Sie mich miihsam durch die Weltausstellung fahren muifdten.«

Der Rollsesselmann schmunzelte und mochte sich den Inhalt der Frage wohl denken, denn kaum hatte ihm der junge
Mann gesagt: »Sie fuhrten soeben eine Dame —« als jener rasch erwiderte: »Ja schauen's, Euer Gnaden, nach der bin
ich schon haufig gefragt worden, werde aber auch Ihnen keine gentigende Auskunft geben kdnnen, weil3 nur so viel,
dai sie beinahe an jedem Guldentag in die Ausstellung kommt, wo ich sie bei gutem Wetter am Slidportal — bei Regen
am Westportal erwarten und mit ihr herumziehen muf3, auch wenn sie meinen Rollsessel, wie hdufig geschieht, gar
nicht benutzt.«
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»Sonst wissen Sie nichts?«

»Etwas noch, Euer Gnaden,« gab der Kommissiondr mit seinem pfiffigsten Lacheln zur Antwort, welches sich aber
sogleich, alsihm Trieberg ein paar Guldenscheine in die Hand steckte, in eine dankbare Verbeugung verwandelte,
unter welcher er sagte: »Die gnédige Herrschaft, die ich so glticklich bin, nun schon seit drei Wochen bedienen zu
durfen, wohnt im Hotel Imperial .«

»Und heil3t« fragte Baron Trieberg rasch.

»Ja, Euer Gnaden, dos weil3 ich auf mein Ehrenwort n6t, aber das zu erfahren, sollte einem jungen Kavalier, wie Euer
Gnaden sind, doch nicht schwer werden.«

Er hatte dasim Tone leisen Vorwurfs gesagt, weshalb Trieberg, sich seiner Frage ein wenig schamend, ihm rasch mit
der Hand winkte, dann die Treppen hinauf eilte und die Kunsthalle wieder betrat.

In allem genommen konnte er mit seiner angewandten Zeit und dem Resultat seiner Forschungen sehr zufrieden sein;
wufdte er doch, was die Dame sei, wo sie wohne, und hatte er sich doch eines Blickes, eines L&chelns, einer
Handbewegung zu erfreuen gehabt, die ihm noch jetzt, wenn er daran dachte, das Herz schneller schlagen machte.
Kein Wunder also, wenn er mit erhobenem Haupte durch die Séle schritt und dabel mit einem angenehmen L&cheln
nach den Freunden spahte, die er denn auch bald in den kleinen Nebengel assen fand, wo jene Meisterwerke der
deutschen und 6sterreichischen Kunst in kleinerem Format aufgestellt sind: die herrlichen Bilder von Knaus und den
Achenbachs, von Liers, Schleich, von Gude, Vautier, Flamm und andern.

Baron Breda und Wdlter hatten gerade jenes unvergleichlich schone Bildchen von Knaus, »Der Bettelknabe«, der mit
so unbeschreiblichem Behagen die gestohlenen Riiben i, verlassen und standen vor dem glutvollen Bilde Oswald
Achenbachs »Der Vesuv«, vom campo santo Neapel s aus gesehen, mit seiner ergreifenden Wirkung und
unuibertrefflichen Wahrheit, als sich Trieberg leise ngherte, und um sich in seiner Individualitét zu erkennen zu geben,

lustig sagte:
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»Und schnell war ihre Spur verschwunden.
Sobald das Méadchen Abschied nahm.«

Der Oberst wandte sich rasch um, schaute Trieberg mit seinem durchdringenden Blicke an und entgegnete dann mit
aufgehobenem Zeigefinger: »Junger diplomatischer Heuchler, Thr Gesicht ist viel zu strahlend, alsdai’ Ihr Citat hétte
ein richtiges sein konnen.«

»Ja, ja, dahaben Sierecht, Herr Oberst, Trieberg sieht gerade so aus, a's misse er der Wahrheit gemal3 vielleicht
deklamieren:

>Leise zieht durch mein Gemiit
Liebliches Gelautex

—nun, ich gratuliere.«

»S0 welt sind wir noch lange nicht,« lachte Trieberg, »doch will ich allenfalls gestehen, dal3 ich einem kleinen
Frihlingsliede gerne den Auftrag gébe, jene schtne Rose zu grufden, und dal3 ich glicklich wére, wenn sie jenen Gruld
freundlich anndhme.«

»Jedenfalls aber hast du schon in Erfahrung gebracht, wo das Haus liegt, um welches die Veilchen sprief3en?«
»Und wenn ich es wil3te, wirdet ihr von mir verlangen, daf3 ich euch mitteile, wo es liegt?«

»lch nicht —wahrlich nein,« erwiderte der Oberst, »ich kann nun einmal die unheimliche Ahnlichkeit nicht los
werden, die sie mit jenem Bilde hat, und bin Uberzeugt, dal3 mich die gespenstigen Augen sogar in einer siiRen Stunde
abschrecken wiirden.«

»Wogegen ich Sie versichern kann, verehrter Freund, daf? sobald sich jenes Auge durch Sprechen, durch das reizende
L&cheln der Lippen, oder durch irgend ein Geflihl belebt, es durchaus nichts Unheimliches mehr hat, sondern etwas
unbeschreiblich Anziehendes und Sinnbethérendes.«

»Da haben wir die Bescherung, er hat sie schon gesprochen, sie hat ihn durch ihr Lacheln begltickt, er hat Gefuhl bel
ihr entdeckt und ist ganz sinnbethort, da er bereits weil3, wo sie wohnt.«

»Etwas davon ist allerdings wahr,« gab Trieberg mit einem selbstzufriedenen Kopfnicken zur Antwort, »doch bin ich
viel zu wahrheitsliebend, um mich zu riihmen, ich hétte die schone junge Dame gesprochen; es war das eine
Unmaglichkeit, denn —— sie spricht nur tirkisch.«

»Ah, Trieberg, nun hdre auf mit deinen Mérchen!«
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»Nur tirkisch, lieber Freund, so versicherte mich wenigstens der alte Herr, der sie begleitet — ein charmanter,
liebenswrdiger, freundlicher Mann —und sie selbst hat das durch ein allerliebstes Kopfnicken bestatigt.«

»HOre, Trieberg,« sagte der Rittmeister nach einer kleinen Pause, wahrend sie langsam dem Eingange zuschritten,
denn der Oberst hatte erklart, nach der Stadt zurlickkehren zu mussen, »wenn das wahr ist, und ich zweifle nicht im
geringsten daran, so wére es das Kliigste von dir, mich vollsténdig ins Vertrauen zu ziehen und meine Hilfe zu
erbitten, denn du weil, dal3 ich damals, alsich unten in Siebenbtirgen auf Mappirung war, das Turkische ziemlich
grundlich erlernte.«

»Dasweil3ich allerdings,« erwiderte der junge Diplomat, ihn heiter anschauend, »aber esist das eine ganz
eigenttimliche Geschichte und ich kann dir versichern, ich habe selbst erlebt, dal? jemand eine unendlich l&cherliche
Rolle spielte, der mit einem breiten, stiffen Lacheln dabei stand, alsihm sein Freund als Dolmetscher diente, und
obendrein noch, was ich begreiflicherweise bei dir nicht voraussetzen wiirde, al's gewissenloser, verréterischer
Dragoman, der statt fir jenen, fir sich selber sprach.«

»Na, ich hoffe, dald du mich zu so etwas nicht fahig haltst.«
»Das brauchst du nicht zu hoffen, sondern du wirst davon Gberzeugt sein, daich es dir eben auf's Blndigste erkléarte, —
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nimm also meinen Dank und sei versichert, dald ich mir erlauben werde, in schwierigen Fallen um deinen Rat zu
bitten.«

»Unrecht hat er gerade nicht,« meinte der Oberst, als er sich am Westportal verabschiedete, um direkt nach Hause zu
fahren, wahrend Wolter noch ein paar jener artigen Riesenkanonen besichtigen wollte, wie sie Krupp in seinem
Pavillon so Ubersichtlich aufgestellt —in Wahrheit Gbersichtlich, da sich das gewdhnliche Publikum begniigen muf3,
sievon einer erhohten Galerie aus zu betrachten.
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»Gehst du mit?« fragte der Rittmeister seinen Freund; doch zog dieser es vor — so sagte er wenigstens — noch einmal
durch die orientalischen Abteilungen zu wandern, um sich — besonders in der Turkel, das fest einzuprégen, wasihm
Wolter vorhin erklért.

»Siehst du,« sagte dieser, als sie Abschied nahmen, »was du bei deiner Sehnsucht nach dem Orient fir wundervolle
Chancen hast; denn wenn es dir auch allenfalls durch die Ministerin und ihre Komtessen nicht gelange, so wéreesja
maoglich, dal? deine schone Unbekannte die Tochter des GrolRveziers selber ist, der in diesem Falle nicht ermangeln
wird, dich personlich zur Gesandtschaft zu erbitten.«

»Ja, ja, bei Gott ist alles méglich,« entgegnete Trieberg lachend, »und ich will versuchen, mein Glick einzufédeln —
so behiit' dich Gott — kommst du zum Essen in die Stadt Frankfurt?«

»Wahrscheinlich —wenn ich aber nicht kdme —«
»S0 hast du eine Abhaltung — verstanden — addiol «
»Tschau! —«

Damit trennten sie sich, und so gern Baron Trieberg auch sonst in Gesellschaft seiner beiden Freunde war, und
besonders hier in der Weltausstellung mit ihnen, und fur ihn auf so lehrreiche Art, umherzuflanieren liebte, so that es
ihm doch jetzt wohl, alein zu sein, um sich noch einmal jeden Blick, jede Bewegung der schdnen, seltsamen
Unbekannten ins Gedachtnis zurtickzurufen.

Das that er denn auch, wahrend er durch das Westtransept schlenderte, und muf3te sich gestehen, dai3 er, bei der
Rotunde und dem Slidportal angekommen, mit dem Fazit seiner Berechnungen nicht unzufrieden war.

Dal3 die schtne junge Dame einen méchtigen Eindruck auf sein Herz gemacht, stellte sich auch dabei heraus und
machte ihm im Falle eines glticklichen Gelingens durchaus keinen Kummer, denn wie pikant erschien es nicht, wenn
sich auf einmal das Geriicht verbreitete: da hat dieser Trieberg eine blendend schéne und kol ossal reiche Orientalin
gewonnen — vornehm? — jawie kann man bei den eigentiimlichen orientalischen Familienverhd tnissen von
Vornehmheit reden — aber aus gutem Hause? — natirlich, der Vater ist Grofvezier — Obermufti — Kaimakan oder
etwas dergleichen. —
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Vor dem Sidportal ziindete er sich eine Zigarre an und schritt durch die Elisabethavenue langsam dem Ausgange zu,
wobei er dachte, es mufite doch ein eigener Genuf3 sein, hier mit einem so lieben, herrlichen Wesen zu spazieren, sie
auf alle die Schdnheiten aufmerksam zu machen, auf die herrlichen Gartenanlagen, die spritzenden Fonténen, auf jene
zierlichen Terrakotten, Blumenbeete, allerliebsten Gartenmobel: Dinge, die man sich fir eine spétere Einrichtung
merken muf3, wie auch zum Beispiel dort die buntgestreiften, transportablen Schattendacher, hinter denen es sich so
hiibsch verborgen sitzen 1813, — oder hier die Ausstellung von Gartengerétschaften in so niedlicher Form, daf3 man
deutlich sieht, wie sie nur bestimmt sind fur eine schone Gértnerin, die ihre Arbeiten nie ohne Glacéhandschuhe
besorgt; — auch wére es recht lohnend, — dachte der Baron, mit ihr vor der hilbschen Brunnenuhr stehen zu bleiben, die
vom Strahle des klaren Duells getrieben wird, deren Zeiger ein Ausrufungszeichen darstellt, deren Ziffern aus Blumen
bestehen, eine reizende Idee und wie zu verwerten, wenn wir im Anschauen verloren davor stehen, wenn ihre kleine
Hand auf unserem Arme ruht, wenn ihre schdnen Augen fragen: —»und wird auch unser Leben einer Blumenuhr
gleichen?l« —

Ach, wer schon so weit ware! —

Baron Trieberg hatte seinen unnumerierten Fiaker heute friih nach Hause geschickt, und behalf sich deshalb mit
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einem, der gerade voruberfuhr, wasihm um so lieber war, da er diesem pfiffigen Walter nicht traute und Giberzeugt
war, derselbe wiirde bei néchster Gelegenheit die Frage nicht unterlassen, wohin sein Herr gestern, vorgestern, von der
Weltausstellung gefahren sai.

Deshalb sagte er auch dem Fiaker in leisem Tone: »Hotel Imperial .«

Der Portier dieses neuen, prachtvoll eingerichteten Gasthofes im ehemaligen Palaste des Herzogs Philipp von
Wirttemberg war friiher in gleicher Eigenschaft im Kavalierkasino am Mehlmarkt gewesen und kannte den Baron
Trieberg von so mancher vorteilhaften Seite, dai er, als dieser vorfuhr und seinen Kopf zum Wagenfenster
herausstreckte, einigen Fremden Frag und Antwort schuldig blieb und selbst den Schlag 6ffnete, um dem jungen
Diplomaten beim Aussteigen behilflich zu sein.
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Der Portier war ein tlichtig geschulter Angestellter des Hotels und noch ganz besonders darauf angewiesen, die jungen
Herren des Kavalierkasinos seiner ganz besonderen Aufmerksamkeit zu wirdigen, weshalb er sich denn auch mit der
freundlichsten Miene nach den Befehlen des Herrn Baron von Trieberg erkundigte; — gerne hétte er gesagt, nach den
Winschen Seiner Exzellenz, doch wére das eine gar zu grobe Anticipandoschmeichelei gewesen.

»Mein lieber Herr Holub,« gab der junge Diplomat mit seiner freundlichsten Miene zur Antwort, »ich hétte Sieim
Vertrauen um etwas zu befragen, ich sehe aber, dal? Sie gerade beschéftigt sind, und will deshalb einen Augenblick ins
Lesezimmer gehen, bis Sie eine Minute fir mich tbrig haben.«

Euer Gnaden,« sagte der Portier, mit dem Daumen riickwérts auf die Fremden zeigend, »das kann warten, verlangen
doch nichts al's Auskinfte tber Abfahrt von Eisenbahnen, was sie auf jedem Plakat nachlesen kdnnen, oder wollen
Briefmarken, die jafast in jedem Tabaktrafik zu haben sind.«

»Nein, nein, jeder nach der Reihe —lassen Sie mir nur das L esezimmer zeigen, ich habe Uberhaupt, schon so viel von
der eleganten und komfortablen Einrichtung des Hauses gehért, dald ich sehr begierig bin, es zu sehen, dann kénnen
Sie mir jasagen lassen, wann Sie frei sind.«

»Wie Sie befehlen, Herr Baron! «

Dann rief der Portier mit lauter Stimme einen kleinen, diinnen Kellner an, der im schwarzen Frack, zierlich frisiert, in
grazitser Haltung am Treppengel ander lehnte, und befahl ihm, den Herrn Botschaftsrat Baron von Trieberg nach dem
Lesezimmer zu fuhren.

Ubrigens dauerte es nicht lange, bis der Portier imstande war, die gewiinschte Separataudienz zu erteilen, zu welchem
Zweck er sich, um ungestort zu sein, in das beinahe ganz leere Lesezimmer begab, wo aber Baron Trieberg trotzdem
die Vorsicht hatte, mit ihm in eine der tiefen Fensternischen zu treten, so dal3 sie, gedeckt von dem schwarzen
Vorhénge, selbst vor neugierigen Augen sicher waren.

»Es handelt sich hier,« sagte der junge Diplomat in einem angenommenen gleichgltigen Tone, wéhrend er einen
seiner Handschuhe wieder zukndpfte — »es handelt sich da um eine Wette, die mit einem Bewohner — oder vielmehr
mit einer Bewohnerin des Hotel s zusammenhangt; —— glauben Sie ja nicht,« setzte er nach einer kleinen Pause hinzu,
»dal? es auf irgend welche indiskrete Nachforschung abgesehen ist, sondern es betrifft eine Frage, die ich mir auch
alenfals aus dem Fremdenbuche beantworten kdnnte.«

»Wogegen ich den Vorzug zu schétzen wei3,« entgegnete der hofliche und sehr gebildete Portier, »den mir der Herr
Botschaftsrat dadurch vor dem Fremdenbuche geben, ein Beweis von Vertrauen, dasich gewil3 bin zu verdienen.«

»Gut —ich danke Ihnen — es handelt sich a'so um eine Dame, die h&ufig in der Weltausstellung zu sehen ist und durch
ihre Erscheinung einiges Aufsehen erregt.«

Der Portier machte ein so versténdnisvolles Gesicht, wobei er unter einem kurzen Lacheln seine Augenlider etwas
herabsinken lief3, daf3 Baron Trieberg zuversichtlich fortfuhr: »Daich nun weif3, mein lieber Herr Holub, dal3 niemand
den Gehalt der Gaste, ihr eigentliches Wesen, und was sie sind, nicht was sie vorstellen wollen, besser zu beurteilen
versteht als Sie —ich habe dartiber meine Erfahrungen vom Kavalierkasino her — so mdchte ich um eine kleine
Auskunft bitten — das heil3t, soweit Sie solche geben wollen und kénnen tber jene Dame.«

»Die?« fragte der Portier mit einem pfiffigen L&cheln.
»Diein der Weltausstellung durch ihre dulRere Erscheinung Aufsehen erregt, die hier im Hause wohnt, die —«
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»Ah, die stetsin Aschgrau gekleidet ist.«

»Ganz recht, dieselbe; ich wuldte, dal? Sie mich erraten wiirden — wie schon friher gesagt, haben wir, ganz im
Vertrauen bemerkt, eine kleine Wette eingegangen, das heifdt tUber ihre Nationalitét: Dem erschien sie wie eine
Franzosin, jenem wie eine Italienerin, einem dritten sogar wie eine Griechin, und ein vierter, der lange im Orient war,
behauptete, sie habe ganz die Gesichtshildung einer vornehmen tiirkischen Dame.« —

Der Portier hatte ruhig und ehrerbietig den Worten des jungen Diplomaten gelauscht, dabel ein wenig geléchelt, ein
wenig den Kopf geschittelt, ein wenig mit den Achseln gezuckt und sagte nun: »So schétzbar mir das Vertrauen des
Herrn Botschaftsrats ist, so binich doch leider nicht imstande, dariiber eine genligende Auskunft zu geben, bitte aber,
nicht zu glauben, ich wolle mich damit den geringen Diensten entziehen, dieich Euer Gnaden allenfalls zu leisten
vermag. In: Gegenteil, was ich weif3 und thun kann, sage und thue ich mit dem gréfdten Vergniigen.«

»Gut — gehen wir also Uber die Nationalitét hinweg und sagen Sie mir, wer ist die Dame?«

»Nach dem Fremdenbuche kann ich Euer Gnaden das all erdings sagen, will aber nicht verschweigen, dal3 ich tiber die
Richtigkeit dieses Eintrages in unser Fremdenbuch meine eigenen Ansichten habe.«

»|ch sehe, wir verstehen uns, mein lieber Herr Holub, und ich bin tberzeugt, daf? dieses Verstdndnis nicht zu unserem
gegenseitigen Schaden ist. Wie hat sich also die junge Dame in Aschgrau in das Fremdenbuch eingeschrieben«

»Die Dame selbst nicht, Euer Gnaden, sondern der alte Herr, der bei ihrist.«
»Ganz recht, der alte Herr —ihr Vater vermutlich?«

»Auch ich vermute das, obgleich sein Benehmen gegen die junge Dame haufig nicht so ist, wie man sich gegen seine
Tochter zu benehmen pflegt, — ich habe das von dem betreffenden Zimmerkellner und dem Stubenmé&dchen.«

I ABBILDUNG FEHLT !!!

»A-aaa-h!« sagte Baron Trieberg mit einer verbl ifften Miene, denn ihm schien hinter dem Zeugnis des
Stubenmédchens oder des Zimmerkellnersirgend ein in diesem Falle gerade nicht angenehmes Toilettengeheimnis
hervorzulauschen; doch mochte der Portier diese Gedanken erraten, denn er erwiderte, sich die Hande reibend, mit
einer unverkennbaren Miene hochster Wahrheit und Ueberzeugung:

»Ah, nicht so, Euer Gnaden, — durchaus nicht so —im Gegenteil: denn wenn sich der alte Herr heute zum Beispiel mit
einer Sanftmut, einer Demut, ja einer Unterwirfigkeit der jungen Dame néhert, die in Erstaunen setzt, soist esein
anderes Mal noch weit Uberraschender, wenn man sieht, wie hart und schroff er sie behandelt.«

»Die Armstel «
»Wie unbeugsam er auf seinem Willen besteht, trotz ihres Flehens und ihrer Thrénen.«
»Das Ungeheuer! «

»Ja, wie er —ganz im Vertrauen zu Euer Gnaden gesagt,« hier ndherte sich der Portier mit vorgehaltener Hand, aber in
geziemender Ehrerbietung — »wie er die junge Dame zuweilen einschlief3t und tagelang eingeschlossen halt.«

»Dasist jaein ganz réatsel hafter Barbar.«

»Rétselhaft alerdings, Euer Gnaden, aber reich, kolossal reich; wir im Hotel wissen das zu beurteilen, — nicht gerade
durch den eigenen Aufwand, der hier allerdings auch bedeutend ist, sondern noch mehr durch die Checks auf Springer
am Opernring, die fur Einkdufe und dergleichen durch meine Hénde gehen.«

Der junge Diplomat schiittelte gedankenvoll mit dem Kopfe und sprach erst nach einer 1&ngeren Pause: »Nach all dem
Interessanten, was Sie mir da anvertraut, bin ich begreiflicherweise &ulRerst begierig, den Namen der Damein
Aschgrau, sowie des alten Herrn, ihres Begleiters, zu erfahren.«

»Verzeihen mir Euer Gnaden die gewagte Vergleichung,« erwiderte der Portier, sich tief verbeugend, »auch wir hier
waren auf den Namen dieser Herrschaft auf3erst gespannt, fir welche sechs Zimmer im ersten Stock — und das will zu
dieser Weltausstellungszeit schon etwas besagen — schon seit vier Wochen nicht nur bestellt waren, sondern vierzehn
Tage leer standen, —man riet hier im Hotel auf irgend einen englischen Lord, einen franztsischen Grafen, einen
italienischen Herzog oder einen russischen Firsten, und war deshalb nicht wenig erstaunt, am andern Morgen den

Eintrag ins Fremdenbuch zu sehen.«
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»Nun?« fragte Baron Trieberg im Tone héchster Erwartung.

»Eingeschrieben war, wie Euer Gnaden nachher lesen konnen: — Martin Miller mit Tochter und Bedienung aus
Ldneburg.«

»A-a-a-a-hl«rief der junge Diplomat im Tone der Enttduschung, setzte aber gleich darauf mit Entschiedenheit hinzu:
»Dasist jedenfalls eine fal sche Angabe und macht die Sache noch rétsel hafter, — wie denkt man bei der Direktion des
Hotels dartiber?«

»0, Herr Baron,« gab der Portier mit vielsagendem Léacheln zur Antwort, »es gibt Géste, tber die man durchaus nichts
zu denken beliebt, die man ungestort alles machen und treiben 183, was mit der Hausordnung nicht unvertréglich ist.
Was wollen Euer Gnaden? Die Polizei ist es zufrieden, dal’ unser Gast Herr Martin Mller heif3t, die Bankiers nehmen
jeden Check auf diesen Namen an und es vergeht kein Samstag, wo nicht Punkt zehn Uhr vormittags der
Kammerdiener im Bureau erscheint, um die Rechnung zu bezahlen.«

»Eben dieser Kammerdiener ist mir gleichfalls eine rétselhafte Erscheinung. Sollte dies hellbraune, ins Grinliche
schimmernde Gesicht mit den dunkeln, gltihenden Augen und dem méchtigen kohlschwarzen Barte aus dem
gemiitlichen L Gneburg stammen? — Welche Sprache spricht er?«

»Deutsch, Euer Gnaden, allerdings mit einem fir uns etwas sonderbaren Tone.«
»Und der alte Herr2«

»Spricht gleichfalls deutsch, aber ebensogut franzdsisch, englisch und italienisch.«
»Und die junge Dame«

»Das bin ich mit dem besten Willen nicht imstande, Euer Gnaden zu sagen; denn die junge Dame hat zu keinem im
Hotel bisjetzt eine Silbe gesprochen, nicht einmal zum Stubenméadchen; wenn etwas von dieser verlangt wird, so
geschieht es durch Vermittlung der Kammerfrau.«

»Und auch mit der Kammerfrau oder mit dem alten Herrn hat man die junge Dame nie reden hdren?«

»Mit letzterem wohl .« erwiderte der Portier, sich geheimnisvoll ndhernd, »aber das geschah dann jedesmal so unter
Klagen und St6hnen, Jammern und Seufzen, so untermischt mit schmerzlichem Schluchzen, dal? es nicht mdglich war,
auch nur ein einziges Wort zu verstehen; doch meinte das Stubenmédchen, es sei irgend eine wilde Sprache gewesen.«

Baron Trieberg blickte nach einem kurzen Kopfschtteln wohl eine Minute lang gedankenvoll zum Fenster hinaus,
und als er darauf wieder ins Zimmer schaute, machte der Portier eine VVerbeugung mit einer Miene, welche der Bitte
um Entlassung gleich sah — die Glocke im Vestibiil hatte schon ein paarmal stark heriibergetont; — er sagte deshalb,
seine rechte Hand der des anderen nahernd: »Ich danke Ihnen fir Ihre schétzbaren Mitteilungen und bitte mir auch
kinftig, wenn es nétig sein sollte, eine Frage zu gestatten.«

»Euer Gnaden haben unbedingt Uber mich zu befehlen,« erwiderte der dankbare Portier, der nicht nétig hatte, erst den
sich ziemlich stark anfuihlenden Schein in seiner Hand zu betrachten, »und da es mir genug ist, dal3 ich weil3, Euer
Gnaden interessieren sich fir die junge Dame, so darf ich mir wohl erlauben, auch ohne Anfrage zuweilen
Mitteilungen zu machen.«

»Jedenfalls, und Sie kdnnen meines besten Dankes gewi3 sein.«

»Dafdalt mir gerade ein, dald morgen friih die Ausstellung nicht besucht wird, sondern das K iinstlerhaus, um das Bild
des Malers Makart zu sehen — wahrscheinlich nach dem Friihstuick, also gegen zwdlf Uhr.«

Damit zog sich der Portier mit einer tiefen Verbeugung zurtick und Baron Trieberg folgte ihm gleich darauf, um nach
der »Stadt Frankfurt« zu fahren, wo er Baron Breda und den Rittmeister schon bei ihrem kleinen Diner antraf.

Man sprach gerade tber Maler und kam dabei auch auf Makart, mit dem der Oberst befreundet war.

»Schon seit einigen Tagen nehme ich mir vor,« warf Baron Trieberg, der sich wohl gehiitet hatte, seines Besuchsim
Hotel Imperial zu erwédhnen, leicht hin, »unsern grof3en Meister wieder einmal aufzusuchen, wei 3 aber nicht, ob er
zuganglich ist.«

»Gegen drei Uhr, wie immer fir Bekannte,« erwiderte Baron Breda, »sowie auch fur Fremde, die empfehlend
eingefihrt werden,« worauf der Rittmeister heiter sagte: »Geben Sie acht, Herr Oberst, die Frage hat Trieberg nicht
ohne Absicht gethan und mdchte ich jede Wette eingehen, dal’ er néchster Tage mit der Dame in Aschgrau bel Makart
erscheint.«

»Wenn das moglich wére, warum nicht?« gab der andere in gleichguiltigem Tone zur Antwort, »doch kannich dich
versichern, dai3 ich dazu gerade soviel Aussicht habe, wie du; Uberhaupt Uberschétzest du mein Interesse fir jene
Dame.«
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»Und doch bin ich Giberzeugt, dal3 du schon versucht hast, diplomatische Beziehungen mit ihr anzukntipfen. Glauben
Sie nicht auch, Herr Oberst?«

»Und warum solIte er nicht?—will ich doch gestehen, daf? auch mich das AuRere jener jungen Dame |ebhaft
interessiert, wenn gleich in anderer Art, wie Trieberg. — Wenn ich Kiinstler wérex

»0O welch' grenzenlose Bescheidenheit! « rief der Diplomat lachend.

»S0 wrde ich mich glicklich schétzen, diese hdchst eigentiimlichen Ziige malen zu dirfen, wenn ich auch nicht
gewif3 bin, den Ausdruck jener seltsamen, jaich muf3 sagen, unheimlichen Augen wiedergeben zu kénnen.«

»lch weil3 nicht, was ihr immer mit euren unheimlichen Augen wollt, mir haben sie kein solches Gefuihl erregt, das
kann ich euch versichern; ihr Blick ist tief, innig, gedankenvoll, und wenn sie |&chelt —«

»Mit so weil3en Zahnen,« sagte der Rittmeister lustig.
»Allerdings mit so weilien Zahnen, so —«
»Nun, so weinst du plétzliche Thranen, wie der selige Tannhauser?«

»Meinetwegen ja,« erwiderte Trieberg etwas verstimmt, »es gibt Dinge, Uber die man nun einmal mit dir nicht
rechnen kann.«

»Sehen Sie, Herr Oberst,« rief der Rittmeister lachend, »er féngt an empfindlich zu werden, hat also jedenfalls schon
einen festen Faden angekntipft.«

»Laldt's gut sein, Kinder! « sagte der Oberst mit seiner gewohnlichen freundlichen Milde, »und Ihnen, Trieberg,
wuinsche ich alles Glick, kommen Sie auch, trotz Wélters gewif3 nicht schlimm gemeinten Bemerkungen, recht bald
mit der jungen Dame in Makarts Atelier und seien Sie versichert, dald sich auch der Meister freuen wird, jene
interessanten Augen zu sehen; esist das etwas fur ihn, was er gerade jetzt bei einem Bilde gebrauchen kdnnte.«

»Thu das, lieber Freund, und nimm mir vor allen Dingen meine Bemerkungen nicht Ubel ,« sagte der Rittmeister, dem
Freunde die Rechte bietend, »aber sei kein Egoist und laf3 es mich wissen, wenn du zu Makart gehst! «

»lhr seid in der That &uf3erst komisch,« gab der gutmutige Trieberg zur Antwort, »ich soll da schon die Perlen
verteilen, ehe ich noch die Muschel gefunden habe.«

»Herrliche Umschreibung fur das Fell des Béren, —wenn du aber so gliicklich bist, die Muschel auf und an dich zu
Ziehen —«

»S0 werdeich, glaubst du, nichts Gescheiteres zu thun wissen, als dich davon in Kenntnis zu setzen.«
»Achtung! —jetzt kommt ein Citat.«
»Nein, meine Citate sind gleichfalls Perlen, dieich auch nicht so mir nichts dir nichts auswerfe.«

Trieberg, der sonst nicht empfindlich war, hatte sich allerdings ein bif3chen verletzt gefiihlt durch die an sich
unschuldigen Bemerkungen Wélters; doch gereute ihn der herbe Ton, mit dem er soeben gesprochen, schonim
néchsten Augenblicke, weshalb er jetzt seinerseits mit einem herzlichen Blicke dem Freunde die Hand entgegenhielt,
worauf dieser einschlagend ausrief: »Nur unter der Bedingung, wenn du eingestehst, daf3 du verliebt bist!«

»Nun ja denn!«

»Nur einmal noch mdécht' ich dich sehen,
Und sinken vor dir aufs Knie,

Und sterbend zu dir sprechen:

Madame, ich liebe Sie.«

»Bravo, und wo ich dir jetzt etwas helfen kann, da soll es mit Freuden geschehen, ich habe zu deinen Gunsten entsagt,
denn auch mir fing jener seltsame Blick an geféhrlich zu werden.«

»Deine Entsagung soll schon jetzt belohnt werden,« sagte der junge Diplomat lachend, »und wenn es unserem teuren
Oberst recht ist, so trinken wir ein Glas Champagner auf das Wohl der Dame in Aschgrau.«

»Deiner Damein Aschgrau?«
»Meinetwegen, auch darauf stof3e ich an.«
Am andern Morgen machte Trieberg eine noch etwas sorgfétigere Toilette als gewohnlich — sorgfétig in ihrer
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Einfachheit, wobei es seinem Kammerdiener Miihe gekostet hatte, eine Rosenknospe zu finden, die, eben erst
aufbrechend, ihr Weil3 kaum ahnen lief3.

Punkt zwolf Uhr fuhr er am Kiinstlerhause vor, stieg langsam die @uf3eren Stufen hinan und fihlte sich, alser in die
Halle getreten war und nun aufblickend unten an der grof3en Treppe stand, wie jedesmal, so oft er hierher kam, und
wie das auch andern zu geschehen pflegt, méchtig angeregt durch das schon hier sichtbar werdende Bild Makarts,
dessen leuchtende Figuren, eingerahmt durch den Bogen der Treppe, so wunderbar plastisch und hervortretend
erschienen, dal3 man zweifelhaft war, ob die Huldigung der schonen K6nigin von Cypern nicht dort droben in jenen
Sélen wirklich stattfinde und ob nicht jene prachtvollen, lebenswarmen Gestalten in den rot und goldenen Gewandern
im néchsten Augenblick die Stufen hinabrauschen wirden.

Das gespannte Licht und die Einrahmung lassen die Figuren wie lebendig erscheinen, und dieses Gefiihl veréndert
sich erst in das der aufrichtigsten Bewunderung, wenn man nun in dem weiten und hohen Saale vor dem gewaltigen
Bilde selbst steht und das reiche venetianische Leben in diesen prachtvollen Gestalten auf sich einwirken [83; da
braucht man schon eine Zeitlang, ehe man imstande ist, diese unermef3liche Gedankenfille, die im blendendsten
Glanze auf uns eindringt, fir das Auge zu ordnen und zurecht zu legen.

Auf hoher thronartiger Estrade sehen wir die durch ihre Schonheit bertihmte und eben zur Tochter der Republik
ernannte kunftige Konigin von Cypern vor ihrer Abreise im Jahre 1468 die Huldigungen und Geschenke der
venetianischen Frauen, sowie die Deputation der Regierung empfangend, die ihr jene Ehre mitteilt und ein
Hochzeitsgeschenk von hunderttausend Dukaten bringt. Da sie dies, umgeben von ihrer Familie, unter dem Jubel der
zahlreichen Volksmenge in feierlichem Aufzuge auf dem Markusplatze thut, so sieht man, welch' reichen Stoff fur
seine dekorative Erfindungsgabe ein solcher Vorwurf dem Maler bieten muf3te.

Und wie wunderbar hat er diesen glénzenden Stoff benutzt! Wie wuldte er in diesem Jubelfeste, in dieser begeisternden
Huldigung jede Klasse und jedes Alter aus dem reichen, heiteren, schonen Leben der stolzen Venetia zu verwerten!
Welche Masse von Frauenanmut, edlen und schénen Mannergestalten, von malerischem Reiz in Gewéndern,
Kostbarkeiten, Architektur und Dekoration aller Art, ist wie der blendende, purpurgoldene Inhalt einer reichen Schale
vor unseren Blicken ausgegossen! Wie leuchtet und gluht alles durcheinander, ohne die herrlich durchgefuhrte
Charakteristik jedes Einzelnen zu schadigen! Wie entziickt und erinnerungsreich blicken wir hinein in jene alte
préchtige Zeit, die sich auf dem Markusplatze abspielt, jenem weiten Raume, einzig in seiner Art, einem gewaltigen
Festsaale zu vergleichen, Uber den sich der dunkelblaue Himmel als blendende Decke walbt, der erflllt ist mit
jubelndem neugierigen Volke, mit Frauen und Kindern, mit prachtvollen Gestalten, wie jenes schdne dunkelbraune
Weib mit der reichen Vase auf der Schulter, die sie gekommen ist zu den Fif3en der jungen Konigin niederzulegen,
die so reizend ist mit ihren dunkeln Augen, dem rotblonden Haare, die so kindlich unbefangen 1&chelt und die trotz
alledem in ihren lieben Zugen fir uns eine wehmiitige Erinnerung hat! Wie leuchtet vom Hintergriinde der italienische
Himmel zwischen den Masten der Flotte, deren bunte Wimpel lustig flattern! — Schon hdufig hatte Trieberg léngere
Zeit vor dem Bilde gesessen und immer wieder fand er Neues und Schoneres; — heute hatte er sich in eine Ecke des
weiten Gemaches zurtickgezogen, um so am besten das ganze Meisterwerk Uiberschauen zu kénnen, in dessen
Betrachtung er sich so vertiefte, dessen sinnbethdrende Pracht und tiefe Glut der Tone ihn so fesselte, daf3 fur ihn die
eben eingetretenen weiteren Beschauer im ersten Augenblick etwas Traumartiges hatten, obgleich diese gerduschlos
Eingetretenen niemand Anderes waren, als die von ihm so sehnlich Erwarteten.

111 ABBILDUNG FEHLT !!!

Er wurde in seiner Ecke von ihnen nicht bemerkt und hatte somit Gelegenheit, das junge, schéne und dabei fir ihn so
geheimnisvolle M&dchen mit Ruhe betrachten zu kénnen, wobei er zu seinem Entziicken fand, dal3 dessen edles
bleiches Gesicht mit den dunkeln, seltsamen Augen auch nicht im Geringsten verlor neben den wundervollen
Schopfungen Makarts.

Gekleidet war sie wie gewohnlich —in Aschgrau. Das Oberkleid, von schwerer Seide mit stahlblauem Atlas garniert,
lag einfach um ihre préchtige Gestalt, und der Schmuck daran, sowie um ihr feines Handgelenk und um ihren Hals,
bestand aus Lapis Luzuli, kaum sichtbar in oxydiertes Silber gefal3t.

Der alte Herr befand sich, wie immer, dicht an ihrer Seite, ja er hatte sie am Arme hereingefiihrt und stand nun neben
ihr, sie mit leisen, fur Trieberg unverstandlichen Worten auf das Bild und seine Schonheit aufmerksam machend; doch
schien sie diesen Erklarungen nur zerstreut zu folgen, Uberhaupt nicht so tief von der grof3artigen Schépfung ergriffen
zu sein: jadem Lauscher war es ein paarmal, als wende sie ihre Blicke gelange weilt zur Seite, wobei ihr zarter Busen
von einem tiefen Atemzuge gehoben wurde.

Dies bewegte auch ihn, und obgleich er nicht eitel genug war, um den Gedanken zu fassen, wenigstens um ihn sich
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1465 klar zu machen, als gedenke sie vielleicht anderer Bilder, die sie gestern in anderer Gesellschaft gesehen, so war es
doch leicht mdglich, da’ sie hier einen Erklarer vermisse, der sich gestern bemiiht, ihr den Gegenstand ihres Schauens
auf poetische Art darzustellen.

Jetzt machte sie Miene, sich umzuwenden, und da es doch gar zu komisch ausgesehen hétte, wenn er im Winkel
stehend erblickt worden wére, so zog er sich rasch gegen die dicht hinter ihm befindliche Seitenthiir und kam dann mit
1470 einigem absichtlichen Gerausch von dort hervor.

Glicklicher Trieberg, der jetzt so ahnungslos vor einem seligen Augenblicke stand! denn das waren die néchsten
Sekunden far ihn, as sieihn erblickte, as sieihre Lippen wie zu einem Ausrufe 6ffnete und als das |eidenschaftliche
Aufleuchten ihrer Augen deutlich zeigte, dafld dieser Ausruf, wenn er wirklich zustande gekommen wére, die
freudigste Uberraschung ausgedriickt hétte.

1475 O, der junge Diplomat verstand sich auf Augen und hatte ihre Bewegung so vollstandig begriffen, dal er nicht anders
konnte, a's unter einem innigen Blick und einer tiefen Verbeugung seine Hand zum Herzen zu erheben.

»Dakam das Schicksal roh und kalt,«

1480 dachte er gleich darauf, al's er sah, wie der alte Herr mit deutlich ausgedriickter Angstlichkeit in den Ziigen neben die
junge Dametrat, sie rasch etwas rauh um das Handgelenk faf3te und ihr dabei mit aufflammendem Blick einige, wie es
schien, heftige Worte ins Ohr flUsterte.

Sie beugte sich auch sichtlich unter diesen Worten, ja senkte ihr schones Haupt und erhob es kaum um ein Weniges,
als Baron Trieberg nun vor ihr stand und mit einigen Worten sein auf3erordentliches Vergniigen ausdriickte, sie so
1485 zuféllig hier wiederzusehen.

Dasieihn aber nur mit einem fluchtigen und, wie deutlich zu ersehen war, schmerzlichen Blick betrachtet hatte, um
gleich darauf ihre Augen wieder zu senken, wobei man auf ihrem bleichen Gesichte deutlich sah, dal3 das, was der
junge Mann gesagt, fur sie unverstandlich geblieben war, so hatte er seine Worte an den aten Herrn gerichtet, der ihm
mit einer grinsenden Freundlichkeit dankte und auch seinerseits das Vergniigen Uber diese wiederholte Begegnung

1490 aussprach. — Doch sah man deutlich an seinen hastigen Bewegungen, an seinen unruhigen Blicken, ja horte es aus
seinen ganz oft eigentimlichen Fragen, wie sein Geist mit etwas Anderem besch&ftigt war; und diefd war, fur Trieberg
bemerkbar, nichts a's die Angst, dal3 sich zwischen Beiden jener Blick von vorhin, den auch er sehr gut bemerkt,
wiederholen kdnnte.

Selbstversténdlich lief3 er es auch zu keiner weiteren Annaherung kommen, die ja ohnedief? dadurch erschwert, ja
1495 unmoglich gemacht wurde, dal? die junge Dame nur Turkisch verstand, was der ate Herr nicht verfehlte, heute
nochmals ausdriicklich zu betonen.

War dem jungen Diplomaten schon gestern, sowohl in dem Verhaltnis zwischen Beiden, al'sin dem ganzlichen

Stillschweigen der jungen Dame, Rétsel haftes erschienen, so heute noch mehr, da er ein paarmal zu bemerken glaubte,

daid sie mit aufmerksamen, ja versténdnisvollen Blicken seinen Erkl&rungen Gber Makarts Bild folgte; wogegen sie
1500 gleichgultig zur Seite blickte, alsihr der alte Herr flusternd jene Erklérungen zu wiederholen schien.

Ein paarmal wandte sie sich rasch gegen Trieberg und schien ihm durch ein alerdings kurzes und beinahe traurig

erscheinendes L &cheln danken zu wollen; jasie that diefd auch mit einer freundlichen Handbewegung, welche sie so

ausfallend wiederholte, als sie sich nun auf die Bank vor dem Bilde niederlief3, daf? Trieberg hétte unhdflich sein

muissen, wenn er nicht, diesem Winke folgend, an ihrer Seite, allerdingsin einer ehrfurchtsvollen Entfernung, Platz
1505 genommen hétte.

Doch benutzte der ate Herr etwas indiskret diese ehrfurchtsvolle Entfernung, indem er sich ohne weiteres zwischen
beiden niederlief3, dabei aber dem jungen Mann unter dem friihern, etwas grinsenden L&cheln versichernd, dal? esihm
eine aul3erordentliche Freude verursache, eine so angenehme und lehrreiche Bekanntschaft gemacht zu haben. »L eider
S0 spét,« fugte er kopfschittelnd hinzu, »da wir unserem Reiseprogramm nach schon in wenigen Tagen Wien

1510 verlassen.«

»Um nach Hause zurlickzukehren?« fragte Trieberg.

»Um nach unserer Heimat zu gehen, allerdings! — esist das eine weite Strecke, und dawir uns auch unterwegs hie und
da aufhalten werden, zum Beispiel in Pest, so vergehen immer noch einige Wochen, ehe wir unsere Reise beendigt
haben.«

1515 »Werden aber schone Erinnerungen davon heimbringen, grof3artige Eindriicke von der Weltausstellung, die Sie ja, wie
auch die Gnadigste, mit einer Ausdauer besuchten, an der wir anderen hétten lernen kdnnen; ich hatte schon haufig
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das Glick, Sie, wenn auch nur von Ferne zu sehen und muf3 gestehen, dal3 ich nicht mehr auf das auf3erordentliche
Vergniigen zu wagen hoffte, Ihre ndhere Bekanntschaft zu machen, wie das doch jetzt geschehen ist. Sie werden mir
vielleicht gestatten, mich Ihnen und der Gnéadigsten in bester Form vorzustellen — Baron von Trieberg,

L egationssekretér Seiner Kaiserlichen Majestét.«

111 ABBILDUNG FEHLT !!!

Er hatte sich bei dieser Vorstellung erhoben, der alte Herr gleichfalls, und beide machten gegeneinander die tblichen
Verbeugungen, was fir jemand, der mit den européischen Gebrauchen nicht vertraut war, gewif3 einen komischen
Anblick bot, so auch fir die junge Dame; denn sie lachelte aufblickend zum erstenmale, ohne dal3 ihre dunkeln Augen
dister beschattet gewesen waren.

Dann sagte ihr Begleiter, an den Taschen seines Rockes herumfiihlend: »Leider habe ich meine Visitenkarten
vergessen und unser Name —ich erlaube mir, |hnen meine Tochter vorzustellen,« setzte er mit der Gblichen
Handbewegung hinzu — »ist fiir ein nicht daran gewdhntes Ohr so fremdklingend, dal? Sie ihn kaum behalten wiirden:
eigentlich aus Bohmen stammend, von wo meine Voreltern nach Kleinasien einwanderten — Zrsdmprvzs Efendi.«

Dieser Name, von dem alten Herrn ausgesprochen, klang ungeféhr so, als wenn jemand in einem starken Niesen
unterbrochen, dasselbe dann in einer htheren Tonart zu Ende bringt. Auch verzichtete der Diplomat auf die
Wiederholung dessel ben, sondern begniigte sich mit Efendi, wéhrend er bei sich dachte: »Warte nur, du Schalk,
Mdller aus L iineburg ist allerdings besser zu behalten und soll auch von uns nicht vergessen werden;« dazu machte er
eine ehrfurchtsvolle Verbeugung gegen die junge Dame und sagte hierauf: »Da die Gnadigste, wie es mir schien, und
wie es auch wohl begreiflich ist, so entziickt sind von dem Bilde Makarts, so wirde es Ihnen gewil3 Vergniigen
machen, das Atelier des berlihmten Meisters zu besuchen, wozu ich mich Ihnen, a's einer von des grof3en Malers
genauen Bekannten, zur Verfligung stelle.«

Er hatte dies alerdings zum aten Herrn gesprochen, dabei aber seine beredten Blicke auf die junge Dame geworfen
und in deren Augen wieder dasselbe Versténdnis wie friher bei seinen Erklérungen zu sehen geglaubt.

Jedenfalls muf3te sie fiihlen, dal3 von etwas die Rede war, das auch fir sie Interesse hatte, denn sie wandte ihren Blick
so ausdrucksvoll und fragend auf ihren Begleiter, dal3 dieser nicht umhin konnte, ihr etwas von den Worten Triebergs
mitzuteilen, wie es aber schien, nicht dessen ganzes so freundliches Anerbieten oder wenigstens nicht in einer Art, die
ihr behagte; denn man sah deutlich, wie sich ihr Blick verdisterte, wie sie ihre feinen Lippen aufeinander prefite, ja
Trieberg glaubte zu bemerken, dal? sie mit einem ihrer kleinen zierlichen Fiif3e ziemlich hart auf den Boden trat.

Deshalb dachte er: »Wie du mir, so ich dir! und hast du mich mit deinem niesenden Efendi hinters Licht fiihren
wollen, so werde ich mir weiter kein Gewissen daraus machen, trotz deiner grimmigen Miene oder deiner grinsenden
Freundlichkeit mit deiner Tochter direkt zu verhandeln, und zwar da dies auf Tirkisch nicht gut geht, durch
Pantomimen,« in welch' letzterer Kunst er es durch héufigen Umgang mit Kinstlerinnen vom Ballett zu einer grof3en
Routine gebracht hatte.

Er streckte deshalb die rechte Hand wiirdevoll gegen das Bild aus, that dann so, al's ob er mit einem eingebildeten
Pinsel in der Hand in der Luft umhermale, legte Daumen und Zeigefinger zweimal an seine Augen, wasin der
Ballettsprache so viel heifdt die junge »Du sollst ihn sehen,« machte dann die grazi éseste Handbewegung gegen die
junge Dame und legte endlich seine Finger an die Brust, dort dreimal anklopfend und damit ausdriickend: ich bin der
Mann, auf welchen du dich in diesem sowie in allen Ubrigen Fallen verlassen kannst.

I ABBILDUNG FEHLT !!!

Dem Himmel sei es gedankt — sie hatte ihn verstanden, das sah er deutlich an dem sich steigernden Interesse, das aus
ihren leuchtenden Augen blitzte, an dem holdseligen Lécheln, welchesihre Lippen umspielte, dann an einem
ausdrucksvollen dreimaligen Kopfnicken, wovon das letzte mit einer sehr gebieterischen Miene dem alten Herrn galt,
der sich nun achselzuckend dem Verlangen zu fligen schien und in etwas kleinlautem Tone sagte: »Wenn es [hnen
nicht zu viele Milhe macht, nehmen wir gerne Ihr freundliches Anerbieten an und bitte ich Sie, uns eine geeignete
Stunde bestimmen zu wollen.«

»Leider kann ich nicht sagen: jede Stunde, die Ilhnen geféllig ist, ist auch mir recht, — denn unser verehrter Meister
Makart hat selbst uns, seinen genauesten Bekannten, nur fir drei Uhr nachmittags die Erlaubnis gegeben, ihn bei
seinen Arbeiten zu stdren; doch empféngt er um diese Zeit mit grofZem Vergnigen und bin ich Gberzeugt, dal3 esihm
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eine wahre Freude machen wird, Sie und die Gnédige bei sich zu sehen.«
»Um drei Uhr also — und wenn es Ihnen recht ist, gleich heute.«
»Eswird mich glicklich machen, Siein Ihrem Hotel abholen zu dirfen.«

»Nein, nein, das kann und werde ich nicht annehmen,« erwiderte der alte Herr hastig, aber sehr bestimmt, »wir haben
noch Dringendes zu besorgen und werden schwerlich vor drei Uhr nach Hause zurtickkehren.«

»Gut, so werde ich Sie Punkt drei Uhr am Eingange zu Makarts Atelier erwarten; gestatten Sie mir, drunten lhrem
Kutscher die genaue Adresse des Meisters zu sagen! «

Dagegen vermochte der alte Herr um so weniger einzuwenden, als Trieberg, diese Erlaubnis a's selbstverstandlich
annehmend, keck neben die junge Dame trat und ihr seinen Arm anbot, um sie zum Wagen zu fuhren, was sie auch
bereitwillig und mit einem freudigen Aufleuchten ihrer schénen Augen annahm.

Wie seltsam wonnig, jawie gluckselig war ihm zu Mute, als er die Rundung ihres Armesin dem seinigen, jaein
sanftes Anschmiegen ihres Korpers an seine Schulter fihlte, als sie nun dahingingen, besonders aber, alser sie
langsam und vorsichtig die Stufen der Treppe hinabfiihrte! War es denn kein Traum, dal3 diese blendende
Erscheinung, die er vor wenigen Tagen kaum wie eine voriberschwebende Fee, wie ein Wesen hdherer Gattung
gewagt hatte ehrfurchtsvoll aus der Ferne anzublicken, jetzt dicht an seiner Seite ging, sich auf seinen Arm stiitzte, ja
zuweilen ihr schénes Haupt wandte, um ihn mit seltsamen Blicken aus den tiefschwarzen Samtaugen anzuschauen?

I ABBILDUNG FEHLT !!!

Er war eigentlich nicht zum Schwindel geneigt und doch war esihm nicht unlieb, als sie jetzt vor dem Kinstlerhause
bei dem Wagen ankamen, neben welchem Usbeck stand, der ihn mit eéinem grimmigen Gesicht betrachtete, welches
sich wahrhaft verzerrte und ins Grinliche spielte, as er die junge Dame in den Wagen hob, und als sieihm darauf ihre
kleine Hand wie zum Danke entgegenstreckte.

Niefferinski Efendi dankte gleichfalls, aber mit einem kiihlen Kopfnicken.
»Also um drei Uhr.«

Dem Kutscher die Adresse vom Meister Makart anzugeben, war begreiflicherweise ganz unnétig, denn kaum hatte
Trieberg den bekannten Namen ausgesprochen, so nickte der Rosselenker; dann kletterte Usbeck finster, etwasin den
Bart murmelnd, auf den Bock der Equipage und sie fuhren davon.

»Also um drel Uhr —! — Gliick, sei mir auch ferner guinstig!«

Dal3 dem jungen Diplomaten diese paar Stunden sehr lang wurden, wird man begreiflich finden. Er schlenderte ein
paarmal Uber den Kohlmarkt und den Graben, nahm dort ein Gefrorenes, nahm hier im Café Daun eine Zeitung, ohne
Ubrigens mehr zu lesen als den Titel des Blattes, schaute dann zum Fenster hinaus, ging wieder spazieren und hatte
endlich, an einem Laden wirklicher, nattirlicher Blumen voriberkommend, die glickliche, sinnige Idee, seine weil3e
Rosenknospe mit einer halb aufgebrochenen, bliihend roten zu vertauschen, die er sich ins Knopfloch stecken und
dabei die gliickliche Niiance anbringen lief3, die beiden hoffnungsgriinen Blétter, die sich am Stiel befanden, in
Herzform zusammenlegen zu lassen, was sich auf3erordentlich hiibsch machte.

Dann —da er zu aufgeregt war, um sich in einen Fiaker zu setzen, flanierte er langsam Uber die Elisabethbriicke gegen
die Wiedener Hauptstral3e, und obgleich er ohne jede Ubereilung dahinging, war es doch noch eine Viertel stunde vor
drei Uhr, aser an dem Gitter des Gartens ankam, in welchem malerisch zwischen Griin versteckt Makarts Atelier

liegt.

I ABBILDUNG FEHLT !!!

Sollte er zuerst allein hineingehen und den Besuch ankiindigen? — Das war genau zu tberlegen.

Jedenfalls war Oberst Bredaim Atelier, der um diese Zeit selten fehlte, vielleicht auch der Rittmeister, und dann gab
es Fragen, Bemerkungen, gute und schlechte Witze, Neckereien, was alles wahrscheinlich wegfiel, wenn er pl6tzlich
und unerwartet eintrat — besser so — deshab wartete er geduldig und durchaus nicht lange, denn die Stunde hatte noch
auf keiner Uhr geschlagen, darollte die Equipage des Herrn Mller aus L iineburg oder des unaussprechlichen Efendi,
flr den er sich auszugeben beliebte, schon heran.
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Usbeck mit seinem grimmigen Gesichte und Uibereinandergeschlagenen Armen sal3 auf dem Bocke und bemtihte sich
durchaus nicht, rasch herabzuklettern, was sehr angenehm fir Trieberg war, dem dadurch vollkommen Zeit blieb, den
Wagenschlag selbst zu 6ffnen und die junge Dame recht langsam herauszuheben.

Dann traten siein den Garten, der, hiibsch angelegt, mit breiten, sanftgeschlungenen Kieswegen, welche frische
Rasenplé&tze und Gebuschpartieen umgaben, still und friedlich dalag, das Gerausch der Strale abhaltend von dem im
Hintergruinde liegenden Kinstlerhause, tber welches hohe, dichtbelaubte Baume geheimnisvoll rauschten, und an
dessen Vorderseite Wein- und Jungfernreden hinaufrankten, wie mit griinem Rahmen Fenster und die schwerein
Eichenhol z geschnitzte Renai ssancethiire mit dem kleinen Vordach umgebend. Auf einem der Kieswegelag ein
mé&chtiger Neufundlander in der heil3en Sonne und ein kleiner hilbscher Knabe von vielleicht finf Jahren stand neben
ihm, kraute mit einer langen Gerte sein dickes, wolliges Fell und lachte lustig hinaus, wenn er a sdann, schl&frig mit
den Augen blinzelnd, die schwere Rute schmeichelnd hin und her bewegte.

Ehe sie das Atelier erreicht hatten, sprang Trieberg rasch voraus, 6ffnete die Thire und rief mit gedampfter Stimme
hinein: »Verzeihen Sie, geehrter Meister, wenn ich Sie vielleicht mit einem Besuche belastige.«

»Im Gegenteil,« klang es hinter einer riesigen Leinwand hervor, »Sie sind angemeldet und erwartet.«
»Dachteich's doch.«

»Naturlich,« vernahm man jetzt die Stimme des Baron Breda, »wir haben ja tber diesen Besuch gesprochen und ich
kann Sie versichern, der Meister ist ebenso gespannt auf jene bleichen, seltsamen Ziige mit den gespensterhaften
Augen.«

»Ist auch der Rittmeister da?« fragte Trieberg rasch, hatte aber nicht mehr Zeit, etwas auf die heiter gegebene Antwort
»Ganz gewil3l« zu erwidern, beim er glaubte schon hinter sich das Rauschen schweren Seidenstoffs zu vernehmen und
eilte deshalb zurtick, um den alten Herrn zu versichern, dal3 dem Meister der Besuch angenehm sai.

I ABBILDUNG FEHLT !!!

Dann traten sie ein ————in jenen hohen weiten Raum, welcher selbst Den, der schon héufig ahnliche, kiinstlerisch
schén eingerichtete Ateliers gesehen, so anregend umfangt, in eine so eigentiimliche Stimmung versetzt, dald man
unwillkirlich staunend stehen bleibt und sich Uberwdltigt fihlt, nicht allein bei dem Gedanken an die Meisterwerke,
die, von hier ausgehend, blendend und strahlend die Welt durchzogen, sondern auch von den riesigen Verhaltnissen
dieser Halle und ihrer wundervollen phantasiereichen Ausschmiickung.

Dafast alles, was wir hier sehen, in dunklem, reichgeschnitztem Eichenholz gehalten ist, die hochlehnigen,
reichverzierten Sessel, Tabourets, schlank gedrehten Gueridons, hier Vasen tragend, dort kunstvolle L euchter,
schwere Schranke aus der besten Zeit, die hohen Lambris mit ihren méchtigen Ausladungen — dartber tiefrote
Stofftapeten, — da das an sich kolossale Fenster doch nicht genligt, um die fernen Ecken des weiten Gemachs, sowie
die hohe gewolbte Decke taghell zu erleuchten, da man auf gleichfalls dunkel gehaltenen alten persischen und
Smyrnateppichen mit ihren originellen, wunderlichen Zeichnungen wandelt, so hat alles miteinander eine
eigenttimlich wohlthuende, man mdchte sagen, weihevolle Stimmung, — esist ein Tempel der Kunst geweiht, den man
gleichfalls mit feierlichem Gefiihl betritt, obgleich uns hier nicht Orgelklang entgegentdnt oder Weihrauchwolken
umwehen.

Auch eine Empore hat das Atelier, und da der Meister gerade seine Gaste begrifit, so haben wir die beste Gelegenheit,
hinaufzuschl Gpfen, um dort oben ein Gemach zu bewundern, so fein und stilvoll eingerichtet, so lauschig und
behaglich, dal’3 man sich dort gleich fiir Stunden niederlassen moéchte, traumend beim Anblick der alten Gerétschaften,
der Tische, Stuhle, Putzschranke, Spiegel, Bilder, Waffen, der altvenetianischen Krystalllustres und Gléser, von denen
jedes fir sich betrachtet ein Meisterwerk oder ein Kunstwerk ist und doch wieder nicht aus der reizenden Harmonie
des Ganzen storend heraustritt. Man steigt auf einer prachtigen Treppe hier hinauf, sieist von dunklem Eichenholz,
breit genug, um in einem maldigen Hause al's Haupttreppe zu dienen, und befindet sich hier nicht einmal besonders
hervortretend in einer Ecke des Ateliers, woraus man auf die Grof3e desselben schlief3en kann. Pfeiler und
Balustraden, hiibsch verziert, sind im Renaissancestil und so dient die Treppe hier, die Stufen mit einem bunten
Teppich belegt, Uber das Gelander ein tiefblauer ihrer Nutzlichkeit auch zur Seidendamaststoff herabhangend, neben
Verzierung, besonders wenn hier schone Frauen in leuchtenden Toiletten auf- und absteigen oder dort oben, behaglich
auf die Bristung gelehnt, das Atelier tiberschauen.

111 ABBILDUNG FEHLT !!!
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Dal es unten an allem dem, was einen solchen Raum ausschmiickt und was dem Kiinstler bei seinen Arbeiten dient,
nicht fehlt, als: schwere farbige Stoffe in Wolle, Samt und Seide, gestickt und goldverziert, Waffen aler Art, Gefél3e,
Becher und Kriige in Silberbronze, Elfenbein, Terrakotte, Krystall und Glas, versteht sich von selbst; doch ist hier
nichts, eine Absicht verratend, geordnet, sondern steht und liegt umher, wie und wo man es aus der Hand gesetzt, oder
wie und wo es nach dem letzten Gebrauche stehen geblieben ist.

So ungefahr ist der Raum, in welchem die Huldigung der Katharina Cornaro gemalt wurde, wo Entwiirfe, kleinere und
grofRere Arbeiten, von der Hand des Meisters angefangen, halb vollendet oder fast fertig umherstehen und wo er sich
eben jetzt selbst befindet, vor der oben erwahnten riesigen Leinwand, bescheiden gegen die Fremden zurticktretend,
welche Baron Trieberg gebracht, und die sich mit Entziicken in dieses neue Werk des Meisters versenken.

Esist ein Deckengemalde mit |ebensgrofen Figuren, von dem uns alles — alles — der tiefblaue Himmel, die Blumen
und Bliten, die V6gel und Schmetterlinge, die schtnen Weibergestalten in ihren lichtvollen Gewéandern, — mit einer
Farbenglut, mit einer Pracht entgegenleuchtet, dald wir der alerdings enthusi astischen Bemerkung Triebergs, selbst
des Meisters beriihmte Abundantia kdme, was Farbenpracht anbelangt, neben diesem neuen Werke des Meisters nicht
mehr zur richtigen Geltung, fast beistimmen mochten.

»Jedenfalls ist es schade,« meinte Baron Breda, »dal dies Bild nicht mehr im grof3en Saale der Kunstsammlungen
ausgestellt werden konnte, Cabanels Friihlingsfest wére dagegen erschienen wie eine abgeblaldte Stickerei.«

I ABBILDUNG FEHLT !!!

Alle diese Worte aufrichtiger, herzlicher Bewunderung, des enthusiastischen Lobes, die ruhigen, aber gediegenen
AuRerungen des alten Herrn, die leuchtenden Blicke des schonen jungen Méadchens, die beredt genug ihr Entziicken
ausdriickte, obgleich sie zur Verstérkung ihrer Gefiihle ein paarmal ihre Rechte auf die Brust legte — ales das nahm
der Meister mit einer Bescheidenheit, fast mit einer Ablehnung, mit einer so wohlthuenden Schiichternheit, ja gerade
so auf, al's empfange er das gespendete Lob fir einen anderen, abwesenden, fir welchen er nicht unterlief3,
liebenswirdig und freundlich zu danken; und wer ihn auch so sah, die mittelgrof3e, fast schwéchliche Gestalt in dem
unscheinbaren grauen Anzuge, die einfache, etwas gedriickte Haltung, das bleiche Gesicht mit dem ernsten, fast
dustern Zug, hétte sich vielleicht mit fragender Miene nach dem Meister umgeschaut, wenn er nicht zu gleicher Zeit
die hohe méchtige Stirn des kleinen Mannes betrachtet hétte, vor allem aber die dunkeln geistvollen, eine unendliche
Gemiitstiefe widerstrahlenden Augen.

Baron Trieberg, der neben dem Bilde stand, welches die junge Dame gerade betrachtete, um so in ihrem Gesichte
schwelgen zu kdnnen, freute sich, als er sah, welchen Eindruck dieses Gesicht, vor alem aber die seltsamen Augen
auf den Meister machten, und er bemerkte wohl, dal3 derselbe sie so aufmerksam und forschend anschaute, wie er zu
thun pflegte, wenn er irgend etwas seinem Gedéchtnisse fest einprégen wollte. Im brigen lief3 er sich, wie das so sein
richtiger Brauch war, in seinen Arbeiten durch den Besuch nicht lange stéren und als der alte Herr ein paar andere
Bilder mit grolRer Aufmerksamkeit betrachtete, wahrend sich die junge Dame in einen Lehnstuhl niedergel assen hatte,
nahm er seine Palette wieder auf und arbeitete ruhig weiter.

Auch war Baron Breda als genauer Freund Makarts so freundlich, die Honneurs des Ateliers zu machen und dem alten
Herrn alerlel interessante Dinge zu zeigen, seltene Waffen, kostbare Teppiche und Stoffe, vor allem aber eine
Sammlung von Kostiimen, welche aufs echteste, und was zum Beispiel Spitzen und Goldstickereien anbelangte, auch
aus Echtem hergestellt waren und bei jenem grof3artigen fabel haften Feste gedient hatten, das Makart nach
Beendigung seines Bildes einer ausgewahlten Gesellschaft hier gegeben — ein prachtvolles Maskenfest in den
Kosttiimen jener reichen, malerischen venetianischen Zeit, als Katharina Cornaro den Thron von Cypern bestieg.

Wahrenddem sal das junge Madchen vor dem Bilde des Meisters, scheinbar so teilnamlos fir alles andere, im
Anschauen desselben versunken, dal? sie etwas zusammenfuhr, als der alte Herr, der gerade jene Gewander
betrachtete, sich mit einem lauten, fir die andern unversténdlichen Ruf an sie wandte und zu sich rief. Jedenfalls hatte
der Ruf diese Bedeutung, denn sie erhob sich rasch, wobei sieihre Rechte auf die Lehne des Sessels stiitzte; lind a's
sie dasthat, fuhlte Trieberg, der dicht neben ihr stand und dessen Hand ebenfalls darauf gestiitzt war, nicht nur einen
leisen Druck ihrer feinen Finger, sondern zu gleicher Zeit, dal? zwischen den seinigen etwas zurtickgeblieben war, was
ihm wie ein zusammengerolltes Papierchen erschien.

Dann eilte sie davon gegen den aten Herrn und zeigte in Mienen und Blicken ihre Freude und Bewunderung beim
Anblick der kostbaren Gewander.

Den jungen Diplomaten hatte es wie ein elektrischer Schlag durchzuckt und er blickte scheu um sich, ob niemand jene
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Anndherung und Bewegung gesehen habe, doch war dies unbedingt nicht der Fall gewesen: Makart arbeitete ruhig
weiter und der Rittmeister, der sich Uberhaupt sehr zurtickhaltend gezeigt, stand abgewandt an einem Tische und
betrachtete den eleganten Korb eines Toledanerdegens, den der Meister vor einigen Tagen gekauft.

Baron Bredawar mit den Fremden bel den Kostiimen beschéftigt gewesen und kehrte jetzt von dort mit ihnen zurtick,
worauf der alte Herr seinen Dank aussprach und auch die junge Dame, sichtlich bewegt, dem Meister ihre Hand
reichte, der alsdann in seiner liebenswirdigen Art gegen den Vater sein Bedauern bezeigte, der jungen Dame nicht
selbst seine Freude Uber diesen Besuch ausdriicken zu kdnnen.

Dann verlief3en sie von Trieberg geleitet das Atelier und an der Thir sagte der Oberst, der bis dorthin mitzugehen die
Gefélligkeit gehabt hatte, leise zu seinem Freunde: »Das alles kommt mir jedenfalls ein bif3chen tirkisch vor, doch
gratuliere ich von Herzen.«

Der junge Diplomat hatte krampfhaft seine rechte Hand geschlossen und noch nicht den Mut gehabt, das Bewul3te
auch nur fllichtig zu betrachten; jetzt that er es verstohlen, da die beiden ein paar Schritte vor ihm gingen, und sah, dal3
es wirklich ein zusammengerolltes Papierchen war, das er sich nicht enthalten konnte, entziickt an seine Lippen zu
dricken, ehe er esin die Westentasche gleiten lief3; — dann traten sie an den Wagen und hier hatte Trieberg die
gliickliche Idee, as er den Schlag schlof3, durch eine scheinbar ungeschickte Bewegung seine bl ihende Rosenknospe
abzubrechen und zu den Fifen der jungen Dame fallen zu lassen.

»A—a—a—a—hl«rief er ausvoller Brust, als die Equipage um die néchste Ecke verschwunden war, winkte einen Fiaker
herbei, sprang in den Wagen und als er den griinen Vorhang an der Seite, wo er sal3, herabgezogen, nahm er das
Papierchen hervor und 6ffnete es nicht ohne grof3e Bewegung; und was er las, war wohl im stande, dieselbe noch
bedeutend zu steigern.

Eswar ein kleines, kaum zwei Zoll grof3es Papierchen, auf welchem in den feinsten Schriftziigen und was ihn am
meisten in Erstaunen setzte, in deutscher Sprache die Worte standen: »Sie haben mir Freundlichkeit bewiesen — ja
mehr als das, und wenn ich Ihnen gestehe, dal’ das gleiche Gefiihl, welchesich in Ihren Blicken zu lesen glaubte, auch
mich beseelt, so darf ich mir wohl erlauben, daran die flehende Bitte zu reihen: — Helfen Sie mir, retten Sie eine
Unglickliche! Sie wissen, wo wir wohnen, meine Kammerfrau wird Sie zu mir fuhren, sobald Sie heute abend Punkt
neun Uhr erscheinen; vor Gefahr und Uberraschung sind wir sicher, da beide unserer morgigen Abreise wegen auler
dem Hause beschéftigt sind.«

I ABBILDUNG FEHLT !!!

»Hm! — Hm! wasist das! « dachte Trieberg, dem ein so rasches und riicksichtsloses V orgehen und Entgegenkommen,
obgleich esihn vor Freude beben machte, vor allem aber der bestimmten spéten Stunde wegen doch etwas seltsam
erschien. —— Er vertiefte sich mit aller Kraft seiner Erinnerung in die Vorfélle des gestrigen und heutigen Tages, er
nahm seine ganze Phantasie zusammen, um jeden ihrer Blicke, jede ihrer Mienen, jedesihrer L&acheln nochmals vor
seine Erinnerung zu bringen und etwas zu finden, das ihm mehr als freundlich, mehr als voll Interesse, jamehr als mit
dem feinsten Tone vereinbar erschienen wére, — er fand nichts, — er muf3te sich gestehen, dal3 sieihm in allen Formen
des Anstandes als eine junge Dame von vollendeter Erziehung erschienen war und auch heute noch so erschien.

111 ABBILDUNG FEHLT !!!

Und der alte Herr? — sollte er trotz seines grimmigen Blickes und seiner grinsenden Freundlichkeit, die offenbar nicht
vom Herzen kam, irgend eine Spekulation mit ihm vorhaben? — unmadglich nicht, aber génzlich undenkbar — nein,
nein, —wozu hétte er in eéinem solchen Falle sein, Triebergs, freundliches Entgegenkommen schon gleich am Anfange
so schroff ablehnend erwidert?

Diese und ahnliche Gedanken bestiirmten ihn, beschéftigten ihn, plagten ihn, verwirrten seine Sinne, lief3en ihn bald
heil3, bald kalt werden auf der Fahrt nach seiner Wohnung und dann noch stundenlang, wéhrend er ruhelos durch sein
Zimmer schritt oder den Kopf in die Hand gesenkt, in der Ecke eines Diwans britete.

111 ABBILDUNG FEHLT !!!

Jedenfalls lag etwas AulRerordentliches vor ihm, was zu ergriinden er fest entschlossen war.
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Pah!« meinte er vor den Spiegel tretend, »dal3 dieses junge schone Madchen ein so lebhaftes Interesse fir mich fhlt,
finde ich weniger unbegreiflich, als dai sie schreibt, ich solleihr helfen, sie retten und besonders, dal3 sie als Tirkin
das in deutscher Sprache schreibt; — — —— jedenfalls wollen wir diesem Abenteuer zur Ehre unseres alten Namens fest
ins Auge schauen! «

Dal3 er zu seinem heutigen, sehr kleinen Diner nicht die »Stadt Frankfurt« aussuchte, wo er seine Freunde wul3te, wird
man begreiflich finden; jaer speiste in einer Restauration, wo er selten hinkam, also auch nicht bekannt war, ging
dann noch eine Stunde im Stadtpark spazieren und richtete dann seine Schritte nach dem »Hotel Imperial«.

Eswar ein schwiler Sommerabend, dem eine Gewitternacht folgen zu wollen schien, denn der Himmel hatte sich mit
den dunstigen Vorlaufern schwerer Wolken Uberzogen und Uber dem Kahlenberge zeigte sich leichtes Wetterleuchten;
die Ringstral3e war belebt, wie immer um diese Zeit, und ein Strom von Menschen, Wagen und Gleitern, der sich
zwischen den vierfachen Reihen blendender Gaslaternen ergol3, machte es dem jungen Diplomaten zugleich mit der
schon hereinbrechenden Dunkelheit méglich, das Hotel zu erreichen, ohne von jemand gesehen oder erkannt worden
zu sein; auch befand sich hier im Vestible gliicklicherweise niemand, als der vertraute Portier, der, ohne ein L&cheln
Zu wagen, aber mit unverkennbarem, wohlwollendem Verstandnis die Worte flisterte: »Erster Stock Nr. 4.«

Anscheinend sehr ruhig, aber doch nicht ohne Herzklopfen stieg Trieberg die Stufen hinauf, sah sogleich im Gange
droben mit seinem scharfen Glase die bezeichnete Nummer, wurde auch, vor derselben angekommen, des Anklopfens
Uberhoben, da sich die Thir geréuschlos 6ffnete und sich hinter ihm ebenso gerduschlos wieder schlof3. — Eine &ltere,
einfach aber sehr anstandig gekleidete Dienerin stand vor ihm und zeigte ein sehr ernstes, ja bedenkliches Gesicht, als
sieihm in einem vortrefflichen Franzdsisch zégernd sagte: »Wenn ich dem Wunsche meiner Herrin folgend Sie zu ihr
fuhre, so werden Sie es wohl begreiflich finden, dal3 ich im Nebenzimmer und ganz in der Néhe bleibe;« worauf der
junge Diplomat nichts zu antworten wuldte, al's daf? er jedes ihm geschenkte Vertrauen zu wiirdigen wisse und sich
begreiflicherweise allen Anordnungen der jungen Dame unterwerfen werde.

Dann fihrte ihn die Dienerin nebenan in ein kleines Boudoir, wo es nach Rosendl duftete und wo sie ihn einen
Augenblick zu warten bat.

Dieser Augenblick zog sich indessen ein wenig in die Lénge, oder schien esihm nur so; — dann kam sie wieder,
deutete auf den gedffneten Salon und sagte nichts weiter as: »Ich werde in der Néhe bleiben«. Die alte Dienerin hatte
etwas von jenen spanischen Duennen, die mit hocherhobener Nase, die schwarzen, durchdringenden Augen halb
geschlossen, in @nlichen Féllen zu sagen oder wenigstens zu denken pflegen: »Nur tber mich geht der Weg zu
meiner Herrin.

111 ABBILDUNG FEHLT !!!

In diesem prachtvoll moéblierten Salon befand sich indessen niemand, wie Trieberg beim Scheine einiger strahlender
Wachskerzenbouketts auf dem Kamine sah, doch erklangen jetzt nebenan die Téne einer Mandoline und der junge
Diplomat, der, da er nun einmal den Rubikon tberschritten hatte, sich deshalb weit sicherer und gleichmiitiger fihlte,
citierte unter einem kurzen L&cheln:

»Mein Gesang soll ihm das Zeichen geben.«

Er trat auch ziemlich unbefangen naher, jaas er an die entgegengesetzte Thir kam, vor welcher auf der andern Seite
schwere Portieren niederhingen, schob er einen Teil derselben mit einer grazidsen Handbewegung etwas auf die Seite
und blieb dann alerdings verwunderungsvoll stehen, als er in das Gemach blickte, welches, im tirkischen Geschmack
mobliert und dekoriert, nur durch eine von der Decke herabhéngende, mattglanzende Lampe erhellt wurde — ja so matt
und schwach, dal3 er ein paar Sekunden brauchte, ehe er deutlich die Gestalt der jungen Dame entdecken konnte, die
in der Ecke des Sofas ruhte, jetzt die linke Hand mit der Mandoline in den Schof3 sinken lief3 und ihm mit der Rechten
winkte, ndher zu treten; dann, als er ganz nahe gekommen war, erhob sie dieselbe wieder gegen ihn, wabel ihr weiter
Armel von schwerer grauer Seide sowie das weil3e, faltige Unterkleid aus jenem mousselinartigen Brussastoff
zuruickfiel und ihren herrlichen, schon gerundeten weif3en Arm sehen lief3.

Daihm durch nichts untersagt wurde, die zarte Hand zu kiissen, so beschéftigte er sich fir ein paar Sekunden damit,
worauf sie langsam und unter einem tiefen Atemzuge ihren Arm sinken lief3 und ihm zu gleicher Zeit ein Zeichen
machte, sich neben sie zu setzen.

Er that das ziemlich dicht an ihrer Seite, denn er hatte schon jetzt das strenge Gesicht der Duenna, auch deren Worte,
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sowie die ganze Welt vergessen und fuhlte sich hier in einer ebenso sichern als traulichen Abgeschiedenheit: vor den
Thiren hingen die schweren Portieren, und wenn auch die Fenster des schwillen Abends wegen gedffnet waren, so
waren doch dichte Jalousieen davor herabgelassen, die sich im leichten Nachtwinde, aber kaum merklich, ausund ein
bewegten.

111 ABBILDUNG FEHLT !!!

————»0O mein Fraulein,« rief er jetzt mit gedampfter Stimme, »wenn Sie wiilten, wenn Sie es ahnen kdnnten, wie
glucklich mich Ihre lieben Zeilen gemacht, wie ich es schon fast al's eine Unmdglichkeit angesehen, mich Ihnen
ndhern zu kdnnen, um Ihnen zu sagen, welch tiefen, unverwischbaren Eindruck Sie auf mein Herz gemacht! «

111 ABBILDUNG FEHLT !!!

Er hatte diese Worte mit Aufwendung alles ihm mdglichen Geflihlsin deutscher Sprache gesagt, unterbrach sich aber
jetzt, indem er flisternd hinzusetzte: »O mein Gott, ich weil3 ja nicht einmal, ob Sie mich verstehen — nicht bildlich
gesprochen, ob mich Ihr Herz verstehen will, sondern ob die fir mich siiffen Laute meiner Muttersprache bekannt an
Ihr Ohr dringen.«

Auf ihren schonen Ziigen erschien ein leichtes verlegenes Lacheln, worauf sie den Kopf tief hinabsenkend fllsterte:
»lch gab Ihnen ja schon durch meine Zeilen zu verstehen, dald ich I hre Sprache kenne.«

I ABBILDUNG FEHLT !!!

»0 Glick, o Wonne! « rief er enthusiastisch aus, indem er ihre kleine Hand ergriff, die sieihm willig lief3, »soist es
mir denn moglich, zu Ihnen reden zu dirfen, Ihnen alles zu sagen, was ich Ihnen sagen mdchte, selbst auf die Gefahr
hin, Ihre siiZen, schdonen, leuchtenden Augen sich verfinstern zu sehen, — — aber ganzlich Uberrascht, erstarrt, jedoch in
seligem Erstaunen sehen Sie mich vor diesen Rétseln stehen, flehend um Auflosung derselben! — — —— Gewil3
verstanden Sie also schon heute und gestern meine Worte, und vermochten es tiber sich,« setzte er mit einem leisen,
vorwurfsvollen Anklang hinzu, »mich vergeblich nach einem siiRen Worte von Ihnen schmachten zu lassen —o wie
grausam! — lief3en mich glauben, dal3 Sie nur Turkisch versténden — nicht wahr, Sie erkl&ren mir diese Rétsel ——
teures Fraulein — anders weif3 ich Sie nicht zu nennen, daich noch nicht das Gliick habe, Ihren VVornamen zu kennen!«

»Bst,« hauchte sie auf einmal sich aufrichtend und die Hand rasch erhebend, wobei ihre Mienen deutlich zeigten, dal3
sie auf irgend ein Gerdusch, welches sie zu hdren glaubte, lausche — — »bst« —— dann fragte sie hastig: »Kamen Sie
von der Stral3e her oder durch den Garten?«

»Von der Stral3e her, mein Fréaulein, ich kenne den Gartenweg nicht.«

»0 dannist's gut,« gab sie sichtbar erleichtert zur Antwort, »der Gartenweg ist weit gefahrlicher, hinter den
Gebuischen, hinter den Blumengruppen kénnen die Verréter lauern, das Gemurmel der Springbrunnen lief3 Sie nicht
vernehmen, wenn man rachedirstend hinter |hnen herschleicht, und was Sie vielleicht fir das Leuchten
mondbeschienener Wasserflachen hielten, wére nichts anderes al's das Gléanzen ihrer Mdrderdolche — mein Freund, o
mein Retter, helfen Sie, retten Sie mich von meinen Verfolgern! «

Sie hatte das so sichtbar in steigender Angst gesprochen, wobei schwere, &ngstliche Atemziige ihren schonen Busen
schwellten, wobei sich ihre dunkeln Augen auf eine eigentiimliche Art belebten, dald er sie mit grenzenlosem
Erstaunen betrachtete, aber dabei nicht zurtickwich vor diesen flammenden Blicken, vor den gedffneten bebenden
Lippen, zwischen denen jetzt die weil3en, fest aufeinandergeprefiten Zéhne hervorschimmerten, as sie, die Augen
plotzlich schlief3end, ihre Arme um seinen Hals warf, sich fest an ihn driickte und mit ersterbender Stimme flUsterte:
»Ja, hilf mir, rette mich, mein Geliebter!« ————

Er befand sich dain einer etwas eigentiimlichen Lage! Es war das alles so rasch gekommen, so ohne Ubergang, dal3
ihm fast vor dieser Leidenschaftlichkeit graute, und um so mehr, als es kein sanftes Anschmiegen ihres Korpers an
seine Brust war, was er in dieser Umarmung fhlte, sondern ein krampfhaftes Anpressen, wahrenddessen er
allerdings, hochst gefahrlich fur seine Ruhe, deutlich jeden ihrer tiefen, stiirmischen Atemziige zu fiihlen vermochte —
—auch schien esihm gerade, als habe er den Vorhang an der Thiir, zu welcher er hereingekommen war, sich leicht
bewegen gesehen! Er ergriff deshalb ihre Hande, |6ste dieselben sanft von seinem Halse, unterstiitzte ihr schones
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Haupt, welches mit geschlossenen Augen riickwarts sinken zu wollen schien, mit seinem Arm und sah nun in
auRerster Aufregung in diese bleichen, ebenso edlen als reizenden Ziige.

Ja sie war wunderbar schon in diesem Augenblicke, und je mehr seine eigenen Atemziige in Einklang kamen mit ihren
immer heftigeren ungestiimeren, um so wilder stirmte sein Blut, um so heil3er blickte er auf sie nieder, um so tiefer
beugte er sein Gesicht auf dasihrige hinab — gewil3 nur, um ihre leise geflUsterten Worte verstehen zu kénnen, die fast
unverstandlich zwischen den bebenden Lippen hervordrangen. —

————»Sage mir, dal3 du mir helfen willst, weil du mich liebst, weil du mich lieben willst, immer und ewig — mag
auch kommen was dawill — sage mir das, und wahrend du es mir sagst, sollst du mich kiissen.« ——

Er war ihrem Gesichte dabei so nahe gekommen, daf3 er nicht nur den Hauch ihres Mundes fiihlte, sondern gleich
darauf ihre heifl3en feuchten Lippen —— aber nur die I dee eines Augenblicks, dann stief3 sie ihn gewaltsam von sich,
entwand sich kréftig seinen Armen, sprang wie von einer Feder geschnellt empor und stand nun vor ihm, die rechte
Hand hoch erhoben, wéhrend ihre wieder weit gedffneten Augen fast unheimlich leuchteten und sieihm in einem
energischen Tone zuherrschte: »Schwore mir, dal3 du mein Helfer und Retter sein willst! ——ja schwore mir feierlich,
wahr und offenl«

»Kannst du an meinem guten Willen zweifeln« entgegnete er, erstaunt ja ehrfurchtsvoll zu ihr aufblickend, denn sie
stand vor ihm, nicht mehr jenes heil3e, schwarmerische M&dchen, das vorhin bittend an seine Brust gesunken war,
sondern gewaltig anzuschauen, wie eine Herrscherin, wie eine Konigin, die gewohnt ist, ihren Sklaven zu befehlen.

»Schwore denn — — schwore unbedingt und vertrauensvoll!«
»Gut, ich schwore, dir zu helfen wo ich kann —— mochte aber viel lieber schworen, dald ich dich liebe.«

»Und wirdest vielleicht einen doppelten Meineid begehen,« entgegnete sie, indem kaum bemerklich ein veréachtlicher
Zug um ihre Lippen spielte, — »doch sei es darum, ich will und muf3 dir glauben, aber glaube auch du,« hier erhob sie
abermals und fast drohend ihre rechte Hand, »dal? ebenso, wie meine Liebe das kdstlichste Gut ist, meine Rache
furchtbar sein wirde.«

111 ABBILDUNG FEHLT !!!

Wieder schien sich die Portiere zu bewegen, doch war es vidlleicht nur infolge des L uftdrucks von dem getffneten
Fenster her, denn der Wind schien sich jetzt stérker erhoben zu haben, auch flammte zuweilen ein rascher Blitz durch
die Jalousiespalten und von fern her rollte ein schwacher, lang nachhallender Donner.

Die junge Dame hatte sich rasch umgewandt, war an das Fenster getreten, hatte dort beide Hande kreuzweise tiber die
Brust gelegt, dabei ehrerbietig ihr Haupt geneigt, und nahm nun von einem Tischchen ein kleines Kéastchen, mit dem
sie wieder dem Diwan zuschritt, auf dem der junge Diplomat, und wir miissen gestehen —in grof3em Erstaunen
befangen, schweigend sitzen geblieben war. Mit majestétischer Gebarde gebot sieihm, sich nicht zu erheben, und
sagte nun mit fester klangvoller Stimme: »Bleibe sitzen, trotzdem ich vor dir stehe. Ich will es so, weil ich dich liebe,
obgleich du schon jetzt Uberzeugt sein wirst, dald dein Platz eigentlich hier zu meinen FiRen wére, ehrfurchtsvoll zu
mir aufschauend; denn wisse,« fuhr sie mit wieder aufleuchtendem Auge fort, »ich bin die Tochter Alis, des grof3en
Pascha von Janina, —— zweifel st du daran?«

Alssie diese |etzten Worte sprach, leuchteten ihre Augen nicht nur, sondern sie flammten in dusterer Glut, —ihre
soeben noch so sanften Gesichtsziige hatten einen unheimlichen, fast verzerrten Ausdruck angenommen und mit ihrer
rechten Hand griff sie langsam unter ihr durch die heftigen Bewegungen locker gewordenes Obergewand, wobei
Trieberg deutlich sah, dal3 sie dort etwas erfal3te, wie den Griff eines kleinen Dolches.

Wahrhaftig! —in diesem Augenblicke wére ihm ein stérkeres Bewegen der Thirvorhénge, ja das Erscheinen der
Duenna selbst nicht gerade allzu unliebsam gewesen, denn er fiihite mit einemmale klar und deutlich, da3 er sich dain
ein Abenteuer eingelassen hatte, dessen Folgen nicht zu berechnen, im besten Falle aber derart waren, daf3, wenn
dieses Abenteuer bekannt wurde, es den Schein der L&cherlichkeit auf ihn werfen konnte. — Armes, ungltickliches
Mé&dchen! dachte er und dabei mochte auch sein Blick von tiefem Mitleid erflllt sein, denn sie schien seine Gedanken
zu verstehen, und wie er siejetzt fest und innig anschaute, schmolzen ihre starren Gesichtsziige zu einer
unbeschreiblichen weichen Wehmut zusammen, sie seufzte tief und schmerzlich auf, bedeckte ihre Augen mit der
rechten Hand, und da sie zu gleicher Zeit die Linke herabsinken lief3, so entfiel das Ké&stchen ihren Fingern, der
Deckel 6ffnete sich und um sie her zu ihren Fiflzen und zu denen Triebergs blitzte, flammte, strahlte und leuchtete es,
glihend in alen Farben unzéhliger Brillanten, Smaragden und Rubinen.

————Mit einem leisen Weheruf sank sie zusammenbrechend den glanzenden Geschmeiden nach, und ehe er sie
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auffangen konnte, lag sie auf dem Teppich zu seinen Fulien, ihr Haupt von dem aufgel dsten, reichen, schwarzen Haar
umflutet, ihn mit einem unsagbar liebenden Blicke anschauend, wahrend ihre leicht getffneten Lippen bebend die
Worte ausstiefzen oder vielmehr hauchten: »Und trotz allem dem liebe ich dich, will dich immer und ewig lieben,
mein Freund, mein Helfer und Retter.« — ——

————Indiesem Augenblicke bewegten sich nicht nur die Vorhange an der Thr, sondern wurden langsam
auseinander gebreitet und auf der Schwelle stand — nicht die Duenna, sondern der alte Herr selbst, die Lippen fest
aufeinander gepref, die Ziige von tiefem Kummer beschattet. Er winkte mit der Hand abwehrend, als sich Trieberg
aufs hochste Uberrascht erheben wollte, trat dann mit leisen, unhorbaren Schritten ndher, legte, bei dem Diwan
angekommen, seine Hand auf das Haupt des jungen Madchens und sagte in einem Tone, dessen Beben seine tiefe
Bewegung verriet: »Aline, mein Kind, ich —ich bin es— flrchte nichts —ich bin bei dir —ich bin auch zur Gesellschaft
gekommen und will freundlich mit dir plaudern —komm, setze dich zu unsl«

I ABBILDUNG FEHLT !!!

Damit hob er sie sanft vom Boden auf, was sie ohne Widerstreben geschehen lief3, und fiihrte sie zum Diwan; doch
atmete sie schwer und miihsam, lief3 den Kopf auf die Brust herabsinken, hielt die Hande gefaltet in ihrem Schof3, und
die einzige Bewegung, die sie machte, war die einesihrer kleinen Fil3e, mit welchem sie die funkelnden Geschmeide
von sich stief3.

Trieberg hatte sich rasch erhoben und stand dain der peinlichsten Stimmung, die alerdings dadurch etwas gemildert
wurde, dald ihm der alte Herr nach einer V erbeugung schweigend die Hand reichte, und daf3 seine Ziige statt der Harte
von vorhin eine milde, wehmiitige Freundlichkeit zeigten.

Auch Trieberg verbeugte sich zum Abschiede nach einer halben qualvollen Minute, wobei er begreiflicherweise nicht
im stande war, auch nur ein einziges Wort zu sprechen, und zog sich dann, von dem alten Herrn begleitet, gegen die
Thor zurick.

111 ABBILDUNG FEHLT !!!

Doch sollte diese auch fir Trieberg hochst ergreifende Szene noch nicht ganz beendet sein, denn die junge Dame
erhob sich rasch, machte ein paar Schritte gegen ihn, ihre Lippen bewegten sich, als ob sie sprechen wollte, und ein
inniger, bittender Blick traf ihn aus ihren leuchtenden Augen; dann prefdte sie beide Hande vor das Gesicht, wandte
sich um und floh ins Nebenzimmer.

————— Eswar keineswegs ein behaglicher Gang, die kurze Strecke durch die angrenzenden Zimmer, welche
Trieberg, von dem alten Herrn begleitet, zuriicklegte; auch hétte er trotz seiner Gewandtheit nicht die richtigen,
entschuldigenden Worte gesunden, wenn ihm der ate Herr nicht in einer milden Weise gesagt hétte: »Es ist das eben
ein grof3es Unglick und ich kann nur bedauern, daf? Sie, nicht ganz ohne Ihre Schuld, damit in Berihrung kamen.
Halten Sie mich aber fir keinen leichtsinnigen Vater, der, anstatt unter solchen Verhaltnissen zu Hause zu bleiben, die
Zerstreuungen der Welt aufsucht, —— 0 mein Gott, es geschieht ja das alles nur ihr zuliebe, auf den Rat bewéahrter
Arzte, die der Hoffnung leben, daid vielleicht dadurch die nur momentan erscheinende Geistesnacht meines armen
Kindes gemildert wird: ja, dal’ heitere Eindriicke vielleicht im sténde sind, sie ganzlich dem Leben und damit
vielleicht auch dem Gliicke wiederzugeben! «

Dann an der aul3eren Thiir angekommen, reichte er dem jungen Manne nochmals seine Rechte, die dieser mit beiden
Hénden ergriff und innig driickte, wéhrend er sagte: »Und mir werden Sie gestatten, Sie herzlich um Verzeihung zu
bitten, daf3 ein so wahrhaft ungltickliches Zusammentreffen Ihnen vielleicht neuen Kummer verursacht; seien Sie aber
Uberzeugt, dal3 mir diese Begegnung, so schmerzlich sie mir auch sein mufdte, unvergef3lich bleiben wird, und lassen
Sie mich trotz allem dem die Bitte wagen, spéter eine und hoffentlich gunstige Nachricht tber das Befinden Ihrer mir
teuer gewordenen Tochter zu erfahren.«

Dann trennten sie sich, und als Baron Trieberg sehr langsam die Stufen hinabsteigend auf die Stral3e kam, gereichte es
ihm zu einem ganz aul3erordentlichen Vergniigen, dal3 sich das Gewitter, blitzend, donnernd, brausend und Regen
herabsendend, soeben in schonster Pracht entfaltet hatte. Brauchte er jetzt doch nicht zu firchten, dal? seine ziemlich
laut gefiihrten und fir ihn gerade nicht schmeichelhaft klingenden Selbstgespréche von Unberufenen gehért wurden;
konnte er doch den himmlischen Donner fur eine Straf predigt annehmen und den Regengul3 fir ein wohlverdientes
Abkuhlungsmittel! — hétte denn er mit seiner Menschenkenntnis nicht sogleich das Leiden dieses armen, lieben,
schonen Geschopfes aus ihren seltsamen Blicken erraten mussen! — Allerdings hatten der Oberst und Wolter das auch
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nicht gethan — aber er hétte an der doch etwas gar zu raschen Art ihrer Anngherung erraten missen, daf3 danicht alles
in Ordnung sei, statt diese rasche und pl6tzliche Eroberung nur seiner grenzenlosen Liebenswiirdigkeit zuzuschreiben.
Ein mitleidiger, heftiger Donner scheuchte den jungen Diplomaten in seine soeben erreichte Wohnung hinein.

111 ABBILDUNG FEHLT !!!

Was sollte, was konnte und durfte er den Freunden von dem Abenteuer mitteilen? — so wenig als mdglich und doch
wieder genug, um in seinen Bestrebungen nicht fir als ganzlich verungluckt und lacherlich zu erscheinen. Dabei aber
nahm er sich vor, die Dame in Aschgrau ihnen gegentiber so hoch als méglich zu stellen.

Erleichtert wurde ihm ein erdichteter Schlul? seines kleinen Verhaltnisses dadurch, dal3, als er am andern Morgen
alerdings mit einiger Scheu bei dem Portier des »Hotel Imperial« vorsprach, dieser ihm bedauernd sagte, Herr Miller
aus L iineburg sei mit Tochter und Dienerschaft in aller Friihe abgereist.

Alser hierauf seine Freunde wieder beim Diner in der »Stadt Frankfurt« traf, beging er durchaus keine Indiskretion,
indem er, den Schleier des gestrigen Tages ein wenig lUftend, mit einem wahren Enthusiasmus von der Schonheit und
den seltenen Eigenschaften jener jungen Dame sprach, mit der er das Gliick gehabt habe, noch eine interessante
Stunde, nattirlich im Beisein ihres Vaters, zu verleben. Und nachdem er hinzugefiigt, dal3 hochst eigenttimliche,
alerdings etwas unheimliche Nebenumsténde es gewesen seien, wel che das junge schine Wesen gendtigt, sich
ausschliefdich der tirkischen Sprache zu bedienen, — Umstande, von denen er etwas nach Angelobung
unverbrichlichen Stillschweigens erfahren — schlof? er unter einem dusteren Blicke mit jener horizontalen
Handbewegung, die anzudeuten pflegt, alles sei vortiber, und sagte mit einem tiefen Seufzer: »Heute morgen ein
Viertel vor sechs Uhr sind sie abgereist,« so durch die genaue Mitteilung der Stunde der Abreise durchscheinen
lassend, daf3 er wahrscheinlich unter den schmerzlichsten Gefiihlen gegenwértig gewesen sei.

In der gerade jetzt so bewegten Zeit des schénen, lebhaften, lustigen Wien hatten die beiden Freunde Triebergs die
Dame in Aschgrau sehr bald vergessen, ja man hétte ihrer wohl nicht mehr gedacht, wenn Makart nicht eines Tages,
als der junge Diplomat zum erstenmal e nach jenem Besuche wieder in des Meisters Atelier war, etwas still, stumm
und in sich gekehrt 1achelnd einen Rahmen, der umgekehrt an der Wand lehnte, auf die Staffelel gestellt hétte — eine
rasch hingeworfene, aber unglaublich @hnliche Skizze jenes schénen bleichen Kopfes mit den dunkeln, seltsamen
Augen, in eéinem einfachen aschgrauen Gewande, durch welches die edlen und so sympathischen Gesichtsziige noch
schérfer hervorgehoben wurden, — ein Geschenk fir Trieberg, welches dieser begreiflicherweise mit so grof3er Freude,
mit so sttirmischem Danke annahm, daf? ihn Baron Breda lachelnd fragte, ob er gute Nachricht von der
Entschwundenen habe.
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Leider mufdte er das der Wahrheit gemal3 verneinen, glaubte auch trotz seiner gegen den alten Herrn ausgesprochenen
Bitte kaum darauf hoffen zu dirfen und war deshalb wenige Wochen spéter auf3erordentlich Uberrascht und erfreut, al's
er nicht nur ein Schreiben des alten Herrn Mller aus L Gneburg erhielt, sondern als er mit hochklopfendem Herzen aus
diesem Schreiben ersah, dal? der Zustand jenes armen jungen Méadchens seit jener denkwiirdigen Stunde génzlich
veréndert sei, und dal3 man Hoffnung, jafast Gewifgheit fir ihre ganzliche Genesung habe; — hatte sie doch selbst ein
paar Zeilen beigefigt, worin sie mit ungekiinstelten, herzlichen Worten ihrem Retter dankte, den sie als solchen nie
vergessen werde.
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Dai Trieberg diese Briefe eilig und bestens beantwortete, braucht kaum erwahnt zu werden, vielleicht eher, dal3 er
unter der Hand Erkundigungen einzog tber die gesellschaftlichen und anderen Verhaltnisse des alten Herrn Miller in
LUneburg.

Vidleicht stand es mit diesen Erkundigungen im Zusammenhange, dal? er eines Tages seinen beiden Freunden
erklérte — sie hatten gerade wieder einmal wie zu Anfang unserer kleinen Geschichte in der schwedischen
Restauration gefriihstiickt — er habe es sich denn doch genau Uberlegt, sei von seiner Schwérmerei fir eine Stellung
bei der turkischen Gesandtschaft zurtickgekommen und im Begriff, sich um die gerade erledigte Stelle eines
Generalkonsuls in Hamburg zu bewerben.
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»Allerdings ein grof3er Unterschied,« meinte der Rittmeister, »statt dem sonnigen Stiden der nebelige Norden, acht
Monate Winter und auch Friihjahr- und Herbstzeiten haufig grau in Grau gemalt! «

»Vielleicht zieht ihn gerade diese Farbe an,« sagte Baron Breda lachelnd, — »denn gestehen miissen Sie schon, lieber
Trieberg, dal3 seit einiger Zeit Ihre Laune, die friher so heiter und rosenfarbig war, etwas ins Aschgraue
hintberspielt.«
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Doch schiittelte der junge Diplomat 1&chelnd mit dem Kopfe, ehe er zur Antwort gab: »Ehrlich, wie ich gegen euch
immer gewesen bin, will ich die Worte des guten, lieben Obersten der Wahrheit geméR dadurch verbessern, dal3ich
sage: meine Laune hat durchaus keinen aschgrauen Schimmer, reflektiert aber allerdings etwas von dieser Farbe, aber
mit Hoffnungsgrin verziert, was immerhin auch eine hilbsche Toil ettezusammenstimmung ist.«

»Da haben wir diesen Verréter,« rief Baron Breda mit heiterer Stimme, »und wie hat er uns hinters Licht geftihrt! —
Zuerst erzahlt er uns eine tirkische Fabel, dann spielt er mit triben Mienen auf eine unheimliche Geschichte an, —
solch eine, welche Liebende ohne Erbarmen auseinanderreif3t, welche Herzen zertrimmert, — und nun erst, da er auf
einmal findet, dal3 es sich, statt im lichten Siiden, angenehmer |eben 183t im aschgrauen Norden, schenkt er uns reinen
Wein einl«

I ABBILDUNG FEHLT !!!

»Ja, lieber Oberst,« rief Trieberg mit aufleuchtenden Blicken, »und wenn Sie mir heute gestatten wollen, in
Wirklichkeit auch den besten sprudelnden Schaumwein, den die Weltausstellung bietet — ach ich sehe,« — setzte er
lachend hinzu, »Erich hat mich schon verstanden.«

Dann stief?en die Glaser klingend zusammen, und der Rittmeister sagte in heiterem, lustigem Ton: »Also auf die
schéne Unbekannte in Aschgrau! « worauf der junge Diplomat herzlich dankend in freudigem Tone erwiderte: »Ja, in
Aschgrau, doch nur in der bekannten Umschreibung:

Grau, teurer Freund, ist alle Theorie
Und gruin des L ebens goldener Baum.«
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(27166 words)

Quelle: https://www.proj ekt-gutenber g.or g/hackl aen/amkamin/chap001.htmil
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